¢islo zmluvy 084/2021/OPII/'VA

iy EUROPSKA UNIA MINISTERSTVO ﬁ MINISTERSTVO
PRGN Europsky fond regiondineho rozvoja E DOPRAVY A VYSTAVBY VISKOMU X PBRTU
* x OP Integrovana infrastruktdra 2014 - 2020 SLOVENSKE) REPUBLIKY SLOVENSKE] REPUBLIKY

ZMLUVA O POSKYTNUTIi NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavreta
podla § 269 odsek 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov (d’alej
len ,,Obchodny zakonnik®), podla § 25 zakona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom
z eurdpskych Strukturalnych a investicnych fondov a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov V zneni
neskorgich predpisov (dalej len ,,zakon o prispevku z ESIF*) a podla § 20 odsek 2 zakona ¢&. 523/2004
Z. z. orozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov Vv zneni
neskorsich predpisov (dalej len ,,zakon 0 rozpoctovych pravidlach*) medzi:

PoskytovatePom
nazov: Ministerstvo dopravy a vystavby Slovenskej republiky
sidlo: Namestie slobody 6, 810 05 Bratislava, Slovenska republika
ICO: 30 416 094
konajuci: Ing. Andrej Dolezal, minister

(d’alej ako ,,Riadiaci organ* alebo ,,RO*)

V zastupeni

nazov: Ministerstvo $kolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky
sidlo: Stromova 1, 813 30 Bratislava, Slovenska republika

ICO: 00164381

konajuci: Mgr. Branislav Grohling, minister

(d’alej ako ,,Sprostredkovatel'sky organ* alebo ,,SO*)

na zaklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykondvani ¢asti tloh riadiaceho organu
pre operany program Integrovand infrastruktira sprostredkovatel'skym organom
¢. 845/AE30/2019 zo diia 19. decembra 2019 v platnom zneni, ktory svoju posobnost’ vykonava

prostrednictvom
Nnazov: Vyskumna agentira
sidlo: Slia¢ska 1, 831 02 Bratislava
Slovenska republika
1CO: 31819494
konajuci: RNDr. Juraj Waczulik, CSc., generalny riaditel’

(dalej ako ,,VA®)



na zaklade splnomocnenia obsiahnutého v Dohode o plnomocenstve na vykonavanie Casti iloh

sprostredkovatel'ského organu v ramci operacného programu Integrovana infraStruktira
¢. 1279/2019 zo dna 20. decembra 2019 v platnom zneni

postova adresal;

(d’alej len ,,Poskytovatel*)

Prijimatel’om
nazov:
sidlo:
ICO:

zapisany v:

konajuci:

IC DPH:
e-mail:
postova adresa?;

bankové spojenie:

Asseco Central Europe, a.s.

Trencianska 56/A, 821 09 Bratislava

35760419

Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I, Odd. Sa,
vlozka ¢islo: 2024/B

RNDr. Jozef Klein, predseda predstavenstva

Ing. David Stoppani, ¢len predstavenstva

Ing. Branislav Tkacik, ¢len predstavenstva
SK7020000691

ManagementBoardOffice.SK@asseco-ce.com

Slovenska sporitelna, a.s.
predfinancovanie:
zalohové platby:

refundacia:

(dalej len ,,Prijimatel™)

(Poskytovatel” a Prijimatel’ sa pre ucely tejto Zmluvy oznacuju d’alej spolo¢ne aj ako ,,Zmluvné strany*
alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana“)

PREAMBULA

(A) Na zéklade vyhlasenej Vyzvy na predkladanie ziadosti o poskytnutie nenavratného finanéného

prispevku (dalej ako

»NFP%), Poskytovatel’ overil podmienky poskytnutia prispevku a rozhodol

! Vyplni sa v pripade, ak je postové adresa (korespondencéna adresa) Zmluvnej strany odli$na od adresy jej sidla
2 Vyplni sa v pripade, ak je postova adresa (koreSpondenéna adresa) Zmluvnej strany odli$na od adresy jej sidla
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0 Ziadosti o poskytnutie NFP predlozenej Prijimatel'om (v postaveni Ziadatel'a) podl'a § 19 odsek 8
zékona 0 prispevku z ESIF tak, Ze vydal rozhodnutie o schvaleni Ziadosti /a predlozil Ziadost
0 poskytnutiec NFP na schvalenie Eurdpskej komisii podl'a § 27 odsek 7 a 8 zakona 0 prispevku
z BSIF.

(B) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na zaklade a po nadobudnuti pravoplatnosti rozhodnutia

0 schvaleni Ziadosti 0 poskytnutie NFP313010ASY8 zo dna 19.01.2021, v stlade s pravnymi
predpismi uvedenymi v zahlavi tejto zmluvy, v désledku ¢oho je od momentu uzavretia zmluvy
0 poskytnuti NFP vzt'ah medzi Poskytovatel'om a Prijimatelom vztahom sukromnoprédvnym.

UVODNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP vyuziva pre zvySenie pravnej istoty Zmluvnych stran definicie, ktoré su
uvedené v ¢lanku 1 prilohy ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi si vSeobecné zmluvné
podmienky (d’alej ako ,,VZP*). Definicie uvedené v ¢lanku 1 VZP sa rovnako vztahuju na celi
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj VZP a d’alSie prilohy zmluvy.

1.2 Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznauje tato zmluva a jej prilohy, v zneni neskor$ich zmien

a doplneni, ktora bola uzatvorena medzi Prijimatelom a Poskytovatelom podla pravnych
predpisov uvedenych v zahlavi oznacenia tejto zmluvy, na zaklade vydaného rozhodnutia o
schvéleni Ziadosti o poskytnutie NFP podla § 19 ods. 8 zékona o prispevku z ESIF . Pre Giplnost’
sa uvadza, ze ak sa v texte uvadza ,,zmluva“ s malym zaciatoénym pismenom ,,z*, mysli sa tym
tato zmluva bez jej priloh. Vynimku z uvedeného pravidla predstavuje oznacenie priloh zmluvy,
kedy sa pouziva slovné spojenie ,,prilohy Zmluvy o poskytnuti NFP*, ¢o vyluéne pre tento pripad
zahfna aj modifikaciu obsahu pojmov podla ods. 1.1 tohto ¢lanku. Prilohy uvedené v zavere
zmluvy pred podpismi Zmluvnych stran tvoria neoddelitel'na suc¢ast’ Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.3 S vynimkou odseku 1.1 tohto ¢lanku, ¢lanku 1 odsek 3 VZP a kde kontext vyZaduje inak:

@ pojmy uvedené s vel'kym zaciatoénym pismenom a pojmy definované vo v§eobecnom
nariadeni, nariadeniach k jednotlivym ESIF a v implementaénych nariadeniach maja
taky isty vyznam, ked’ st pouzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych
definicii ma prednost’ definicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s vel’kym zaciatoénym pismenom maju ten isty vyznam v celej Zmluve
0 poskytnuti NFP, pri¢om ich vyznam sa zachovava aj v pripade, ak sa pouziji v inom
gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouziji s malym zaciatoénym
pismenom, ak je z kontextu nepochybné, ze ide o definovany pojem;

(© slovéa uvedené:

Q) iba v jednotnom &isle zahffiaju aj mnozné ¢islo a naopak;
(i) v jednom rode zahffiaju aj iny rod;
(iii)  iba ako osoby zahtfaju fyzické aj pravnické osoby a naopak;

(d) akykol'vek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty EU, pravne predpisy SR alebo
Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akikol'vek ich
zmenu, t.j. pouzije sa vzdy v platnom zneni;

(e) nadpisy sluzia len pre vicsiu prehl'adnost’ Zmluvy 0 poskytnuti NFP a nemaju vyznam
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pri vyklade tejto Zmluvy 0 poskytnuti NFP.

1.4 V nadvédznosti na ust. § 273 Obchodného zdkonnika sucast'ou zmluvy stt VZP, v ktorych sa blizsie
upravuju prava, povinnosti a postavenie Zmluvnych stran, rézne proceSy pri poskytovani NFP,
monitorovanie a kontrola pri jeho Cerpani, rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie sankcii, spdsob platieb
a s tym spojené otazky, ako aj d’alSie otazky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami mézu vzniknut’ pri
poskytovani NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP. Akakol'vek povinnost’ vyplyvajuca pre
ktorukol'vek Zmluvnt stranu z VZP je rovnako zavizna, ako keby bola obsiahnuta priamo v tejto
zmluve. V pripade rozdielnej upravy v tejto zmluve a vo VZP, ma prednost’ Gprava obsiahnuta
v tejto zmluve.

2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

2.1 Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je Gprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
Poskytovatel'om a Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatel'a Prijimatel'ovi na
Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvalenej ziadosti o NFP:

Nazov projektu: Vyskum a rozvoj telemedicinskych rieseni na podporu
boja proti pandémii vyvolanej ochorenim COVID-19
a znizovani jej negativnych nasledkov monitorovanim
zdravotného stavu ludi za Gcelom elimindcie rizika
nakazy u rizikovych skupin obyvatel'stva

Koéd projektu v ITMS2014+: 313011ASY8
Miesto realizacie projektu: Banska Bystrica
Martin

Kosice IV — mestska ¢ast’ Juh

Trnava

Bratislava Il — mestska ¢ast’ Ruzinov
Bratislava IV — mestska ¢ast’ Karlova Ves

Organizacna zlozka zodpovedna za realizaciu projektu (ak je tato informdcia relevantnd)®:
Fakulta elektrotechniky a informatiky, Slovenska

technické univerzita v Bratislave

Jesseniova lekarska fakulta Univerzity Komenského
Vv Martine, Univerzita Komenského v Bratislave

Ilw ], E ] . , . E ;o ] ,} 4: _
Vyzva - kéd Vyzvy: OPII-VA/DP/2020/9.4-01
Pouzity systém financovania: kombinovany systém zalohovej platby,

predfinancovania a refundacie

(d’alej ako ,,Projekt).

3 Tabulka 2 formularu Ziadosti 0 NFP; ak sa nehosii, preciarknite
4§ 3 odsek 2, pismeno d) zékona o prispevku z ESIF a v stilade s podmienkami vyzvy; ak sa nehodi, pre¢iarknite
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2.2 Utelom Zmluvy 0 poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatel’a, a to

poskytnutim NFP v rdmci:
Operacny program:
Spolufinancovany fondom:
Prioritna os:

Investi¢na priorita:

Specificky ciel”

Schéma pomoci:

na dosiahnutie ciel’a Projektu:

Integrovana infrastruktara
Europsky fond regiondlneho rozvoja
9 Podpora vyskumu, vyvoja a inovacii

1b Podpora investovania podnikov do vyskumu a inovacie,
vytvarania prepojeni a synergii medzi podnikmi, centrami
vyskumu a vyvoja a vysokoskolskym vzdelavacim prostredim,
najmd podpora investovania do vyvoja produktov a sluzieb,
prenosu technologii, socialnej inovacie, ekologickych inovécii,
aplikacii verejnych sluzieb, stimulacie dopytu, vytvarania sieti,
zoskupeni a otvorenej inovacie prostrednictvom inteligentnej
Specializacie, a podpora technologického a aplikovaného
vyskumu, pilotnych projektov, opatreni skorého overovania
vyrobkov, rozSirenych vyrobnych kapacit a prvej vyroby,
najmd v zakladnych podpornych technologidch, a Sirenia
technolégii na vseobecny ucel, ako aj podpora investicii
potrebnych na posilnenie kapacit reakcie na krizu v oblasti
zdravotnych sluzieb

9.4 ZvySenie sukromnych investicii prostrednictvom
spoluprace vyskumnych institucii a podnikatel'skej sféry

Schéma S§tatnej pomoci pre docasni pomoc na podporu
vyskumu a vyvoja relevantného pre COVID - 19 v zneni
Dodatku ¢. 1

(schéma S$tatnej pomoci/schéma pomoci de minimis/schéma
pomaoci)

cielom Projektu je naplnenie Meratenych ukazovatel'ov
Projektu definovanych v Prilohe ¢. 2 Zmluvy 0 poskytnuti
NFP, a to podl'a casu plnenia Meratel'ného ukazovatel’a, bud’
k datumu Ukon¢enia realizacie hlavnych aktivit Projektu, alebo
po Ukon¢eni realizacie hlavnych aktivit Projektu a ich nasledné
udrzanie pocas doby Udrzatelnosti projektu v stlade
S podmienkami uvedenymi v ¢lanku 71  vSeobecného

nariadenia a v Zmluve o poskytnuti NFP

2.3 Poskytovatel’ sa zavizuje, Zze na zaklade Zmluvy 0 poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatel'ovi za
ucelom uvedenym v odseku 2.2 tohto ¢lanku na Realizaciu aktivit Projektu, ato spésobom a
v stlade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v stlade so Schvalenou Ziadostou o NFP,
vstilade so Systémom riadenia ESIF, Systémom finan¢ného riadenia, v stlade so vietkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva 0 poskytnuti NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vratane Pravnych
dokumentov av stlade s platnymi a i¢innymi vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi SR

a pravnymi aktmi EU.
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2.4

2.5

2.6

2.7

2.8

Prijimatel’ sa zavézuje prijat’ poskytnuty NFP, pouzit ho v sulade s podmienkami uvedenymi v
Zmluve o poskytnuti NFP, v sulade s jej ucelom a podl'a podmienok vyplyvajucich z prislusnej
Vyzvy, v sulade so Schvalenou ziadostou o NFP a sucasne sa zavéizuje realizovat’ vSetky Aktivity
Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel’ Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu zrealizované
Riadne a V¢as, a to najneskor do uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu tak, ako to
vyplyva z definicie pojmu Realizacia hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP. Na
preukazanie plnenia ciel'a Projektu podla odseku 2.2 tohto ¢lanku zmluvy je Prijimatel’ povinny
udelit’ alebo zabezpecit' udelenie vSetkych potrebnych stihlasov, ak plnenie jedného alebo
viacerych Meratelnych ukazovatel'ov Projektu sa preukazuje sposobom, ktory udelenie suhlasu
vyzaduje. Suhlasom podla tohto odseku sa rozumie napriklad suhlas s poskytovanim udajov
Z informacného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel’ uviedol v prislusnej Vyzve, musia byt
splnené aj pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy 0 poskytnuti NFP. Porusenie podmienok poskytnutia
prispevku podl'a prvej vety je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je
povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP, ak z Pravnych dokumentov
vydanych Poskytovatelom nevyplyva vo vztahu k jednotlivym podmienkam poskytnutia
prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a $tatneho

rozpoctu SR, v dosledku ¢oho musia byt’ finan¢né prostriedky tvoriace NFP vynalozené :

a) v stlade so zasadou riadneho finanéného hospodarenia v zmysle ¢lanku 33 nariadenia (EU,
Euratom) 2018/1046,

b) hospodarne, efektivne, tinne a ucelne,

C) vsulade sostatnymi pravidlami rozpoctového hospodéarenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajicimi z § 19 zakona o rozpoctovych pravidlach.

Poskytovatel’ je opravneny prijat’ osobitné pravidla a postupy na preverovanie splnenia podmienok
podl'a pismen a) az c) tohto odseku vo vztahu k vydavkom v ramci Projektu a v€lenit’ ich do
jednotlivych tkonov, ktoré Poskytovatel' vykonava v suvislosti s Projektom pocas uéinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v stvislosti s kontrolou verejného obstaravania (dalej aj
,VO“), s kontrolou Ziadosti o platbu vykonavanou formou finan¢nej kontroly ako aj v ramci
vykonu inej kontroly), teda az do skon¢enia Udrzatel'nosti Projektu. Ak Prijimatel’ porusi zasadu
alebo pravidla podl'a pismen a) az c) tohto odseku, je povinny vratit' NFP alebo jeho Cast’ v sulade
s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ je povinny zdrzat’ sa vykonania akéhokol'vek tkonu, vratane vstupu do zavizkovo-
pravneho vztahu s tretou osobou, ktorym by doslo k poruseniu ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani
EU v savislosti s Projektom s ohladom na skutoénost, Ze poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Zmluvné strany sa dohodli, ze v pripade, ak Prijimatel'ovi vyplyvaju zo Zmluvy o0 poskytnuti NFP
akékol'vek povinnosti, ktoré je povinny plnit’ vo¢i Poskytovatel'ovi, bude ich plnenie adresovat’
voci SO, uvedenému v zahlavi tejto zmluvy pri vymedzeni Zmluvnych stran, S vynimkou pripadu,
ak z pisomného oznamenia Riadiaceho organu Prijimatel'ovi bude vyplyvat’ ind instrukcia.
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2.9 Poskytovatel' sa zavidzuje vyuzivat dokumenty suvisiace s predlozenym Projektom vyluéne
opravnenymi osobami zapojenymi najmid do procesu registracie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu a ich zmluvnymi partnermi poskytujucimi poradenské sluzby,
ktori st viazani zavdzkom mlcanlivosti, ¢im nie st dotknuté osobitné predpisy tykajuce sa
poskytovania informacii povinnymi osobami.

2.10 NFP nemozno poskytnut’ Prijimatelovi, ktorému bol na zéklade pravoplatného rozsudku uloZeny
trest zakazu prijimat’ dotacie alebo subvencie, trest zakazu prijimat’ pomoc a podporu poskytovanii
z fondov Eurdpskej unie alebo trest zdkazu Gcasti vo verejnom obstardvani podl'a § 17 az 19 zak.
¢. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych osob a zmene a doplneni niektorych
zakonov. V pripade, ak v ¢ase nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku podla prvej vety uz bol NFP
alebo jeho Cast’ Prijimatel’ovi vyplateny, Poskytovatel ma pravo odstipit’ od zmluvy pre podstatné
porusSenie zmluvy Prijimatelom podl’a ¢lanku 9 VZP a Prijimatel’ je povinny vratit’' NFP alebo jeho
cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

2.11 NFP nemozno poskytnat Prijimatelovi, ktory mé& povinnost’ zapisat sa do registra partnerov
verejného sektora podl'a zdkona €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene
a doplneni niektorych zakonov V zneni neskor$ich predpisov a nie je v tomto registri zapisany.
V pripade, ak Prijimatel’ porusil svoju povinnost’ zdpisu do registra partnerov verejného sektora
a bol mu pocas trvania tohto porusenia povinnosti vyplateny NFP alebo jeho Cast, ide podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a ¢lanku 9 VZP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo
jeho cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

2.12  Zmluvné strany sa dohodli, Ze Prijimatel’ bude za u¢elom lepSicho a efektivnejSicho naplnenia
cielov Projektu realizovat’ Projekt v spolupraci s nasledovnymi partnermi:

Partner 1

obchodné meno/nazov: Slovenska technicka univerzita v Bratislave
sidlo: Vazovova 2757/5, 812 43 Bratislava
zapisany v: registri organizacii Statistického uradu SR
konajuci: prof. Ing. Miroslav Fikar, DrSc., rektor
ICO: 00397687

DIC: 2020845255

postova adresa’: -

e-mail: rektor@stuba.sk

Partner 2

obchodné meno/nazov: Univerzita Komenského v Bratislave
sidlo: Safarikovo namestie 6, 814 99 Bratislava
zapisany v: registri organizacii Statistického tradu SR
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konajuci: prof. JUDr. Marek Stevéek, PhD., rektor
1CO: 00397865

DIC: 2020845332

postova adresal: -

e-mail: kr@rec.uniba.sk

2.13 Pravny vztah Prijimatela a jeho partnerov pri realizacii Projektu upravuje osobitnd pisomna

3.1.

zmluva o partnerstve, ktorad je neoddelitel'nou sucastou tejto zmluvy ako priloha ¢. 5 (d’alej ako

»Zmluva o partnerstve). Kazda zmena Zmluvy o partnerstve si vyZaduje predchadzajici pisomny

suhlas Poskytovatela. Prijimatel’ sa zavdzuje zabezpecCit’ v rdmci zmluvného vztahu k partnerom,

aby bol kazdy zpartnerov na zdklade Zmluvy o partnerstve zaviazany vo vztahu knim

realizovanym aktivitim Projektu dodrziavat’ povinnosti v rovnakom rozsahu ako to vyplyva

Prij
Prij

imatel'ovi z tejto Zmluvy. Uéastou partnerov v Projekte nie je dotknuta celkova zodpovednost
imatela za realizaciu Projektu v zmysle Zmluvy o NFP voéi Poskytovatelovi.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP

a)
b)

d)

Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujucom:
Neuplatiiuje sa,

Celkové opravnené vydavky na Realizdciu aktivit Projektu predstavujo sumu
6 949 269,75 EUR (slovom: Sest’ milionov devit'stostyridsat'devit'tisic
dvestosest'desiatdevat’ eur sedemdesiatpat’ centov),

Poskytovatel’ poskytne Prijimatel'ovi NFP maximalne do vysky 5992 294,76 EUR (slovom:
pat milionov devitstodevitdesiatdvatisic dvestodevitdesiatStyri eur sedemdesiatSest
centov), Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu podl'a odseku 3.1.
pismeno b) tohto ¢lanku zmluvy,

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze:

Q) ma zabezpecené zdroje financovania Projektu vo vyske 956 974,99 EUR
(slovom: devit'stopat'desiatSest'tisic devit'stosedemdesiatstyri eur
devitdesiatdevit’ centov) z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu podl'a odseku 3.1. pismeno b) tohto ¢lanku zmluvy a

(i) zabezpeCi zdroje financovania na uhradu vSetkych Neopravnenych vydavkov
na Realizaciu aktivit Projektu, ktoré vzniknu v priebehu Realizacie aktivit
Projektu a budi nevyhnutné na dosiahnutie ciel'a Projektu v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP..
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3.2

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

Maximalna vy$ka NFP uvedena v odseku 3.1. pismeno c) tohto ¢lanku zmluvy nesmie byt
prekroCend. Vynimkou je, ak k prekroceniu dojde z technickych doévodov na strane
Poskytovatel’a, v dosledku ktorych moéze byt odchylka vo vySke NFP maximalne 0,01%
z maximalnej vysky NFP uvedenej v odseku 3.1 pismeno c) tohto ¢lanku. Prijimatel’ suc¢asne
berie na vedomie, ze vySka NFP na uhradu casti Opravnenych vydavkov, ktora bude skutoéne
uhradend Prijimatelovi zavisi od vysledkov Prijimatelom vykonaného obstaravania sluzieb,
tovarov a stavebnych prac a z neho vyplyvajicej upravy rozpoctu Projektu, od postidenia vysky
jednotlivych vydavkov s ohladom na pravidla posudzovania hospodarnosti, efektivnosti,
ucelnosti a G¢innosti vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP, vratane podmienok opravnenosti vydavkov podl'a clanku 14 VZP.

Poskytovatel’ poskytuje NFP Prijimatel’'ovi vylu¢ne Vv stvislosti s Realizaciou aktivit Projektu

za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) pravnymi predpismi SR,

C) priamo aplikovatel'nymi (majiicimi priamu G¢innost’) pravnymi predpismi a aktmi Eurdpske;j
Ginie zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finanéného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zaklade, ak boli Zverejnené,

e) schvalenym operaénym programom Integrovana infrastruktra, prisluSnou schémou
pomoci, ak sa v ramci Vyzvy uplatiiuje, Vyzvou a jej prilohami, vratane podkladov pre
vypracovanie a predkladanie ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady Zverejnené,

) Pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osobami, z ktorych pre Prijimatel’a vyplyvaju
prava a povinnosti Vv suvislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli tieto
dokumenty Zverejnené.

Prijimatel’ sa zaviazuje pouzit’ NFP vylu¢ne na thradu Opravnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu a za splnenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a v pravnych
predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pismenéch b) az f) odseku 3.3 tohto ¢lanku
a vyplyvajucich zo Schvalenej ziadosti o NFP.

Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze nebude pozadovat’ dotéciu, prispevok, grant alebo in1 formu pomoci
na Realizaciu aktivit Projektu, na ktoru je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy a ktora by
predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov zo zdrojov
inych rozpoctovych kapitol Statneho rozpoctu SR, Statnych fondov, z inych verejnych zdrojov
alebo zdrojov EU. Prijimatel je povinny dodrzat pravidla tykajuce sa zdkazu kumulacie pomoci
uvedené vo Vyzve aV pravnych aktoch EU apravidld krizového financovania uvedené
v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripade porusenia uvedenych povinnosti je
Poskytovatel’ opravneny Ziadat' od Prijimatela vratenie NFP alebo jeho Casti a Prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazdd jeho Cast’ je financnym prostriedkom
vyplatenym zo Staitneho rozpo¢tu SR. Na kontrolu a audit pouzitia tychto finan¢nych
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za porusenie financnej discipliny sa vztahuje
rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a v pravnych aktoch
EU (najmi v zakone o prispevku z ESIF, v zakone o rozpodtovych pravidlach a v zdkone 0
finan¢nej kontrole a audite). Prijimatel’ sa siicasne zavizuje pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy
0 poskytnuti NFP dodrziavat’ vSetky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v odseku 3.3 tohto
¢lanku.
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3.7.

3.8.

3.9.

4.

4.1.

4.2.

4.3

4.4

Ustanovenim odseku 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného
opravneného organu (certifikaény organ, organ auditu) vykonat finanénu opravu v zmysle
¢lanku 143 vseobecného nariadenia.

V nadvéznosti na ustanovenie ¢lanku 3.3 schémy pomoci si je Prijimatel’ vedomy, Ze dohodnuty
NFP mu bude poskytnuty iba vtedy, ak bude preukazana jeho potreba pre dosiahnutie ciel'ov
stanovenych v Projekte, ¢o znamend, Ze musi byt’ zjavna spojitost’ medzi poskytovanym NFP
a Opravnenymi vydavkami Projektu.

Neuplatiiuje sa.

KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikacia stvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre
svoju zaviznost’ vyZaduje pisomnu formu, v ramci ktorej st Zmluvné strany povinné uvadzat’
ITMS2014+ kdd Projektu a nazov Projektu podl'a ¢lanku 2 odsek 2.1. zmluvy. Zmluvné strany sa
zavdzuju, ze budi pre vzajomnt pisomnt komunikaciu Vv listinnej podobe pouzivat' poStové
adresy uvedené v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedo$lo k oznameniu zmeny adresy
sposobom v sulade s ¢lankom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma
komunikacie sa bude uskutoénovat Vv listinnej podobe prostrednictvom doporu¢eného
dorucovania zasielok alebo obyc¢ajného dorucovania postou, alebo v elektronickej podobe podl'a
odseku 4.2 tohto ¢lanku.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikacia moZe prebiehat’ alternativne v elektronickej
podobe, a to najma v pripade beznej komunikacie prostrednictvom elektronickej spravy (e-mailu),
v ostatnych pripadoch prostrednictvom ITMS2014+ (netyka sa elektronického podania v
ITMS2014+, ktoré je povazované za podanie prostrednictvom Ustredného portalu verejnej
spravy) alebo prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy (priom zo strany
Poskytovatel'a nejde o vykon verejnej moci, iba o vyuzivanie existujucich technickych
prostriedkov  vhodnych na komunikéaciu). Elektronickd komunikacia prostrednictvom
ITMS2014+ predstavuje aj podporny sposob k pisomnej komunikacii v listinnej podobe.
Prijimatel’ stihlasi s tym, aby po splneni vSetkych technickych podmienok pre zavedenie
elektronickej komunikacie prostrednictvom ITMS2014+ ako preferovaného sposobu
komunikécie Zmluvnych stran Poskytovatel’ vydal usmernenie tykajuce sa komunikacie, ktoré
bude pre Zmluvné strany zavazné.

Poskytovatel moze urcit, Ze bezna vzajomna komunikdcia Zmluvnych stran stvisiaca
so Zmluvou o poskytnuti NFP bude prebiehat’ prostrednictvom e-mailu a zarovein moze uréit’ aj
podmienky takejto komunikécie. Aj v rdmci tychto foriem komunikacie je Prijimatel’ povinny
uvadzat ITMS2014+ kod Projektu a nazov Projektu podl'a ¢lanku 2 odsek 2.1. zmluvy. Zmluvné
strany si zaroven dohodli ako mimoriadny spdsob dorucovania pisomnych zasielok Vv listinnej
podobe dorucovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie Poskytovatel'ovi je
mozné vyluéne v uradnych hodinach podatel'ne Poskytovatel’a zverejnenych verejne pristupnym
spdsobom.

Oznamenie, vyzva, ziadost' alebo iny dokument (d’alej ako ,,pisomnost™) zasielany druhej
Zmluvnej strane v pisomnej forme V listinnej podobe podla Zmluvy o poskytnuti NFP,
s vynimkou navrhu ¢iastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly podl'a ¢lanku 12 odsek
2 VZP, sa povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorucenu, ak dojde do dispozicie
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4.5

druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aj v pripade,
ak adresat pisomnost’ neprevzal, pricom za den doru¢enia pisomnosti sa povazuje def, kedy doslo

k:

a) uplynutiu uloznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej postou druhou Zmluvnou
stranou, ak neddjde k jej vrateniu podla pism. c),

b) odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat’ pisomnost’ doruc¢ovana
postou alebo osobnym doruc¢enim alebo

C) vrateniu pisomnosti odosielatel'ovi, v pripade vratenia zasielky spat’ (bez ohl'adu na
pripadnu poznamku ,,adresat neznamy*).

Pisomnost’ zasielana druhej zmluvnej strane elektronickou formou prostrednictvom Ustredného
portalu verejnej spravy do elektronickej schranky na portali www.slovensko.sk sa povazuje za
dorucenu:

a) ak je adresatom organ verejnej moci, ulozenim elektronickej tiradnej spravy,

b) ak nie je adresatom organ verejnej moci a dorucuje sa do vlastnych ruk, diiom, hodinou,
minutou a sekundou uvedenymi na elektronickej doruc¢enke alebo marnym uplynutim tloznej
lehoty 15 dni odo diia nasledujiceho po dni ulozenia elektronickej tiradnej spravy, podla
toho, ktora skuto¢nost’ nastane skor, a to aj vtedy, ak sa adresat o tom nedozvedel,

ak nie je adresatom orgéan verejnej moci a nedorucuje sa do vlastnych ruk, den bezprostredne
nasledujtci po ulozeni elektronickej uradnej spravy.

Navrh ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 odsek 2 VZP sa
povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruc¢eny dnom jeho prevzatia Prijimatel'om.
Navrh ¢iastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 odsek 2 VZP sa
povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruceny aj v pripade, ak ho Prijimatel’ odmietne
prevziat, a to diiom odmietnutia jeho prevzatia. Ak navrh Ciastkovej spravy z kontroly/navrh
spravy kontroly nemozno dorucit’ na adresu Prijimatel'a uvedent v zahlavi podl'a odseku 4.1
tohto ¢lanku, pripadne ak doslo k oznameniu zmeny adresy v stilade s ¢lankom 6 zmluvy, na takto
oznamenu adresu, povazuju sa tieto navrhy za doru¢ené diiom vratenia nedoru¢eného navrhu
Ciastkovej spravy alebo navrhu spravy Poskytovatel'ovi, aj ked’ sa o tom Prijimatel’ nedozvedel
(fikcia dorucenia).

4.6 V pripade doru¢ovania Spravy o zistenej nezrovnalosti Prijimatel'ovi prostrednictvom ITMS2014+,

4.7

sa bude tato povazovat' za doruCeni momentom zverejnenia nezrovnalosti vo verejnej Casti
ITMS2014+.

Pisomnost’ alebo zasielka dorucovana prostrednictvom e-mailu bude povaZzovana za dorucent
momentom, kedy bude elektronicka sprava k dispozicii, pristupna na e-mailovom serveri
sliziacom na prijimanie elektronickej posty Zmluvnej strany, ktord je adresatom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktora je odosielatelom pride potvrdenie o tspeSnom doruc¢eni
zasielky; ak nie je objektivne z technickych dévodov mozné nastavit’ automatické potvrdenie
0 uspesnom doruceni zasielky, ako vyplyva z pismena c) tohto odseku, Zmluvné strany vyslovne
suhlasia s tym, ze zasielka dorucovana elektronicky bude povazovana za doru¢enti momentom
odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tato Zmluvna strana nedostala automaticka
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4.8

4.9

5.
51

5.2.

informdaciu 0 nedoruceni elektronickej spravy. Za tic¢elom realizacie dorucovania prostrednictvom
e-mailu, Zmluvné strany sa zavazuju:

a) vzajomne si pisomne oznamit' svoje emailové adresy, ktoré budia v ramci tejto
formy komunikécie zavizne pouzivat, a ich aktualiziciu, priCom nesplnenie tejto
povinnosti bude zatazovat’ ti Zmluvnu stranu, ktora oznamenie aktualnych tidajov
nevykonala aj v tom zmysle, Ze zasielka dorucena na neaktualnu e-mailovu adresu
sa bude povazovat’ na ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za riadne dorucenu,

b) vzajomne si pisomne oznamit’ vSetky udaje, ktoré budi potrebné pre tento sposob
dorucovania,

C) zabezpegit’ nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spiiiat’
vSetky parametre pre splnenie poziadavky tykajucej sa potvrdenia dorucenia
elektronickej spravy, vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je objektivne
mozné z technickych dovodov, Zmluvna strana, ktord ma tento technicky problém,
jeho existenciu oznami druhej Zmluvnej strane, v désledku ¢oho sa na fiu bude
aplikovat’ vynimka z pravidla 0 momente doru¢enia uvedena za bodkociarkou
v zékladnom texte tohto odseku 4.7.

Prijimatel je zodpovedny za riadne oznacenie poStovej schranky na tcely pisomnej komunikacie
Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavdzuju, ze vzajomna komunikacia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.
Vsetka dokumentacia predkladana Prijimatelom v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP
a/alebo s Projektom bude predkladana v slovenskom jazyku a v pripade, ak bola vyhotovena
v inom ako slovenskom jazyku, pre jej pouzitie pre Gcely Projektu a/alebo Zmluvy o poskytnuti
NFP je potrebny tradny preklad do slovenského jazyka. Ak to Poskytovatel’ vyslovne nevyluci
vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente, moze byt predkladana aj v ¢eskom jazyku bez potreby
uradného prekladu. Poskytovatel moéze vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente umoznit
predkladat’ uvedent dokumentaciu aj vinom jazyku bez potreby uradného prekladu do
slovenského jazyka.

OSOBITNE DOJEDNANIA

Prijimatel’ sa zavizuje predkladat’ Ziadosti o platbu najmene;j jedenkrat za tri kalendarne mesiace
pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu. Ziadost o platbu (s priznakom zavereénd) Prijimatel
predlozi najneskor do troch mesiacov po Ukonéeni realizacie hlavnych aktivit Projektu, a to aj za
vsetky zrealizované podporné Aktivity .

Zmluvné strany sa dohodli, ze Poskytovatel’ nebude povinny poskytovat’ plnenie podl'a Zmluvy
0 poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukdze spdsobom pozadovanym
Poskytovatel'om, splnenie vSetkych nasledovnych skuto¢nosti:

a) Vznik platného zabezpecenia pohladavky (aj budicej) Poskytovatel'a voci Prijimatelovi,
ktora by mu mohla vzniknit’ zo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabezpecenia musi
zodpovedat’ podmienkam uvedenym v ¢lanku 13 odsek 1 VZP. Zabezpecenie sa vykona
vyuzitim niektorého zo zabezpecovacich instititov podla slovenského pravneho poriadku,
ktory bude Poskytovatel' akceptovat’, prednostne vo forme zalozného prava v prospech
Poskytovatel'a za splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 13 odsek 1 VZP. Pontiknuté
zabezpetenie, ktoré spiha vietky podmienky uvedené vtomto odseku 5.2 a podmienky
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analogicky aplikovatel'né na ponuknuté zabezpecenie v zmysle ¢lanku 13 odsek 1 VZP, moze
Poskytovatel odmietnut’. Poskytovatel je opravneny realizovat’ svoje prdvo odmietnut’
ponukané zabezpeCenie V pripade, ak ide o zabezpeCovaci inStitdt alebo predmet
zabezpecCenia, 0 ktorom predtym Poskytovatel’ vyhlasil, ze ho nebude akceptovat’, alebo ak
existuje iny zavazny dovod, pre ktory pontikané zabezpecenie v celej alebo v ¢iastoénej vyske
nie je mozné akceptovat’ a Poskytovatel’ tento dovod oznami Prijimatelovi.

b) Zrealizovanie VO podla zakona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a
doplneni niektorych zakonov V zneni neskorsich predpisov (d’alej ako "zakon o VO") alebo
obstaravania tovarov, sluzieb a stavebnych prac podl'a podmienok uréenych Poskytovatel'om
a stanovenych v Pravnych dokumentoch v pripadoch, ak sa na obstaravanie tovarov, sluzieb
a stavebnych prac nevztahuje zdkon o VO, pricom Prijimatel’ vyslovene suhlasi s tym, Ze
bude postupovat’ sposobom stanovenym zakonom 0 VO, inymi uplatnitelnymi pravnymi
predpismi SR/pravnymi aktmi EU a Pravnymi dokumentmi, ktoré na jeho vykonanie moze
vydat’ Poskytovatel’.

c) Poistenie pokryvajuce poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v suvislosti
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbu, ako aj poistenie
majetku, ktory je zdlohom v zmysle platného zalozného prava v prospech Poskytovatel’a, a to
za podmienok a spésobom stanovenym v ¢lanku 13 odsek 2 VZP, ak Poskytovatel’ nestanovil
vo Vyzve alebo v inom Pravnom dokumente, Ze poistenie sa nevyzaduje,

d) preukdzanie disponovania s dostatoénymi finanénymi prostriedkami na zrealizovanie
Projektu minimalne vo vySke spolufinancovania Opravnenych vydavkov Projektu
a celkovych Neopravnenych vydavkov Projektu podla podmienok stanovenych
Poskytovatelom V prisluinej Vyzve a jej prilohach alebo po schvaleni ZoNFP v Pravnych
dokumentoch; uvedena podmienka sa V pripade Prijimatelov, ktori si verejnopravnymi
subjektami preukazuje tym, ze vydavky podla tohto pismena d) st zahrnuté v rozpocte
Prijimatel’a na aktudlne rozpoctové obdobie a v navrhu rozpoctu na nasledujice rozpoc¢tové
obdobie, ak takyto navrh existuje alebo by mal existovat’ podl'a aplikovatelnych pravnych
predpisov a sucasne bol udeleny sthlas s Realizaciou aktivit Projektu zo strany zriad’ovatel'a
Prijimatel’a alebo subjektu, na ktoré¢ho rozpocet je Prijimatel’ napojeny finanénymi vztahmi..

5.3 V zmysle ust. § 401 Obchodného zakonnika Prijimatel’ vyhlasuje, Zze predlzuje preml¢aciu dobu
na pripadné naroky Poskytovatel'a tykajlce sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho Casti alebo
(b) kratenia NFP alebo jeho ¢asti, a to na 10 rokov od doby, kedy preml¢acia doba zacala plynat’ po
prvy raz.

5.4 Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udel'uje Poskytovatel' suhlas tykajuci sa Prijimatela alebo
Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto suihlasu nema Prijimatel’
pravny narok, ak pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovuji inak.

5.5 Ak v ramci Projektu dochadza k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu stavebnych
prac po uhradeni Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatelovi, sposob a lehoty
dodania/poskytnutia alebo vykonania plnenia vyplyvaji zo zmluvy uzavretej medzi Prijimatelom
a jeho Dodavatel'om, priCom tieto nesmu byt’ v rozpore s pravidlami stanovenymi Poskytovatel'om
v Pravnych dokumentoch (napr. v Prirucke pre Prijimatel’a).
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6. ZMENA ZMLUVY

6.1 Prijimatel je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi vSetky zmeny alebo skuto¢nosti, ktoré
maju negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrzanie ciel’a
Projektu v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy, alebo sa akymkol'vek sposobom tykaja alebo mozu
tykat’ neplnenia povinnosti Prijimatel'a zo Zmluvy o poskytnuti NFP vo vztahu k cielu Projektu
v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy.

Stcasne je Poskytovatel’ opravneny pozadovat’ od Prijimatel’a poskytnutie vysvetleni, informacii,
Dokumentacie alebo iného druhu sucinnosti, ktoré oddvodnene povazuje za potrebné pre
preskimanie akejkol'vek zalezitosti suvisiacej s Projektom, ak ma vplyv na Opravnené vydavky
Projektu, Realizaciu aktivit Projektu alebo suvisi s dosiahnutim/udrzanim ciel’a Projektu.

6.2 Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
s ohl'adom na hospodarnost’ a efektivnost’ zmenového procesu, avsak aj s ohl'adom na skuto¢nost,
ze Zmluva o poskytnuti NFP je, tzv. povinne zverejinovanou zmluvou v zmysle § 5a zakona ¢.
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov
(zékon o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon o slobode informacii*),
pricom zmena Zmluvy o poskytnuti NFP zahina aj zmenu Projektu, ktory sa realizuje na pravnom
zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP:

a) Zmena zmluvy ajej priloh (s vynimkou prilohy ¢. 1 VZP) z dévodu ich aktualizacie
a zosuladenia s platnym znenim v§eobecného nariadenia, implementa¢nych nariadeni, nariadeni
pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a
Systému finan¢ného riadenia sa vykona vo forme pisomného a o¢islovaného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v dosledku zmeny Pravnych predpisov SR alebo pravnych
aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP do rozporu s Pravnymi
predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa naii prihliadat’ a postupuje sa podl'a &lanku
7 odsek 7.6 zmluvy.

b) Zmena VZP z dévodu ich aktualizacie a zostladenia s platnym znenim vSeobecného
nariadenia, Implementa¢nych nariadeni, nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia po vykonani ich
zmien len v rozsahu vyplyvajucom z uvedenych dokumentov, ak sa zmena tyka vyslovného
textu VZP (nielen odkazu na prislusny Pravny dokument, ktory bol aktualizovany), sa vykona
vo forme pisomného a o¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP alebo oznamenim
Poskytovatel’a, ktoré zasle Prijimatel’'ovi elektronicky, spolu s odkazom na ¢islo, pod ktorym su
aktualizované VZP uz zverejnené v Centrdlnom registri zmliv. Dorucenim ozndmenia
dochadza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v ¢asti zmeny VZP z dovodu ich aktualizacie
podl'a tohto pismena b).

c) Formalna zmena spocivajica vudajoch tykajucich sa Zmluvnych stran (obchodné
meno/nazov, sidlo, Statutdrny organ, zmena v kontaktnych udajoch, zmena ¢isla uctu ur¢eného
na thradu NFP, Ciselné oznacenie G¢tu uvedeného v Zmluve o tGvere alebo na inom
doklade vystavenom Financujliicou bankou, na ktory ma byt vyplateny NFP podl'a ¢lanku
13 ods. 1 VZP alebo ind zmena, ktora ma vo vztahu k Zmluve 0 poskytnuti NFP iba
deklaratorny ucinok) alebo zmena v subjekte Poskytovatela, ku ktorej ddjde na zaklade
vSeobecne zaviazného pravneho predpisu, nie je zmenou, ktord pre svoju platnost’ vyzaduje
zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamena, ze takiito zmenu oznami jedna Zmluvna strana
druhej Zmluvnej strane spésobom dohodnutym v ¢lanku 4 zmluvy a premietne sa do Zmluvy
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d)

0 poskytnuti NFP pri najblizSom pisomnom dodatku. Sucastou oznamenia su doklady,
z ktorych zmena vyplyva, najmé vypis z obchodného registra alebo iného registra, rozhodnutie
Prijimatel’a, odkaz na prislusny pravny predpis a podobne.

V pripade menej vyznamnych zmien Projektu, ktoré si vymedzené v tomto ¢lanku zmluvy,
alebo ich Poskytovatel’ pre zjednoduSenie zahrnul do Pravnych dokumentov tykajucich sa
zmien projektov, Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit' Poskytovatelovi spdsobom
dohodnutym v ¢lanku 4 zmluvy, Ze nastala takato zmena, avSak nie je povinny poziadat
0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP na formulari, ktory pre tento ucel vydal Poskytovatel
aktory sa vyuzije pre vyznamnej$ie zmeny podla pismena e) tohto odseku; povinnost
oznamenia sa nevzt'ahuje na zmeny vykonané zo strany Poskytovatela. Podl’a tohto pismena d)
sa postupuje aj v pripade zmien v rozpoéte Projektu, ktoré boli identifikované Poskytovatel'om
V ramci nim vykonavanych kontrol a overovani v Projekte, a to za podmienok vztahujtcich sa
K prislusnej zmene podla tohto pismena d). V pripade takychto zmien sa Zmluvné strany
dohodli, ze postup dohodnuty pre rieSenie zmien iniciovanych Poskytovatelom podl'a ods. 6.13
sa nepouzije a K oznameniu zmeny Prijimatel'om nedochadza.

V pripade, ak zmena, ktora Prijimatel’ oznamil Poskytovatel'ovi podla tohto pismena d) ako
menej vyznamnu zmenu, nie je podla odovodneného stanoviska Poskytovatela menej
vyznamnou zmenou, alebo ju Poskytovatel’ nemoze akceptovat’ z inych riadne odévodnenych
dévodov, Poskytovatel’ je opravneny neakceptovat oznamenie Prijimatela, ak toto svoje
odovodnené stanovisko Prijimatelovi oznami. Ak Poskytovatel' neakceptuje oznamenie
Prijimatel’a podla predchadzajtcej vety, Prijimatel’ je opravneny postupovat’ pri zmene Zmluvy
0 poskytnuti NFP iba podl'a pismena €) tohto odseku, ak z oznamenia Poskytovatel'a nevyplyva,
ze ide o zmenu, pri ktorej sa podl'a Poskytovatel'a ma postupovat’ podla iného prislusného
pismena tohto odseku. V pripade, ak Poskytovatel’ neakceptuje oznamenie Prijimatel’a a ma za
to, ze ide 0 zmenu, pri ktorej sa ma postupovat’ inak, je Poskytovatel’ opravneny zmenu posudit’
ako iny druh zmeny, resp. ako Podstatni zmenu Projektu, a d’alej postupovat’ podl'a prislusného
¢lanku zmluvy a podla Prirucky pre Prijimatela. V ostatnych pripadoch Poskytovatel informuje
Prijimatel'a o vysledku zmenového konania formou oznamenia, v ktorom konstatuje, ze vzal
zmenu Projektu na vedomie, ¢im dochadza k akceptovaniu tejto menej vyznamnej zmeny.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podl'a tohto pismena d) vykona najneskor pri najblizSom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP , ak nie je pri jednotlivych konkrétnych
zmenach dohodnuté inak. Menej vyznamnou zmenou sa rozumie aj menej vyznamna zmena
Projektu, ktora nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP. Na takato menej
vyznamnu zmenu Projektu sa vzt'ahuju ustanovenia tykajuce sa akceptacie takejto zmeny podla
tohto pismena d), pri¢om v pripade akceptacie takejto zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnuti
NFP nevyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povazuji najma:
(i) zmena terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu v porovnani s terminom

uvedenym V Prilohe ¢. 2 Zmluvy 0 poskytnuti NFP,

(it) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentacie vo vzt'ahu k Projektu, ktord nema
vplyv na rozpocet Projektu, cielovii hodnotu Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu, ani na
dodrzanie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej dokumentécie,
zmena technickych sprav, zmena §tadii a podobne),
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(iii) ak precerpanie v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekro¢i 15 % kumulativne na tato
skupinu vydavkov za cela dobu realizicie Projektu, za podmienky neprekrocenia
Celkovych oprédvnenych vydavkov Projektu. Téato odchylka nesmie mat za nasledok
zvySenie vydavkov uréenych na Podporné aktivity projektu,

(iv) odchylky v rozpocte Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov vyluéne v pripade, ak
ide o znizenie vySky Oprévnenych vydavkov a takéto znizenie nemd vplyv na dosiahnutie
ciel'a Projektu definovaného v ¢lanku 2 odsek 2.2 tejto zmluvy.

(v) zmena v jednotlivych polozkach rozpoctu Projektu a/alebo ich blizSia Specifikacia, a to
podla vysledkov prislusnej finan¢nej kontroly Verejného obstaravania vyjadrenych
v Ciastkovej sprave alebo sprave z finanénej kontroly Verejného obstaravania,

(vi) predizenie lehoty na zagatie VO na hlavné Aktivity Projektu v pripade, ak by s nim
Prijimatel’ nezacal ani do 3 mesiacov od Gc¢innosti Zmluvy,

(vii) prediZzenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu,
(viii) skratenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu.

V pripade menej vyznamnej zmeny podla bodu (i) tohto pismena d) Prijimatel’ je opravneny
oznamit’ posun terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu aj opakovane. Poskytovatel’
je opravneny pri akceptovani tejto zmeny viazat svoju akceptaciu na iny termin, nez aky
vyplyva z oznamenia Prijimatela, pricom novy termin Zacatia realizacie hlavnych aktivit
Projektu podla akceptacie Poskytovatela nesmie byt skor ako 20 dni odo dia akceptacie
Poskytovatel’'a. Pravne U¢inky menej vyznamnej zmeny nastdvaju podla odseku 6.11 tohto
¢lanku. Samostatny pisomny dodatok k Zmluve 0 poskytnuti NFP, ktorého predmetom by bola
tato menej vyznamna zmena, sa nevyhotovuje, avSak uvedent zmenu eviduje Poskytovatel’ do
ITMS2014+.

Pri menej vyznamnej zmene podla bodu (v) sa postupuje tak, Zze Poskytovatel’ zapracuje zmeny
v polozkach rozpoctu, vratane tych, ktoré stivisia s potvrdenou ex ante finan¢nou opravou, podl'a
Ciastkovej spravy alebo spravy z prislusnej financnej kontroly Verejného obstaravania do
elektronickej verzie rozpo¢tu Projektu (spolu so stvztazne upravenou vyskou vydavkov), takto
aktualizovany rozpocet Projektu nahra do ITMS2014+ k Projektu, jeho konecnu upravenu
podobu oznami Prijimatelovi. Vykonanie vSetkych tkonov podla predchadzajucej vety
predstavuje akceptaciu tejto menej vyznamnej zmeny. Vysledkom akceptacie tejto menej
vyznamnej zmeny je aktualizovany rozpocet Projektu a zmena vydavkov. Zmena Zmluvy
0 poskytnuti NFP vo forme pisomného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP sa pre tato zmenu
vykona najneskér pred thradou Ziadosti o platbu s priznakom zavereéna, ak d’alej nie je
dohodnuté inak. Pre uplatnenie a nasledné preplatenie zmenou dotknutych Celkovych
opravnenych vydavkov v ZoP je podkladom aktualizovany rozpodet Projektu vykonany
opisanym sposobom na podklade vysledkov prislusnej finan¢nej kontroly Verejného
obstaravania vyjadrenych v Ciastkovej sprave alebo sprave z tejto financnej kontroly Verejného
obstaravania. Ak Prijimatel’ vyjadri namietky voci oznamenej aktualizacii rozpoctu Projektu,
alebo ak aj bez uvedenia dovodu Prijimatel’ poziada Poskytovatel'a o vyhotovenie dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP za uc¢elom premietnutia zmeny v hodnote jednotlivych poloziek
rozpoctu Projektu a/alebo ich blizSej Specifikacie do jej textu, aktualizacia rozpoctu Projektu
vyvolava pravne U€inky podl'a odseku 6.11 tohto ¢lanku iba v spojeni s pisomnym dodatkom
k Zmluve o poskytnuti NFP.
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f)

V pripade menej vyznamnej zmeny podla bodu (vii) tohto pismena d) sa Zmluvné strany
osobitne dohodli, Ze akceptaciou tejto menej vyznamnej zmeny na zdklade ozndmenia zo strany
Prijimatel’a obsahujuiceho prediZenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom
vyplyvajucim z Prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo oproti neskér zmenenym
terminom, ak sa oznamuje prediZzenie terminov opakovane, dochadza k prediZeniu doby
Realizacie hlavnych aktivit Projektu v rozsahu vyplyvajicom z akcepticie tejto menej
vyznamnej zmeny. Vo vztahu k tejto zmene sa v plnej miere uplatni ustanovenie odseku 6.8.
Pravne ucinky menej vyznamnej zmeny nastavaju podl'a odseku 6.11 tohto ¢lanku. Zmena
Zmluvy o poskytnuti NFP vo forme pisomného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP sa moze
vykonat' najneskor pred thradou Ziadosti 0 platou s priznakom zavereéna.

V pripade menej vyznamnej zmeny podla bodu (viii) sa Zmluvné strany dohodli, Ze akceptaciou
tejto menej vyznamnej zmeny na zaklade oznamenia zo strany Prijimatela obsahujuceho
skratenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom vyplyvajiucim z Prilohy ¢.
2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo oproti neskor zmenenym terminom, dochadza ku skrateniu
doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu v rozsahu vyplyvajicom z akceptacie tejto menej
vyznamnej zmeny. Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP vo forme pisomného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP sa moze vykonat' najneskor pred tthradou Ziadosti o platbu s priznakom
zaverecna.

Ak dojde v Projekte k znizeniu ciel'ovej hodnoty Merate'ného ukazovatel’a Projektu o 5% alebo
menej oproti cielovej hodnote Meratelného ukazovatel'a Projektu, ktora bola schvalena
v Ziadosti o NFP, takato zmena nie je predmetom postupov rieSenia zmien podl'a tohto ¢lanku
zmluvy. Ak Poskytovatel stanovi v Pravnych dokumentoch oznamovaciu povinnost
Prijimatel’a aj vo vztahu k takejto skutoCnosti, Prijimatel’ je povinny tuto oznamovaciu
povinnost’ plnit’ spésobom vyplyvajucim z Pravneho dokumentu Poskytovatela.

Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako su zmeny opisané v pismenach a) az d) af) tohto
odseku, st vyznamnej$imi zmenami Projektu (d’alej aj ako ,,vyznamnejSie zmeny*), a tieto je
mozné vykonat’ len na zaklade vzajomnej dohody oboch Zmluvnych stran vo forme pisomného
a vzostupne ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy 0 poskytnuti
NFP 0 vyznamnejSie zmeny predchadza ziadost' Prijimatela o zmenu Zmluvy o poskytnuti
NFP, ktorti podava Poskytovatel'ovi na formulari, ktory pre tento ucel vydal Poskytovatel’.

Zmluva o poskytnuti NFP v tomto ¢lanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatel’ opravneny
podat’ ziadost’ 0 zmenu aj po uskuto¢neni vyznamnejSej zmeny (odsek 6.9 tohto ¢lanku — ex-
post zmeny) avV ktorych pripadoch je povinny tak urobit’ pred vykonanim samotnej
vyznamnej$ej zmeny (ex-ante zmeny podl'a odsek 6.3 tohto ¢lanku). Vyznamnej$ou zmenou sa
rozumie aj vyznamnejSia zmena Projektu, ktord nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
0 poskytnuti NFP. Na takito vyznamnejSiu zmenu Projektu sa vzt'ahuji ustanovenia tykajuce
sa schvalenia takejto zmeny podla tohto pismena e), pricom pri schvaleni takejto zmeny sa
dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje v pripade, ak schvalena zmena nema vplyv
na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Podstatni_zmenu Projektu tak, ako je definovana v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, Prijimatel
oznamuje Poskytovatel'ovi bezodkladne. Bez ohl'adu na zaslant informaciu je vznik Podstatnej
zmeny Projektu podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a sGi¢asne je vznik Podstatnej
zmeny Projektu vzdy spojeny S povinnostou Prijimatel’a vratit NFP alebo jeho Cast’ v stlade
s ¢lankom 10 VZP, a to vo vyske, ktora je umerna obdobiu, pocas ktorého doslo k poruSeniu
podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu. Ak vzhl'adom na charakter zmeny
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nie je mozné urcit’ uvedené obdobie, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v désledku
vzniku Podstatnej zmeny Projektu, imernost’ k ¢asovému hl'adisku sa neaplikuje.

6.3 V pripade vyznamnej$ej zmeny podl'a odseku 6.2 pismena e) tohto ¢lanku, na ktory sa nevztahuje
postup uvedeny v odseku 6.9 tohto ¢lanku, je Prijimatel’ povinny poziadat o zmenu Zmluvy
0 poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktorej sa
poZzadovand zmena viaze, alebo pred vznikom, pripadne zanikom skutocnosti, ktord sa ma
prostrednictvom vykonania zmeny odvratit, to vSetko, ak ide 0 vyznamnej$iu zmenu spocivajticu v
Zzmene:

a) miesta realizacie Projektu,

b) miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu alebo zaloh, ak nie je zaloh sucasne aj Predmetom
Projektu,

€) Meratelnych ukazovatel'ov Projektu, ak ide 0 zniZenie ciel'ovej hodnoty o viac ako 5% oproti
vyske cielovej hodnoty Merateného ukazovatel'a Projektu, ktora bola schvélena v Ziadosti
0 NFP (podl'a podmienok uvedenych v odseku 6.6 tohto ¢lanku),

d) poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizacie aktivit
Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje rozSirenie rozsahu hlavnych Aktivit Projektu
a zvysenie povodnej schvalenej hodnoty Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu v désledku tispor
vramci povodne schvaleného rozpoétu Projektu pri zachovani podmienky neprekrocenia
maximalnej vysky schvaleného NFP,

e) majetkovo-pravnych pomerov tykajucich sa Predmetu Projektu alebo stvisiacich s Realizaciou
hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 6 odsek 3 VZP,

f) priamo sa tykajtcej podmienky poskytnutia prispevku, ktora vyplyva z Vyzvy a sposobu jej
splnenia Prijimatel'om,

g) pouzivaného systému financovania,

h) doplnenie novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktora je opravnena v zmysle Vyzvy,

i) Prijimatel'a podl'a ¢lanku 2 odsek 4 VZP, ktord musi byt v stlade s podmienkami Vyzvy,
j) spdsobu spolufinancovania Projektu,

K) v inej zmene, ktora je ako vyznamnejSia zmena oznacend v Priru¢ke pre Prijimatel’a, alebo
v inom Pravnom dokumente.

6.4 Ziadnu zmenu tykajiicu sa Projektu nemozno schvalit’ v pripade, ak predstavuje Podstatnii zmenu
Projektu. V pripade, ak Poskytovatel’ zisti, ze v ramci Projektu nastala Podstatna zmena Projektu,
tato skuto¢nost’ vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku.

6.5 V pripade zmeny podl'a odseku 6.3 pismen a) a b) tohto ¢lanku p6jde o Podstatnii zmenu Projektu
najmé v pripade, ak dojde k premiestneniu mimo opravnené uzemie/miesto vymedzené vo Vyzve;
uvedené sa nevzt'ahuje na premiestnenie zalohu, ktory nie je siasne aj Predmetom Projektu. Dalsie
dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade mézu vyplyvat z vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle Givodnej ¢asti definicie Podstatnej zmeny
Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

6.6 V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismeno c) tohto ¢lanku sa samostatne posudzuji zmeny
v cielovych hodnotach Meratelnych ukazovatel'ov Projektu s priznakom v stvislosti s vplyvom
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navrhovanej zmeny na vySku poskytovaného NFP av cielovych hodnotach Meratelnych
ukazovatel'ov bez priznaku. Vo vztahu k zmenam cielovych hodnot Meratelnych ukazovatel'ov
Projektu sa Zmluvné strany dohodli, Ze:

a)

b)

c)

d)

Pri MerateI'nych ukazovateloch Projektu s priznakom Poskytovatel' pri posudzovani
pozadovanej zmeny posudi zdévodnenie nedosiahnutia cielovych hodndt tychto ukazovatel'ov
z hladiska identifikacie rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri predkladani Ziadosti 0 NFP
a predlozenych dokumentov preukazujucich skutoCnost’, Ze nedosiahnutie cielovych hodnot
Meratelnych ukazovatel'ov Projektu s priznakom bolo sposobené faktormi, ktoré Prijimatel’
objektivne nemohol ovplyvnit’. Poskytovatel’ je opravneny V jednotlivom pripade tohto druhu
Meratelného ukazovatela Projektu s priznakom schvalit' znizenie jeho ciel'ovej hodnoty
Vv riadne odévodnenych pripadoch, pricom hodnota nesmie klesntit’ pod hranicu 50% oproti jeho
vyske, ktora bola uvedena v Schvalenej ziadosti o NFP. V pripade, ak je mozné akceptovat’
odovodnenie Prijimatel’a o nedosiahnuti cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu
S priznakom a jeho navrhované zniZenie neklesne pod minimalnu hranicu podl'a pismena b)
tohto odseku, Poskytovatel zmenu schvali, ¢im dochadza k akceptovaniu zniZenej vysky
cielovej hodnoty Merate'ného ukazovatel’a Projektu s priznakom zo strany Poskytovatel'a bez
vplyvu na znizenie vySky NFP.

Znizenie cielovej hodnoty jednotlivého Merate'ného ukazovatel’a Projektu s priznakom o viac
ako 50% oproti vyske, ktord bola uvedena v Schvalenej Ziadosti o NFP, predstavuje
nedosiahnutie ciel'a Projektu a tym Podstatnii zmenu Projektu z dévodov uvedenych v odseku
6.7 tohto ¢lanku a vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku.

Meratel'né ukazovatele Projektu bez priznaku su zavazné z hl'adiska dosiahnutia ich planovane;j
hodnoty. Poskytovatel' je opravneny v jednotlivom pripade tohto druhu Merate'ného
ukazovatela Projektu schvalit znizenie jeho cielovej hodnoty v riadne oddvodnenych
pripadoch, pri¢om cielova hodnota nesmie klesnit pod hranicu 80% vysky uvedenej
Schvalenej ziadosti o NFP. ZniZenie cielovej hodnoty jednotlivého Meratel'ného ukazovatel'a
Projektu bez priznaku o viac ako 20% oproti jeho vySke, ktora bola uvedena v Schvalenej
ziadosti o NFP, predstavuje nedosiahnutie ciela Projektu a tym Podstatni zmenu Projektu
z dévodov uvedenych v odseku 6.7 tohto ¢lanku a vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku
6.2 pismeno f) tohto ¢lanku. Schvéalenie Ziadosti o zmenu, predmetom ktorej bolo zniZenie
cielovej hodnoty Meratel'ného ukazovatel'a Projektu bez priznaku, nema ziadne G¢inky vo
vztahu k naslednému uplatneniu sankéného mechanizmu podla ¢lanku 10 odsek 1 VZP
a Prijimatel’ preto na zaklade schvalenia takejto ziadosti o zmenu nenadobuda ziadne legitimne
o¢akavanie tykajuce sa vySky NFP, ktora mu bude vyplatena, a to z dévodu rozdielov v podstate
charakteru MerateI'ného ukazovatel’a Projektu bez priznaku oproti Meratenému ukazovatel'u
Projektu s priznakom (podl'a pismena a) tohto odseku).

Vo vztahu k finanénému plneniu Poskytovatel’ znizi vysku poskytovaného NFP primerane k
znizeniu hodnoty Merateného ukazovatela Projektu pri dodrzani minimalnej hranice
a ostatnych pravidiel uvedenych v predchadzajucich pismenach tohto odseku (vratane vynimky
z tohto postupu uvedenej v pismene a) vyssie), a to vo vztahu k tym Aktivitam, Vv ktorych
prichadza k dosiahnutiu znizovaného Meratelného ukazovatela Projektu v zmysle ¢lanku 10
odsek 1 VZP a vykona zodpovedajice znizenie vydavkov na podporné Aktivity Projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochadza k naplneniu viac ako jedného Meratel'ného
ukazovatela, vyska NFP sa znizi priamo umerne k zniZeniu cielovej hodnoty Meratel'ného
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ukazovatel'a Projektu po zapocitani urovne plnenia ostatnych Merate'nych ukazovatelov
Projektu, bez ohl'adu na to, o ktory druh Meratel'ného ukazovatel’a Projektu ide.

6.7 V pripade zmeny podl'a odseku 6.3 pismeno d) tohto ¢lanku pdjde o Podstatni zmenu Projektu
najmé v pripade, ak posudzovana zmena viedla k tomu, Zze by sa ¢innost’, na ktor sa ma NFP
poskytnut’ po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciela v tom zmysle, Ze sa nedosiahne Ziadny
ciel’, alebo sa dosiahne iny ciel’ ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia ktorych bol Projekt
schvaleny (rozdiel medzi obsahom Projektu v &ase schvalenia Ziadosti 0 NFP av &ase po
uskuto¢neni zmeny), alebo sa dosiahne ciel’ Projektu len ¢iasto¢ne. Na dosiahnutie ciel’a Projektu
moze mat’ vyznamny negativny vplyv tak fyzicka ako aj funkéna zmena. Zmena sa posudzuje aj
z hladiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt schvaleny av akom bol
realizovany. Zmena sa posudzuje z hl'adiska zmien fungovania Projektu v Obdobi Udrzatelnosti
Projektu. Ak zmena Projektu, ktora meni povahu ¢innosti alebo podmienky jej vykonavania, ma
urcity rozsah, ktory mozno povazovat za vyznamny a takymto vyznamnym spésobom negativne
vplyva na dosiahnutie ciel'a Projektu, je dany zdklad na to, aby takdto zmena bola povazovana za
Podstatnii zmenu Projektu. Dalie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade mézu
vyplyvat’ z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle tivodnej Casti
definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

6.8 Zmluvné strany sa dohodli, ze pri predlzovani doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu (zmeny
podla odseku 6.2 pismeno d) bod (vii) tohto ¢lanku) platia nasledovné pravidla, ¢im vSak nie st
dotknuté ostatné pravidla vyplyvajice zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajuce sa casového aspektu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidla uvedené v ¢lankoch 8 a 9 VZP):

a) Dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je mozné prediZit’ nad ramec maximalnej doby,
ktora pre realizaciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy a ktora je uvedena pri definicii
Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, a ktora nesmie presiahnut’
31.12.2023. V ramci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realizaciu hlavnych aktivit projektov je
mozné individualne stanovenu dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu predlzovat na
zaklade oznamenia zmeny zo strany Prijimatela.

b) Ak Prijimatel neoznami o prediZenie doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu pred jej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v ¢ase od uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu do akceptacie prediZenia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, st Opravnenymi
vydavkami iba v pripade, Ze Poskytovatel’ akceptuje alebo schvali predmetnti zmenu. Plynutie
doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa neprerusuje pocas obdobia medzi uplynutim
pdvodne dohodnutého terminu Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu a oznamenim
o predizeni doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu..

c) Poskytovatel neakceptuje predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak
z existujucich dokladov, ktorych relevantnost je nepochybnd, vyplyva, Ze doba od
oznamenia zmeny az do uplynutia maximalnej doby, ktora pre realizaciu projektov vyplyva
z Vyzvy a ktora je uvedena pri definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 odsek
3 VZP, je krat$ia ako doba nevyhnutna na Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu.
V takom pripade ide o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a ¢lanku 2 odsek 2.4
zmluvy a ¢lanku 9 odsek 4 pismeno. b) bod vii) VZP. Existujucimi dokladmi podl'a prvej vety
tohto pismena c) su najmé znalecky posudok vypracovany znalcom v prislusnom znaleckom
odbore, odborné vyjadrenie alebo stanovisko znalca alebo inej odborne spdsobilej osoby
Vv prislusnom odvetvi alebo odbore.
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6.9 V pripade vyznamnejSich zmien, ktoré nie st uvedené v odseku 6.3 tohto ¢lanku, je Prijimatel
povinny poziadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP najneskor 30 dni pred predlozenim Ziadosti
0 platbu, ktora ako prva zahffia aspon niektoré vydavky, ktoré su pozadovanou zmenou dotknuté.
Tym nie st dotknuté povinnosti Prijimatel’a vyplyvajuce mu zo zdkona €. 357/2015 Z. z. o finan¢nej
kontrole a audite a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len
"zakon o finanénej kontrole a audite") tykajuce sa vykonavania zakladnej finan¢nej kontroly, ak
sa na neho povinnost’ vykonévania zakladnej finan¢nej kontroly vzt'ahuje. Opravnenost’ vydavkov
podlieha kontrole podla zakona o finan¢nej kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, ze v dosledku
porusenia povinnosti predlozit’ ziadost 0 zmenu najneskér 30 dni pred predlozenim Ziadosti
o0 platbu v zmysle tohto ¢lanku, je Poskytovatel’ opravneny vsetky vydavky, ku ktorym sa vzt'ahuju
vykonané zmeny, zamietnut. V pripade zamietnutia vydavkov podla predchadzajicej vety je
Prijimatel’ opravneny do d’aliej Ziadosti o platbu, po splneni vietkych aplikovatelnych podmienok
opravnenosti, zahrnat' aj takéto pdvodne zamietnuté vydavky. Ziadost ozmenu Zmluvy
0 poskytnuti NFP, podavana v zmysle tohto odseku 6.9, sa vzt'ahuje na nasledovné vyznamnejsie
zmeny:

a) Akejkol'vek odchylky v rozpoéte Projektu tykajicej sa Opravnenych vydavkov, okrem
znizenia vysky Opravnenych vydavkov a takéto zniZzenie nema vplyv na dosiahnutie ciel'a
Projektu definovaného v ¢lanku 2, odsek 2.2 tejto zmluvy a okrem menej vyznamnych zmien
alebo ide 0 zmenu podla odseku 6.2 pismeno d) tohto ¢lanku. Sucastou ziadosti o zmenu
V tomto pripade su, okrem vyplnenia Standardného formularu tykajuceho sa ziadosti o zmenu,
ktory vydava Poskytovatel’, aj nasledovné informacie/udaje:

Q) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého dosledkom je navrhovani zmena
v rozpocte Projektu, preukazanie stladu takejto zmeny s rezimom zmien
dohodnutych v zmluve medzi Prijimatelom a Dodavatel'om a s ustanovenim §
18 zakona o VO,

(i)  vpripade zmeny vecného plnenia, ktorého ddsledkom je navrhovand zmena
v rozpocte Projektu, uvedenie dovodu, pre ktory k zmene doslo, osobitne
Vv pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t.j. ak nepredstavuje zlepSenie
oproti pévodnému stavu Projektu,

(iii) v pripade vypustenia ur¢itého vecného plnenia, v dosledku ¢oho sa navrhuje
znizit' Rozpocet Projektu, odovodnenie, ze nejde o Podstatnu zmenu Projektu,
konkrétne s ohl'adom na naplnenie podmienok podla pismena c) z definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP (vplyv na povahu,
ciele alebo podmienky realizacie Projektu).

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny suvisiacej s Projektom, ktora nie je mozné podradit’ pod skor
uvedeny rezim zmien, bez ohl'adu na to, ¢i svojim obsahom alebo charakterom predstavuju
vyznamnejs$iu zmenu.

6.10 Ziadost' o zmenu zmluvy tykajicu sa vyznamnejsej zmeny podl'a odseku 6.3 a/alebo odseku 6.9
tohto ¢lanku musi byt’ riadne odévodnena a musi obsahovat’ informacie/udaje, ktoré stanovuje
Zmluva o poskytnuti NFP, inak je Poskytovatel opravneny ju bez dalSiecho posudzovania
neschvalit. Poskytovatel' nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimatel'a 0 zmenu vyhoviet,
avSak rovnako nie je opravneny suhlas so zmenou bezddvodne odopriet’ v pripade, ak ziadost’
0zmenu spiia vetky podmienky stanovené Zmluvou o poskytnuti NFP a podmienky
vyplyvajlce z prislusného usmernenia k zmendm, ktoré méze vydat’ a Zverejnit’ Poskytovatel’ na
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6.11
a)

b)

d)

6.12

6.13

6.14

6.15

6.16

svojom webovom sidle. V pripade, ak ddjde k neschvaleniu ziadosti o zmenu, Prijimatel’ nie je
opravneny realizovat’ predmetnti zmenu v ramci Realizcie aktivit Projektu; ak by k realizicii
zmeny doslo, budu vydavky stvisiace s takouto zmenou povazované za Neopravnené vydavky.
O vysledku posudenia podanej Ziadosti o zmenu informuje Poskytovatel' Prijimatel’a pisomne.
V pripade schvélenia vyznamnejsSej zmeny Poskytovatel’ zabezpeci vypracovanie navrhu dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory bude upravovat Zmluvu o poskytnuti NFP v rozsahu
schvélenej vyznamnejsej zmeny.

Pravne u€inky vo vztahu k opravnenosti vydavkov stvisiacich so zmenou Projektu nastant:

pri menej vyznamnej zmene, ktora Poskytovatel’ akceptuje podl'a odseku 6.2 pismeno d) tohto
¢lanku, v kalendarny deii, kedy zmena skuto¢ne vznikla,

pri menej vyznamnej zmene, ktort Poskytovatel’ neakceptuje podl'a odseku 6.2 pismeno d) tohto
¢lanku, st vydavky suvisiace s takouto zmenou Neopravnenymi vydavkami, ibaze dojde k jej
neskorSiemu schvaleniu Poskytovatel'om spésobom pre vyznamnej$iu zmenu; v takom pripade
pravne ucinky zmeny nastanti podl'a typu vyznamnejSej zmeny bud’ podl'a pismeno c) alebo
podl’a pismena d) tohto odseku 6.11,

pri vyznamnejSej zmene podliehajicej zmenovému konaniu ex- ante (vyznamnejSie zmeny
podla odseku 6.3 tohto ¢lanku) v kalendarny den odoslania ziadosti o zmenu zo strany
Prijimatela Poskytovatelovi, ak bola zmena schvalena, alebo v neskorsi kalendarny den
vyplyvajlci zo schvalenia ziadosti o zmenu,

pri vyznamnejSej zmene podliehajucej zmenovému konaniu ex- post (vyznamnejsie zmeny
podla odseku 6.9 tohto ¢lanku) v kalendarny den, kedy vyznamnej$ia zmena nastala.

Ak nie s v jednotlivych odsekoch tohto ¢lanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvalena zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do pisomného, vzostupne
¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého navrh pripravi Poskytovatel’ v stlade
so schvalenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a zasle na odsuhlasenie Prijimatel'ovi.

.....

vinych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien z dévodu
aktualizacie zmluvy alebo VZP v zmysle odseku 6.2 tohto ¢lanku zmluvy), sa vykonaji na
zaklade pisomného, o¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel’ moze obsah
zmeny vopred Ustne, elektronicky alebo pisomne komunikovat s Prijimatelom a nasledne
dohodnuté znenie zapracovat do navrhu pisomného a oéislovaného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP alebo priamo pripravit’ navrh pisomného a o¢islovaného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP a zaslat’ ho na odsuhlasenie Prijimatelovi.

Maximalna vy$ka NFP uvedena v ¢lanku 3 odsek 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto ¢lanku
6 dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, e vSetky zmeny Vv Systéme riadenia ESIF, Systéme
finan¢ného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatel’a vyplyvaju prava
a povinnosti alebo ich zmeny su pre Prijimatel'a zavizné, a to diiom ich Zverejnenia.

Na schvalenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy o poskytnuti
NFP bez predchadzajiuceho schvalenia zmeny, ktora je obsiahnuta v predmetnom dodatku Zmluvy
0 poskytnuti NFP, nie je pravny narok.
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6.17
Cistych prijmov v stlade s ¢lankom 61 odsek 4 v§eobecného nariadenia a sti¢asne:

7.

a)

b)

Ak nastane Podstatnd zmena podmienok pre projekty generujiice prijem pocas monitorovania

este nedoslo k poskytnutiu celého NFP v sulade s ¢lankom 3 odsek 3.1 zmluvy, zmluvné strany
sa zavézuju uzavriet’ dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym sa upravi ¢lanok 3, odsek 3.1
zmluvy v nadvédznosti na rozdiel medzi NFP vypoéitanym na zaklade metody finanénej
medzery pri ziadosti o NFP a NFP vypocitanym rekalkuléciou finan¢nej medzery; v pripade ak
je rozdiel podla predchadzajicej vety vyssi ako NFP, ktory je eSte Poskytovatel povinny
poskytnut’ Prijimatel'ovi, Zmluvné strany sa zavizuju uzavriet’ dodatok k Zmluve o poskytnuti
NFP, ktorym sa upravi ¢lanok 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok rozdielu je
Prijimatel’ povinny vratit’ podl'a ¢lanku 10 odsek 1 VZP, alebo

ak uz bol poskytnuty cely NFP v sulade s ¢lankom 3, odsek 3.1 Zmluvy o0 poskytnuti NFP zo
strany Poskytovatel'a, Prijimatel’ je povinny vratit’ poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast’ podla clanku
10 odsek 1 VZP vo vyske zodpovedajtcej rozdielu medzi NFP vypocitanym na zaklade metody
finan¢nej medzery pri ziadosti o NFP a NFP vypocitanym rekalkulaciou finan¢nej medzery.

ZAVERECNE USTANOVENIA

7.1 Zmluva o poskytnuti NFP nadobuda platnost kalendarnym dinom neskorSicho podpisu

7.2.

Zmluvnych stran a Gcinnost’ v sulade s § 47a Obcianskeho zakonnika nadobuda kalendarnym
diiom nasledujucim po dni jej zverejnenia Poskytovatelom v Centralnom registri zmluv. Ak
Poskytovatel’ aj Prijimatel’ sii obaja povinnymi osobami podla zdkona o slobode informacii, v
takom pripade pre nadobudnutie uc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujuce zverejnenie
Zmluvy o poskytnuti NFP Poskytovatelom. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie
Zmluvy o poskytnuti NFP zabezpeci Poskytovatel’ a o datume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti
NFP informuje Prijimatel’a. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a u¢innosti podl'a tohto odseku
7.1 sa rovnako vzt'ahuju aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu urcitu a jej platnost’ a i¢innost’ kon¢i schvalenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktoru je Prijimatel’ povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi
v stilade s ustanovenim ¢lanku 4 odsek 5 VZP a v pripade, ak sa na Projekt nevzt'ahuje povinnost’
predkladania Naslednych monitorovacich sprav, kon¢i platnost’ a u€innost’ Zmluvy o poskytnuti
NFP Finanénym ukonéenim Projektu, s vynimkou:

a. C¢lanku 10, 12 a 19 VZP, ktorych platnost’ a u¢innost’ kon¢i 31. decembra 2028 alebo
po tomto datume vysporiadanim finan¢nych vztahov medzi Poskytovatelom
a Prijimatel'om na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu
k 31. decembru 2028;

b. tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maji sankény charakter pre pripad
porusenia povinnosti vyplyvajucich pre Prijimatela (z ¢lankov 10, 12 a 19 VZP),
s vynimkou zmluvnej pokuty, priCcom ich platnost’ a Gc¢innost’ konc¢i s platnostou
a ucinnostou predmetnych ¢lankov;

c. projektov, vramci ktorych doslo k poskytnutiu Statnej pomoci, platnost” a ti¢innost’
¢lanku 10 a ¢lanku 19 VZP trva po dobu stanovent v bodoch (i) a (ii) tohto pismena c),
ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvaju dlhsie lehoty:
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7.3.

7.4

7.5

7.6

7.7

(i) platnost’ au¢innost’ ¢lanku 19 VZP konéi uplynutim 10 rokov od schvalenia
poslednej Naslednej monitorovacej spravy a

(i) platnost’ a ucinnost’ ¢lanku 10 VZP v stvislosti s vymahanim S$tatnej pomoci
poskytnutej v rozpore s uplatnitelnymi pravidlami vyplyvajucimi z pravnych
predpisov SR a pravnych aktov EU koné¢i uplynutim 10 rokov od schvalenia
poslednej Naslednej monitorovacej spravy.

Platnost’ a uc¢innost’ Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanoveni uvedenych v pismendch
a) az c) tohto odseku sa prediZi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP, t.j. len na zdklade oznamenia Poskytovatel'a Prijimatel'ovi) v pripade, ak
nastant skutocnosti uvedené v ¢ldnku 140 vSeobecného nariadenia 0 Cas trvania tychto
skuto€nosti.

Ustanovenim akéhokol'vek zastupcu opradvneného konat za Prijimatela, nie je dotknuta
zodpovednost’ Prijimatel'a. Prijimatel moze menovat’ len jedného zéastupcu, ktorym moze byt
fyzické alebo pravnicka osoba.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie st zname Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvéleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost tohto vyhlasenia Prijimatel’a sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho
cast’ vsulade sc¢lankom 10 VZP. Ak prijimatel’ kona podla tejto zmluvy prostrednictvom
zastupcu, prijimatel’ alebo zastupca je povinny doruéit’ poskytovatel'ovi dokument, z ktorého
vyplyva rozsah konania, na ktoré je opravneny zastupca prijimatel’a.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP s pravdivé a zostavaju G¢inné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost' tohto vyhlasenia
Prijimatel’a sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny
vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP stane neplatnym v désledku jeho rozporu
s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost’ celej Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa
v takom pripade zavdzuju bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit’ neplatné zmluvné
ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia tak, aby
zostal zachovany el Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Ak zavazkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatel'om
a Prijimatel'om, s ohladom na ich pravne postavenie, nespadd pod vztahy uvedené v § 261
Obchodného zakonnika, Zmluvné strany vykonali vol'bu prava podla § 262 odsek 1 Obchodného
zakonnika a vyslovne stihlasia, Ze ich zavézkovy vztah vyplyvajuci zo Zmluvy o poskytnuti NFP
sa bude riadit Obchodnym zakonnikom tak, ako to vyplyva zo zahlavia oznacenia Zmluvy
0 poskytnuti NFP na tivodnej strane. Vsetky spory, ktoré vzniknu zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
vratane sporov o jej platnost’, vyklad alebo ukoncenie Zmluvné strany prednostne riesia vyuzitim
ustanoveni Obchodného zakonnika a d’alej pravidiel a zakonov uvedenych v ¢lanku 3 odseky 3.3
a 3.6 tejto zmluvy, d’alej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade, Ze sa
vzadjomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v stvislosti s plnenim zavézkov podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP alebo v suvislosti s lou nevyrieSia, Zmluvné strany budu vSetky spory vzniknuté
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zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost’, vyklad alebo ukoncenie, riesit’ na
miestne a vecne prisluSnom sude Slovenskej republiky podl'a pravneho poriadku Slovenskej
republiky. V pripade sporu sa bude postupovat podla rovnopisu ulozeného u Poskytovatel'a. S
ohladom na znenie tretej vety § 2 odsek 2 zak. NR SR ¢. 278/1993 Z. z. o sprave majetku $tatu v
zneni neskorsich predpisov Poskytovatel’ ako Riadiaci organ kon4 v mene S$tatu pred sidmi a
inymi orgdnmi vo veciach vyplyvajucich z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré sa tykaju
majetku Statu, ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého spravcom by mal byt podla
uvedeného zakona alebo podl'a osobitnych predpisov.

7.8 Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovena v 3 rovnopisoch, pricom po uzavreti Zmluvy
0 poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel. Uvedeny
pocet rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnako vzt'ahuje aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP. Dohoda Zmluvnych stran k po¢tu rovnopisov sa neuplatni v pripade, ak
k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP dochadza elektronicky so zaruéenym elektronickym
podpisom.

7.9 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvy 0 poskytnuti NFP dosledne precitali, jej obsahu a
pravnym ucinkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatocne slobodné,
jasné, urCit¢ a zrozumitelné, nepodpisali zmluvu v nudzi ani za ndpadne nevyhodnych
podmienok, podpisujuce osoby st opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak

suhlasu ju podpisali.
Prilohy:
Priloha ¢. 1 Vseobecné zmluvné podmienky
Priloha ¢. 2 Predmet podpory NFP
Priloha ¢. 3 Rozpocet Projektu
Priloha ¢. 4 Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO
Priloha ¢. 5 Zmluva o partnerstve

Za Poskytovatel'a v Bratislave, dia

POAPIS: .o
RNDr. Juraj Waczulik, CSc.
generalny riaditel’ Vyskumnej agentary

Meno a priezvisko $tatutarneho organu/zéstupen® Poskytovatel’a

5 Ak sa nehodi, preciarknite
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Za Prijimatel’a v Bratislave, dia

POdpIS: .ovveeececeee e
RNDr. Jozef Klein
predseda predstavenstva Asseco Central Europe, a.s.

Meno a priezvisko Statutdrneho organu/zéstupeu® Prijimatel’a

POdpIS: .o,
Ing. Branislav Tkacik
¢len predstavenstva Asseco Central Europe, a.s.

Meno a priezvisko Statutidrneho organu/zéstupewn’ Prijimatel’a

® Ak sa nehodi, preciarknite
" Ak sa nehodi, preciarknite
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Priloha €. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

Clanok 1

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRiSPEVKU

VSEOBECNE USTANOVENIA

1. Tieto vSeobecné zmluvné podmienky (d’alej ako ,,VZP*), ktoré su stcastou Zmluvy o poskytnuti

NFP, blizsie upravuju prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi su na strane jednej Poskytovatel’
NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela
Prijimatel’'ovi podl’a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP.

2. Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytovatel'om a Prijimatel’om sa riadia Zmluvou o poskytnuti

NFP, vsetkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré su uvedené v ¢lanku 3 odsek 3.3

zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje. Zakladny pravny ramec upravujici vztahy
medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om tvoria najma4, ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:

(i) vseobecné nariadenie,
(i) nariadenia k jednotlivym ESIF;

(iii) implementa¢né nariadenia, ktorymi st jednotlivé vykonavacie nariadenia alebo
delegované nariadenia,

b) pravne predpisy SR:

(i) zékon o prispevku z ESIF,

(ii) zakon o rozpoctovych pravidlach,

(iii) zakon o finan¢nej kontrole a audite,

(iv) Obchodny zakonnik,

(v) zakon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov (dalej len

,»Obciansky zakonnik*),

W

(vi) zékon ¢. 358/2015 Z. z. o uprave niektorych vztahov v oblasti Statnej pomoci a
minimalnej pomoci a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o §tatnej pomoci)
(d’alej len ,,zakon o §tatnej pomoci®),

(vii) zakon ¢. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii ustrednej Statnej
spravy v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,kompetenény zakon®).

(viii) zakon ¢. 343/2015 Z. z. 0 verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,zdkon o verejnom obstaravani* alebo
,,zakon o VO*),



(ix) zakon o uctovnictve,

(x) zékon ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

3. Pojmy pouzité v tychto VZP s v nadvdznosti na ¢lanok 1 odsek 1.1 zmluvy zavédzné pre celt
Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v ¢lanku 1 odseky 1.2 az 1.4
zmluvy. Povinnosti vyplyvajiuce pre Zmluvné strany z definicie pojmov podla tohto odseku 3 su
rovnako zavizné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP.

Aktivita — suhrn ¢innosti realizovanych Prijimatelom v ramci Projektu na to vyclenenymi
finanénymi zdrojmi pocas opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve. Aktivity sa ¢lenia na hlavné
aktivity a podporné aktivity. Hlavna aktivita je vymedzena ¢asom, t.j. musi byt realizovana v ramci
doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, je vymedzena vecne a finan¢éne. Podporné aktivity st
vymedzené vecne, t.j. vecne musia suvisiet' s hlavnymi Aktivitami a podporovat’ ich realizaciu
vzmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, a finan¢ne. Hlavnou aktivitou sa prispieva k dosiahnutiu
konkrétneho vysledku a ma definovany vystup, ktory predstavuje pridanti hodnotu pre Prijimatela
a/alebo ciel'ovu skupinu/uzivatel'ov vysledkov Projektu nezavisle na realizacii ostatnych Aktivit, ak
z Pravnych dokumentov nevyplyva osobitna tprava v Specifickych pripadoch. Ak sa osobitne
v Zmluve 0 poskytnuti NFP neuvadza inak, v§eobecny pojem Aktivita bez privlastku ,,hlavna“ alebo
»podporna®, zahtnia hlavné aj podporné Aktivity;

ARACHNE - je $pecificky néstroj na hibkovu analyzu udajov s cielom uréit projekty v ramci ESIF
nachylné na rizikd podvodu, konflikt zaujmov a nezrovnalosti a ktory méze zvysit efektivnost’
vyberu a riadenia projektov, auditu a dalej posilnit’ zistovanie a odhalovanie podvodov a
predchadzanie podvodom; systém ARACHNE vytvorila Europska komisia a ¢lenskym Statom
umoznila jeho vyuzivanie;

Bezodkladne —najneskor do siedmich pracovnych dni od vzniku skuto¢nosti rozhodnej pre pocitanie

lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP stanovuje odli$na lehota
platna pre konkrétny pripad; pre poc€itanie lehot platia pravidla uvedené v definicii Lehoty;

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych maximalna vySka vyplyva zrozhodnutia
Poskytovatel’a, ktorym bola schvalena ziadost’ o NFP a ktoré predstavuju vecny aj finanény ramec
pre vznik Opravnenych vydavkov, ak budil vynalozené v suvislosti s Projektom na Realizaciu aktivit
Projektu. Vecny ramec Celkovych opravnenych vydavkov reSpektuje pravidla vyplyvajice
z nariadeni k jednotlivym ESIF, z minimalnych $tandardov opravnenosti uvedenych v Systéme
riadenia ESIF, z Vyzvy a z pripadnej schémy pomoci. Pre téely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je
pouzivana terminologia ,,vydavky“, ato aj pre ,ndklady“ v zmysle zakona ¢.431/2002 Z. z.
0 uctovnictve v zneni neskorsich predpisov (d’alej aj ,,zakon o uctovnictve®);

Centralny koordina¢ny organ alebo CKO — v podmienkach Slovenskej republiky plni tGlohy
centralneho koordina¢ného organu Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie
Slovenskej republiky, ktoré je ustrednym organom S$tatnej spravy uréeny § 6 odsek 1 zékona o
prispevku z ESIF aje zodpovedné za efektivnu a uéinni koordinaciu riadenia poskytovania
prispevku z europskych Strukturalnych a investiénych fondov v ramci Partnerskej dohody;

Certifikacia — potvrdenie spravnosti, zakonnosti, opravnenosti a overitelnosti vydavkov vo vztahu
k systému riadenia a kontroly pri realizacii prispevku z europskych S$trukturalnych a investiénych
fondov;
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Certifika¢ny organ alebo CO — narodny, regionalny alebo miestny verejny organ alebo subjekt
verejnej spravy urceny ¢lenskym Statom na ucely certifikacie. Certifikacny orgdn plni ulohu organu
zodpovedného za koordiniciu a usmernovanie subjektov zapojenych do systému financného
riadenia, vypracovanie uctov, vypracovanie ziadosti o platbu a ich predkladanie Eurdpskej komisii,
prijem platieb z Eur6pskej komisie, vysporiadanie finan¢nych vztahov (najmé z titulu nezrovnalosti
a financnych oprav) s Eurdpskou komisiou a nanarodnej tGrovni ako aj realizaciu platieb pre
jednotlivé programy. V podmienkach Slovenskej republiky plni ulohy certifikacného organu
Ministerstvo financii SR;

Cisté prijmy - rozdiel medzi prijmami (v pdsobnosti ¢lanku 61 vieobecného nariadenia) zvysenymi
o pripadni zostatkovli hodnotu investicie a prevadzkovymi vydavkami Projektu v ramci celého
referencného obdobia. Sucastou prevadzkovych vydavkov moézu byt vydavky vzniknuté pocas
Realizacie projektu ako aj d’alsie vydavky vzniknuté pocas prevadzkovej fazy Projektu (napr. obnova
zariadenia s kratSou Zivotnostou, mimoriadna drzba);

Deii — diiom sa rozumie Pracovny den, ak v Zmluve 0 poskytnuti NFP nie je vyslovne uvedené ze
ide o kalendarny den;

Diskontovanie — proces tpravy budtcich hodn6t prijmov a vydavkov (prevadzkovych a/alebo
investi¢nych) na sucasné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzby. Pre potreby Financnej analyzy
je pouzivana, tzv. redlna diskontna sadzba doporuc¢ena Europskou komisiou;

Dokumentiacia -  akakol'vek  informacia  alebo  stbor  informacii  zachytené
na hmotnom substrate, vratane elektronickych dokumentov vo formate poc¢itacového suboru tykajuce
sa a/alebo stvisiace s Projektom;

Dodavatel’ — subjekt, ktory zabezpecuje pre Prijimatel’a dodavku tovarov, uskuto¢nenie prac alebo
poskytnutie sluzieb ako stcast’ Realizacie aktivit Projektu na zaklade vysledkov VO alebo iného
druhu obstaravania, ktoré bolo v rdmci Projektu vykonané v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP;

Dopliiujice udaje k preukazaniu dodania predmetu plnenia — doklad alebo viacero dokladov
v listinnej podobe, v ktorych sa uvadzaja doplitujuce udaje k preukazaniu dodania predmetu plnenia,
vratane priloh. Prijimatel’ nimi preukazuje dodanie tovarov, poskytnutie sluzieb alebo vykonanie
stavebnych prac, ktorych realizacia bola uhradena na zaklade Preddavkovej platby uhradenej zo
strany Prijimatel'a Dodavatel'ovi a ktora bola zo strany Poskytovatel'a uhradend Prijimatelovi z
prostriedkov ESIF a $tatneho rozpoétu na spolufinancovanie v prislusnom pomere;

EU - znamena Eurdpska Unia, ktora bola formalne konstituovana na zaklade Zmluvy o Eurdpskej
Unii;

Eurépske $trukturalne a investiéné fondy alebo ESIF — spoloéné oznagenie pre Eurdpsky fond
regionalneho rozvoja, Europsky socialny fond, Kohézny fond, Eurépsky poI'nohospodarsky fond pre
rozvoj vidieka a Europsky namorny a rybarsky fond;

Europsky urad pre boj proti podvodom alebo OLAF EK — je urad, ktorého cielom je chranit’
finanéné zaujmy EU, bojovat proti podvodom, korupcii a vetkym d’al§im nezdkonnym aktivitam,
vratane zneuZitia Gradnej moci v ramci eurdpskych institacii, prostrednictvom vykonu internych a
externych administrativnych vysetrovani;

Ex ante financna oprava - znizenie hodnoty deklarovanych vydavkov z dovodu zisteni porusenia
pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, najmid v oblasti verejného obstaravania.
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Nepotvrdena ex ante finan¢na oprava — Poskytovatel’ identifikuje porusenie pravnych predpisov
SR alebo pravnych aktov EU, ale vyska navrhovanej finanénej opravy modze byt upravena
v nadviznosti na vysledok prebiehajiiceho skiimania iného organu (napr. kontrola UVO). Potvrdena
finanéna oprava — Poskytovatel identifikuje porusenie pravnych predpisov SR alebo pravnych
aktov EU, uplatni finanéna opravu a k tomuto momentu sa neviaze prebichajiice skimanie iného
organu, ktoré by mohlo mat vplyv na vysku uplatnenej financnej opravy, resp. konanie bolo
ukoncené a financ¢na oprava bola uplatnend aj v nadviznosti na ukoncené konanie iného orgénu
(napr. kontrola UVO);

Financujica banka — banka, ktord poskytuje pefiazné prostriedky Prijimatel'ovi na financovanie
Casti Opravnenych vydavkov a/alebo aspon Casti Neopravnenych vydavkov Projektu a s ktorou ma
Poskytovatel' uzavrett Zmluvu o spolupraci a spolo¢nom postupe medzi bankou a organmi
zastupujucimi Slovensku republiku;

Financujuca inStiticia — leasingova spolo¢nost’, ktora poskytuje peniazné prostriedky Prijimatel'ovi
na financovanie Opravnenych vydavkov a/alebo aspon Casti Neopravnenych vydavkov Projektu a s
ktorou méa Poskytovatel' uzavrett Zmluvu o spolupraci a spolocnom postupe medzi organmi
zastupujucimi SR a prislusnymi leasingovymi spolo¢nost’ami;

Finan¢na medzera - rozdiel medzi sa¢asnou hodnotou investi¢nych nakladov na Projekt a sti¢asnou
hodnotou ¢istého prijmu (zvySeného 0 suc¢asni hodnotu zostatkovej hodnoty investicie). Vyjadruje
Cast’ investi¢nych nakladov na Projekt, ktoré nemo6zu byt financované samotnym Projektom, a preto
mozu byt financované formou prispevku;

Finan¢né ukoncenie Projektu (zodpoveda pojmu ukoncenie Realizacie Projektu, ako tento pojem
(ukonéenie realizacie projektu) pouziva Systém riadenia ESIF a sGdasne vzmysle Systému
finan¢ného riadenia sa Projekt po ukon¢eni Realizacie Projektu oznacuje ako ,,ukoncena operacia‘)
— nastane diiom, kedy po zrealizovani vSetkych Aktivit v ramci Realizacie aktivit Projektu doslo k
splneniu oboch nasledovnych podmienok:

a) Prijimatel’ uhradil vSetky Opravnené vydavky vietkym svojim Dodéavatelom a tieto st
premietnuté do uc¢tovnictva Prijimatel’a v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a
podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a

b) Prijimatel'ovi bol uhradeny/zuétovany zodpovedajuci NFP.

Hlasenie o realizacii aktivit Projektu - formular v ITMS2014+, prostrednictvom ktorého
Prijimatel’ oznamuje Poskytovatelovi Zacatie a UkoncCenie realizdcie hlavnych aktivit Projektu
a informaciu o datume zacatia a ukoncenia realizacie podpornych aktivit Projektu;

Implementaéné nariadenia — nariadenia, ktoré vydava Komisia ako vykonavacie nariadenia alebo
delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuju podrobnejsSie pravidla a podmienky uplatniteI'né na
vykonanie roznych oblasti tipravy podl'a vSeobecného nariadenia;

Iné penazné prijmy — ide o akékol'vek prijmy, ktoré sa vyskytnu pri projektoch nespadajucich
svojim objemom alebo charakterom pod ¢lanok 61 vSeobecného nariadenia;

Iné Cisté penazné prijmy — predstavuji rozdiel inych penaznych prijmov a prevadzkovych
vydavkov pocas obdobia realizacie Projektu. Prijimatel’ ma povinnost’ ich monitorovat’ (v zavere¢nej
monitorovacej sprave) a odpocitat’ iné Cisté penazné prijmy vytvorené v obdobi Realizacie Projektu
od Opravnenych vydavkov Projektu, a to najneskor pri predlozeni zaverecnej ziadosti o platbu
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Prijimatel'om, ak tieto prijmy neboli zohl'adnené uz pri schvaleni Projektu a pomoc nebola znizena
uz na zaciatku Projektu;

Iniciativa na podporu zamestnanosti mladych l'udi alebo 1ZM- iniciativa financovana z
osobitnych rozpoctovych prostriedkov a z cielenych investicii z Eurépskeho socidlneho fondu na
doplnenie a posilnenie podpory poskytovanej z eurdpskych strukturalnych a investi¢nych fondov.
Zameriava sa na podporu zamestnanosti mladych ako sucast ciela Investovanie do rastu
zamestnanosti;

IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS2014+ — informacny systém, ktory zahfia
Standardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje tidaje, ktoré su potrebné
na transparentné a efektivne riadenie, finan¢né riadenie a kontrolu poskytovania prispevku.
Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky vymieniajt udaje s udajmi v informacnych systémoch
Europskej komisie urcenych pre spravu eurdpskych strukturalnych a investi¢nych fondov a s inymi
vnutrostatnymi informaénymi systémami vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym systémom v ramci
integracného rozhrania;

Komisia alebo EK — znamena Eurépsku Komisiu;

Kontrolovana osoba - 0soba u ktorej sa vykonava kontrola overovanych skutoénosti podl'a zakona
o prispevku z ESIF a finanéna kontrola alebo audit podla zikona o finanénej kontrole a audite,
pri¢om vo vztahu k zakonu o finan¢nej kontrole a audite ide 0 povinna osobu tak, ako je v tomto
zakone definovana;

Lehota - ak nie je v Zmluve o0 poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povazuji Pracovné dni. Do
plynutia lehoty sa nezapocitava kalendarny den, v ktorom doslo ku skutoénosti urujicej zaciatok
lehoty. Lehoty uréené podla dni zacinaji plynat prvym pracovnym diiom nasledujacim po
kalendarnom dni, v ktorom doslo ku skuto¢nosti urCujucej zaciatok lehoty. Lehoty uréené podla
tyzdnov, mesiacov alebo rokov sa konc¢ia uplynutim toho kalendarneho dia, ktory sa svojim
oznacenim zhoduje s dilom, ked’ doslo k skutocnosti urcujicej zaciatok lehoty. Ak taky kalendarny
deii v mesiaci nie je, lehota sa konc¢i poslednym diilom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu,
nedel’'u alebo na den pracovného pokoja v zmysle zakona ¢. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch,
diioch pracovného pokoja a pamétnych dnoch v zneni neskorsich predpisov, je poslednym diiom
lehoty nasledujtici pracovny den. Lehota je pre Prijimatela zachovana, ak sa posledny den lehoty
podanie poda osobne u Poskytovatel’a, alebo ak sa podanie odovzda na postovu prepravu, ak nie je
v Zmluve o0 poskytnuti NFP uvedené inak. V pripade elektronického predkladania dokumentacie
prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy sa za moment, od ktorého za¢ina plynut’ lehota,
povazuje den elektronického doru¢enia dokumentu, ak nie je dohodnuté v konkrétnom pripade inak;

Meratel'né ukazovatele Projektu — zavazna kvantifikicia vystupov a cielov, ktoré maju byt
dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na urovni Projektu je dolezité
Z pohladu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa zabezpeci dosahovanie ciel'ov
na urovni OP. Poskytovatel’ zahrnie do Vyzvy navrh meratel'nych ukazovatel'ov, z ktorych Prijimatel’
zahrnie do Ziadosti o NFP vsetky alebo niektoré meratelné ukazovatele, za ktorych plnenie
a vyhodnotenie nasledne Prijimatel’ zodpovedd v ramci Realizacie hlavnych aktivit Projektu
a sucasne zodpoveda za ich plnenie, resp. udrzanie v ramci Obdobia Udrzatel'nosti Projektu.
Meratel'né ukazovatele Projektu odzrkadl'uju skuto¢né dosahovanie pokroku na urovni Projektu,
priradzuju sa k hlavnym Aktivitdm Projektu a v zasade zodpovedaju vystupu Projektu. Meratel'né
ukazovatele Projektu st uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu, v akom boli
sucastou schvalenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza pojem
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Meratel'ny ukazovatel’ Projektu vo vSeobecnosti, bez oznacenia ,,s priznakom alebo ,,bez priznaku®,
zahfila takyto pojem aj Meratelny ukazovatel' Projektu s priznakom aj Meratel'ny ukazovatel
Projektu bez priznaku,

Merate’ny ukazovatel’ Projektu s priznakom - Meratelny ukazovatel Projektu, ktorého
dosiahnutie je objektivne ovplyvnitené externymi faktormi a ktorych dosahovanie nie je plne
Vv kompetencii Prijimatel’a. Nedosiahnutie planovanej hodnoty Meratelnych ukazovatel'ov Projektu
S priznakom Vramci akceptovatelnej miery odchylky pri preukazani daného externého vplyvu
nemusi byt spojené s finan¢nou sankciou vo vztahu k Prijimatel’ovi pri splneni podmienok podla
¢lanku 6 odsek 6.6 zmluvy;

Merate’ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku — Meratelny ukazovatel Projektu, ktorého
dosiahnutie je zavdzné z hladiska dosiahnutia jeho planovanej hodnoty, priCom akceptovatel'na
miera odchylky, ktora nemusi mat’ za nasledok vznik finan¢nej zodpovednosti vyplyva z ¢lanku 10
VZP,;

Miera finan¢nej medzery - predstavuje podiel Finan¢nej medzery na diskontovanych investi¢énych
vydavkoch;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP — znamena podnik vymedzeny v prilohe ¢. 1
nariadenia Komisie (EU) &. 651/2014 zo 17. juna 2014 o vyhlaseni uréitych kategorii pomoci za
zlu€ite'né s vnitornym trhom podla ¢lankov 107 a 108 zmluvy, ak v prislusnej schéme pomoci nie
je uvedené inak;

Monitorovaci vybor — organ zriadeny riadiacim organom pre program V stulade s ¢lankom 47
a nasledujucich vSeobecného nariadenia, ktory skuma vSetky otazky ovplyviiujice vykonnost’
programu vratane zaverov z preskumania vykonnosti. Monitorovaci vybor poskytuje konzultacie,
skiama a schval'uje vSetky navrhy riadiaceho organu na zmenu programu. Monitorovaci vybor pre
program v ramci ciel'a Europska tizemna spolupraca zriad’uju ¢lenské Staty zacastnené na programe
a po dohode s riadiacim organom aj tretie krajiny, ktoré prijali pozvanie z¢astnit’ sa na programe;

Nariadenie (EU) €. 1300/2013 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1300/2013 o
Kohéznom fonde, ktorym sa zrusuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1084/2006;

Nariadenie (EU) &. 1301/2013 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1301/2013 o
Europskom fonde regionalneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajucich sa ciela
Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1080/2006;

Nariadenie (EU) & 1302/2013 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1302/2013,
ktorym sa meni nariadenie (ES) ¢. 1082/2006 o Eurdpskom zoskupeni uzemnej spoluprace (EZUS),
ak ide o vyjasnenie, zjednodusenie a zlepSenie zakladania a fungovania takychto zoskupenti;

Nariadenie (EU) &. 1303/2013 alebo vieobecné nariadenie - nariadenie Eurépskeho parlamentu a
Rady (EU) ¢&. 1303/2013, ktorym sa stanovuju spolotné ustanovenia o Eurépskom fonde
regiondlneho rozvoja, Eurdopskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Europskom
pol'nohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurépskom namornom a rybarskom fonde a ktorym
sa stanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde regiondlneho rozvoja, Eurdpskom
socidlnom fonde, Kohéznom fonde a Eurdpskom ndmornom a rybarskom fonde, a ktorym sa zruSuje
nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006;

Nariadenie (EU) &. 1304/2013 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1304/2013 o
Eurdpskom socidlnom fonde a o zruseni nariadenia Rady (ES) ¢. 1081/2006;
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Nariadenie (EU) & 508/2014 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 508/2014 zo dia
15. méja 2014 o Eurépskom namornom a rybarskom fonde a zruSeni nariadeni Rady (ES) ¢.
2328/2003, (ES) ¢. 861/2006, (ES) ¢. 1198/2006 a (ES) ¢. 791/2007 a nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1255/2011;

Nariadenia k jednotlivym eurépskym Strukturalnym a investi¢cnym fondom alebo nariadenia
k jednotlivym ESIF — zahffiaju pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP nariadenie (EU) ¢&.
1300/2013, nariadenie (EU) ¢&. 1301/2013, nariadenie (EU) ¢&. 1302/2013, nariadenie (EU) &.
1304/2013 a nariadenie (EU) ¢. 508/2014;

Nariadenie (EU, Euratom) 2018/1046 — nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom)
2018/1046 z 18. jula 2018, 0 rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vzt'ahuji na vSeobecny rozpocet
Unie, 0 zmene nariadeni (EU) & 1296/2013, (EU) &. 1301/2013, (EU) ¢&. 1303/2013, (EU) ¢&.
1304/2013, (EU) ¢&. 1309/2013, (EU) &. 1316/2013, (EU) & 223/2014, (EU) &. 283/2014
a rozhodnutia &. 541/2014/EU a 0 zrudeni nariadenia (EU, Euratom) ¢. 966/2012;

Nenavratny finanény prispevok alebo NFP - suma finanénych prostriedkov poskytnuta
prijimatelovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajuca zo Schvalenej ziadosti o NFP, podla
podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v sulade s platnou pravnou Gpravou
(najmid zakonom o prispevku z ESIF, zidkonom o finanénej kontrole aaudite  a zikonom
0 rozpoctovych pravidlach). Maximalna vySka NFP vyplyva z rozhodnutia o schvaleni ziadosti
0 NFP a predstavuje urcité % z Celkovych opravnenych vydavkov vzhl'adom na intenzitu pomoci
pre Projekt v sulade s podmienkami Vyzvy. Skuto¢ne vyplateny NFP predstavuje urCit¢ % zo
Schvalenych opravnenych vydavkov vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade
S podmienkami Vyzvy a po zohl'adneni d’alSich skutocnosti vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti
NFP; vyska skutocne vyplateného NFP mdze byt rovna alebo nizsia ako vySka maximalnej vysky
NFP;

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie st Opravnenymi vydavkami; ide najmé o
vydavky, ktoré st v rozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo obdobia opravnenosti
vydavkov, patria do skupiny vydavkov neopravnenej na spolufinancovanie z prostriedkov
opera¢né¢ho programu, nesuvisia s ¢innostami nevyhnutnymi pre uspe$nu realizaciu a ukoncenie
Projektu, alebo st v rozpore s inymi podmienkami pre opravnenost’ vydavkov definovanych v
¢lanku 14 VZP), su v rozpore s podmienkami prislusnej Vyzvy alebo st v rozpore s pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU;

Nezrovnalost’ - akékol'vek porusenie prava Eurdpskej tnie alebo vnitrostatneho prava tykajuceho
sa jeho uplathovania, bez ohladu na to, ¢i pravna povinnost’ bola premietnutd do Zmluvy
0 poskytnuti NFP, pricom uvedené porusenie vyplyva z konania alebo opomenutia hospodarskeho
subjektu ziéastiujiiceho sa na vykonavani ESIF, désledkom &oho je alebo by mohol byt negativny
dopad na rozpocet Eurdpskej tinie zat'azenim v§eobecného rozpoctu Neopravnenym vydavkom. Na
ucely spravnej aplikdcie podmienok definicie nezrovnalosti stanovenej nariadenim Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) & 1303/2013 sa pri posudzovani skuto¢nosti a zistenych nedostatkov pod
pojmom nezrovnalost’ rozumie aj podozrenie z nezrovnalosti;

Okolnost’ vylu¢ujiuca zodpovednost’ alebo OVZ - prekazka, ktora nastala nezavisle od vole,
konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno rozumne
predpokladat’, Ze by Zmluvna strana tuto prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo prekonala, a
dalej 7e by v&ase vzniku zavizku tito prekdzku predvidala. Uginky okolnosti vyluujucej
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zodpovednost’ sit obmedzené iba na dobu, pokial’ trva prekazka, s ktorou su tieto ucinky spojené.
Zodpovednost Zmluvnej strany nevylucuje prekazka, ktord vznikla z jej hospodarskych pomerov.
Na posudenie toho, ¢i urcita udalost’ je OVZ, sa pouZije ustanovenie § 374 Obchodného zakonnika
a ustalené vyklady a judikattra k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, ktora ma byt OVZ, musi spiiiat’ vetky nasledovné podmienky:

(M docasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strane plnit’ si povinnosti zo zavizku
po urciti dobu, ktoré¢ inak je mozné splnit’ a ktory je zdkladnym rozliSovacim znakom
od dodatocnej objektivnej nemoznosti plnenia, kedy povinnost dlznika zanikne,
S ohl'adom na to, ze dodato¢na nemoznost’ plnenia ma trvaly, nie doCasny charakter,

(i) objektivna povaha, v dosledku ¢oho OVZ musi byt nezavisla od vole Zmluvnej strany,
ktora vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

(ili)  musi mat’ taka povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to bez ohl'adu
na to, ¢i ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo d’alsie okolnosti vis maior,

(iv)  neodvratitelnost’, v dosledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat, ze Zmluvna
strana by mohla tato prekazku odvratit’ alebo prekonat’, alebo odvratit’ alebo prekonat’
jej nasledky v ramci lehoty, po ktort OVZ trva,

(v) nepredvidatel'nost’, ktora mozno povazovat za preukazanu, ak Zmluvna strana nemohla
pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat, Ze k takejto prekazke dojde,
pricom sa predpoklada, ze povinnosti vyplyvajice zo v§eobecne-zavaznych pravnych
predpisov SR alebo priamo u¢innych pravnych aktov EU st alebo maju byt kazdému
zname.

Za OVZ na strane Poskytovatela sa povaZuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za OVZ sa
nepovazuje plynutie leh6t v rozsahu, ako vyplyvaju z pravnych predpisov SR a pravnych aktov
EU;

Opakovany — vyskyt urcitej identickej skuto¢nosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skuto¢ne vznikli a boli uhradené Prijimatel'om Vv stvislosti s
Realizaciou aktivit Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, ak spiiiaju pravidla opravnenosti
vydavkov uvedené v ¢lanku 14 VZP; s ohl'adom na definiciu Celkovych opravnenych vydavkov,
vyska Opravnenych vydavkov moze byt rovna alebo nizSia ako vyska Celkovych opravnenych
vydavkov asudasne rovna alebo vysSia ako vySka Schvalenych opravnenych vydavkov. Za
Opravnené vydavky sa povazuju aj vydavky vykazované zjednoduSenym spdsobom
vykazovania, pri ktorych sa ich skuto¢ny vznik nepreukazuje;

Organ auditu - narodny, regionalny alebo miestny organ verejnej moci alebo subjekt verejnej
spravy, ktory je funkéne nezavisly od riadiaceho organu a certifika¢ného organu. V podmienkach
Slovenskej republiky plni ulohy organu auditu Ministerstvo financii SR, okrem organu auditu
uréeného vladou SR;

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia — je v silade
so vieobecnym nariadenim a nariadeniami k jednotlivym ESIF, prislusnymi uzneseniami vlady SR
jeden alebo viacero z nasledovnych organov:

a) Komisia,

b) vlada SR,
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¢) CKO,
d) Certifikacny organ,
€) Monitorovaci vybor,
f) Organ auditu a spolupracujice organy,
g) Organ zabezpedujuci ochranu finanénych zaujmov EU,
h) Gestori horizontalnych principov,
i) Riadiaci organ,
J) Sprostredkovatel'sky organ;
Platba — finanény prevod prostriedkov, prispevku alebo jeho Casti;

Podozrenie z podvodu — nezrovnalost’, ktora vyvola zacatie spravneho alebo sudneho konania na
vnutrostatnej urovni s cielom zistit' existenciu umyselného spravania, najmé podvodu podla ¢l. 1
ods. 1 pism. a) Dohovoru vypracovaného na zaklade ¢l. K.3 Zmluvy o Europskej inii o ochrane
finan¢nych zaujmov Eurdpskych spolocenstiev. Podozrenie z podvodu nie je totozné s trestnym
¢inom podvodu podla zakona ¢. 300/2005 Z. z. Trestny zakon v zneni neskorsich predpisov. Podvod
v zmysle Dohovoru vypracovaného na ziklade ¢l. K.3 Zmluvy o Eurdpskej unii o ochrane
finan¢nych zaujmov Eurdpskych spolocenstiev je subsumovany pod trestny ¢in poskodzovania
finan¢nych zaujmov Europskej tnie;

Podstatna zmena Projektu - ma vyznam uvedeny v ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia, ktory je
d’alej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. ¢lanok 6 zmluvy, ¢lanok 2 odsek 3 az 5
VZP, ¢lanok 6 odsek 4 VZP) a ktory moze byt predmetom vykladu alebo usmerneni uvedenych
v Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, CKO, Riadiacim organom, Sprostredkovatel'skym
organom alebo inym, na to opravnenym subjektom, ak bol prisluSny predpis alebo Pravny dokument
Zverejneny.

Podstatnd zmena Projektu, ktorého stiCast'ou je investicia do infrastruktury alebo investicia do
vyroby, nastane, ak v obdobi od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu do uplynutia piatich
rokov, resp. troch rokov v pripade MSP, od Finan¢ného ukonéenia Projektu alebo do uplynutia
obdobia stanoveného Vv pravidlach o §tatnej pomoci, ak sa v ramci Projektu poskytuje pomoc, dojde
v Projekte alebo v suvislosti s nim k niektorej z nasledujucich skuto¢nosti:

a) skonceniu alebo premiestneniu vyrobnej ¢innosti mimo opravnené miesto realizacie
Projektu, tj. dojde k poruseniu podmienky poskytnutia prispevku spocivajicej
V opravnenosti miesta realizacie Projektu,

b) zmene vlastnictva polozky infrastruktary, ktora poskytuje Prijimatel'ovi alebo tretej osobe
neopravnené zvyhodnenie, bez ohl'adu na to, ¢i ide o sikromnopravny-subjekt alebo organ

verejnej moci,

C) podstatnej zmene Projektu, ktord ovplyviiuje povahu alebo ciele Projektu alebo
podmienky jeho realizacie, v porovnani so stavom, v akom bol Projekt schvaleny.

Podstatna zmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od Finanéného ukonéenia Projektu dojde
K presunu vyrobnej &innosti, ktora bola si¢astou Projektu, mimo EU, okrem pripadu, ak
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Prijimatel'om je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme $tatnej pomoci, obdobie 10 rokov nahradi doba
platna na zdklade pravidiel o §tatnej pomoci.

V pripade, ak sa prispevok poskytuje z Eurdpskeho socialneho fondu, alebo ak sucast'ou Projektu
nie je investicia do vyroby, ani investicia do infrastruktury, Podstatna zmena Projektu nastane, ak
Projekt podlicha povinnosti zachovat’ investiciu podla uplatnitelnych pravidiel o Statnej pomoci
aked sa vich pripade skonc¢i alebo premiestni vyrobna Cinnost’ v rdmci obdobia stanoveného
Vv tychto pravidlach;

Podstatna zmena podmienok pre projekty generujuce prijem — predstavuje zmenu, v tdajoch
zadavanych do Financnej analyzy, ktora spdsobi zmenu (pokles) Miery finan¢nej medzery o 10 % a
viac oproti pldnovanej hodnote Miery finan¢nej medzery;

Pracovny dei - den, ktorym nie je sobota, nedel’a alebo den pracovného pokoja v zmysle zakona ¢.
241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, diioch pracovného pokoja a pamitnych dnioch v zneni
neskorsich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatela vyplyvaji prava a povinnosti alebo ich zmena
alebo tiez Pravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo akykol'vek iny
pravny dokument bez ohl'adu na jeho nazov, pravnu formu a proceduru (postup) jeho vydania alebo
schvélenia, ktory bol vydany akymkol'vek Organom zapojenym do riadenia, auditu a kontroly ESIF
vratane finanéného riadenia a/alebo ktory bol vydany na zaklade a v stvislosti so vSeobecnym
nariadenim alebo nariadeniami k jednotlivym ESIF, to vetko vzdy za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Pravne predpisy alebo pravne akty EU - pre ugely Zmluvy o poskytnuti NFP zahfiajii primarne
pramene prava EU (najmi zakladajuce zmluvy; doplnky, protokoly a deklaracie, pripojené
k zmluvam; dohody o pristipeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurépska rada s cielom zabezpegit’
hladké fungovanie EU); sekundarne pramene prava EU (nariadenia, smernice, rozhodnutia,
odportcania a stanoviska) a ostatné dokumenty, z ktorych vyplyvaju prava a povinnosti, ak boli
Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR — vSeobecne zavdzné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Prebiehajice skiimanie — prebiehajiuce posudzovanie suladu poskytovania prispevku s pravnymi
predpismi SR a EU a inymi prislusnymi podzakonnymi predpismi, resp. zmluvami vykonavané
riadiacim organom/sprostredkovatel’skym organom, certifikaénym organom, organom auditu alebo
inymi vecne prislusnymi organmi SR a EU (napr. Urad pre verejné obstaravanie, Protimonopolny
urad, Eurdpska komisia atd’.) z dovodu vzniku pochybnosti o spravnosti, opravnenosti a zadkonnosti
vydavkov. Samotny vykon kontroly (financ¢nej kontroly), overovania (certifikacného overovania)
alebo auditu sa nepovazuje za prebiechajuce skimanie, ato az do momentu, pokial neexistuje
pochybnost’ o spravnosti, opravnenosti alebo zdkonnosti vydavkov; tdto pochybnost’ sa preukazuje
vypracovanym navrhom spravy alebo navrhom zistenti;

Preddavkova platba - thrada finan¢nych prostriedkov zo strany Prijimatel’a v prospech Dodéavatel'a
vopred, t.j. pred dodanim dohodnutych tovarov, poskytnutim sluzieb alebo vykonanim stavebnych
prac; Vv beznej obchodnej praxi sa pouziva aj pojem ,,zaloha alebo preddavok® a pre doklad, na
zaklade ktorého sa thrada realizuje sa pouziva aj pojem ,,zdlohova faktura alebo preddavkova
faktira®;

Predmet Projektu — hmotne zachytitelna (zaznamenatelna) podstata Projektu (po Ukonceni
realizacie hlavnych aktivit Projektu sa oznacuje aj ako hmotny vystup realizacie Projektu), ktorej
nadobudnutie, realizacia, rekonstrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity opisané v Projekte boli

Strana 10 z 66



spolufinancované z NFP; moze ist’ napriklad o stavbu, zariadenie, dokumentaciu, int vec, majetkova
hodnotu alebo pravo, pricom jeden Projekt méze zahimat aj viacero Predmetov Projektu;

Preklenovaci uver - penazné prostriedky poskytované Financujucou bankou Prijimatel'ovi, ktoré
svojim ucelom sluzia Prijimatel’ovi na preklenutie uréitého ekonomického obdobia na zaklade take;j
zmluvy o uvere, z ktorej je z jej nazvu na jej prvej strane zrejmé, Ze ide o preklenovaci tver;

Prioritna os - jedna z priorit stratégie v OP, ktora sa sklad4 zo skupiny navzajom suvisiacich operacii
(aktivit) s konkrétnymi, meratenymi ciel'mi. V pripade Eurdpskeho namorného a rybarskeho fondu
sa pod prioritnou osou rozumie Priorita Unie;

Prirucka pre Prijimatela - je v zmysle Systému riadenia ESIF zaviznym riadiacim dokumentom,
ktory vydava Poskytovatel a ktory predstavuje procesny ndstroj popisujuci jednotlivé fazy
implementacie projektov;

Prirucka pre Prijimatel’a k VO — celym nazvom ,,Priru¢ka k procesom verejného obstaravania
pre operacny program Integrovana infrastruktira na programové obdobie 2014 - 2020 — je
zavaznym riadiacim dokumentom, ktory vydava Poskytovatel’ a ktory popisuje pravidla realizacie
a kontroly verejnych obstaravani;

Projekt generujici prijem — v zmysle ¢lanku 61 odsek 1 vSeobecného nariadenia kazdy projekt
zahriuyjuci investiciu do infrastruktary, ktorej pouZivanie je spoplatnené a priamo hradené
uzivatel'mi, alebo kazdy projekt zahriujici predaj alebo prendjom pozemkov alebo stavieb, alebo
kazdé poskytovanie sluzieb za poplatok. V zmysle ¢lanku 61 vSeobecného nariadenia sa tieto
projekty delia na projekty, kde:

a) je mozné dopredu objektivne odhadnut’ prijem podl'a élanku 61 odsek 3 v§eobecného nariadenia.
V takom pripade projekty maju spracovant Finanénu analyzu pre referen¢né obdobie, ktorym je
obdobie Realizacie Projektu ako aj obdobie Udrzatelnosti Projektu. Pocas referenéného obdobia
sa Vramci monitorovacich sprav sleduje, ¢i nedochadza k zmenam v udajoch pouzitych pri
vypoéte Finanénej analyzy. Pre tieto Projekty generujiice prijem Prijimatel’ predklada
aktualizovanu Finan¢ntl analyzu s rekalkuldciou Financ¢nej medzery spolu s Naslednou
monitorovacou spravou s priznakom ,,zavere¢na“. Rozdiel zisteny z aktualizovanej Financnej
analyzy je Prijimatel’ povinny vratit’' v salade s postupmi uvedenymi v Zmluve o poskytnuti NFP,
najmi v ¢lanku 10 VZP, alebo

b) nie je mozné dopredu objektivne odhadnut’ prijem podla ¢lanku 61 odsek 6 vSeobecného
nariadenia. V takom pripade projekty memaja spracovanu Finanénu analyzu, avSak pocas
referenéného obdobia, ktorym je pre tieto Projekty generujice prijmy obdobie Realizacie
Projektu ako aj obdobie 3-ro¢nej doby monitorovania po Finanénom ukonéeni Projektu, sa
sleduje, aké Cisté prijmy Projekt dosahuje. Pre tieto Projekty generujuce prijem Prijimatel
vypractiva Finanéna analyzu s kalkulaciou Cistych prijmov, ktort predklada spolu s tretou
Niéslednou monitorovacou spravou. V pripade zistenia Cistych prijmov je Prijimatel’ povinny
vratit Poskytovatelovi tieto Cisté prijmy podla postupov uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP, najmi v ¢lanku 10 VZP. Po uplynuti 3 ro¢nej doby monitorovania po Finanénom ukonceni
Projektu nie je dotknuta povinnost’ Prijimatel’a predkladat’ Nasledné monitorovacie spravy az do
ukonc¢enia Obdobia Udrzatel'nosti Projektu;

Projekty generujiice prijmy st aj projekty podla ¢lanku 65 odsek 8 vSeobecného nariadenia
vytvarajice Cisté prijmy pocas Realizicie Projektu, ktorych Celkové opravnené vydavky st rovné
alebo nizsie ako 1 000 000 EUR, aviak vyssie ako 100 000 EUR. Cisté prijmy vytvorené v obdobi
Realizacie projektu je potrebné odpocitat’ od opravnenych vydavkov projektu pri ukonceni realizacie

Strana 11 z 66



projektu. Prijimatel’ ma povinnost’ monitorovat’ ¢isté prijmy po dobu realizacie projektu a deklarovat’
ich v zaverenej monitorovacej sprave, rovnako ako aj finan¢ne vysporiadat’, a to najneskor pred
schvalenim zavereénej Ziadosti o platbu.

Vsade tam, kde sa v texte tejto Zmluvy o poskytnuti NFP pouziva pojem Projekt generujuci prijmy,
tento pojem zahfiia vSetky typy vyssie uvedenych Projektov, pokial to zjavne neodporuje obsahu alebo
ucelu konkrétneho ustanovenia;

Realizacia Projektu - obdobie od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu az po Financné
ukoncenie Projektu;

Realizacia aktivit Projektu — realizacia vSetkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit projektu
v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedena definicia sa v Zmluve o0 poskytnuti NFP pouziva
vtedy, ak je potrebné vyjadrit’ vecnu stranku Realizacie aktivit Projektu bez ohl’adu na ¢asovy faktor;

Realizacia hlavnych aktivit Projektu — zodpoveda obdobiu, tzv. fyzickej realizacie Projektu, t. j.
obdobiu, v ramci ktorého Prijimatel’ realizuje jednotlivé hlavné Aktivity Projektu od Zacatia realizacie
hlavnych aktivit Projektu, najskor vSak od 1. februara 2020 o Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit
Projektu. Maximalna doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu zodpoveda opravnenému obdobiu
stanovenému vo Vyzve na predkladanie ziadosti o NFP, v désledku ¢oho nesmie byt’ dlhsia ako termin
stanoveny vo Vyzve, t.j. defl 30. jun 2023, priCcom za ziadnych okolnosti nesmie prekroc€it’ termin
stanoveny v ¢lanku 65 odsek 2 v§eobecného nariadenia, t.j. 31.12.2023;

Riadiaci organ alebo RO — organ Statnej spravy alebo uzemnej samospravy povereny Slovenskou
republikou, ktory je urCeny na realizaciu opera¢ného programu a zodpoveda za riadenie operacného
programu Vv sulade so zasadou riadneho finan¢ného hospodarenia podla ¢lanku 125 vSeobecného
nariadenia. Riadiaci organ je menovany pre kazdy OP. V podmienkach SR v sulade s § 7 zdkona
0 prispevku z ESIF uréuje jednotlivé Riadiace organy vlada SR, ak v tomto ustanoveni nie je uvedené
inak. Ak je to G¢elné, Riadiaci organ moze konat’ aj prostrednictvom Sprostredkovatel'ského organu.
RO pre operacny program Integrovana infrastruktara je Ministerstvo dopravy a vystavby Slovenskej
republiky;

Riadne — uskuto¢nenie (pravneho) ukonu v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi
SR apravnymi aktmi EU a's Priru¢kou pre Ziadatela v ramci Vyzvy ajej priloh, Priru¢kou pre
Prijimatel’a, prislusnou schémou pomoci, ak je sucastou projektu poskytnutie pomoci, Systémom
finanéného riadenia, Systémom riadenia ESIF a Pravnymi dokumentmi;

Schémy S$tatnej pomoci a schémy pomoci "de minimis", spolo¢ne aj ako ,,schémy pomoci® —
zavazné dokumenty, ktoré komplexne upravuju poskytovanie pomoci jednotlivym prijemcom podla
podmienok stanovenych v zakone o Statnej pomoci;

Schvalena Ziadost’ o NFP — ziadost’ o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena Poskytovatel'om
v ramci konania o Ziadosti v zmysle § 19 odsek 8 zikona o prispevku z ESIF a ktora je uloZena u
Poskytovatel’a;

Schvalené opravnené vydavky — skutoéne vynalozené, odovodnené a riadne preukazané Opravnené
vydavky Prijimatel’a schvalené Poskytovatelom v ramci predlozenych Ziadosti o platbu; s ohladom
na definiciu Opravnenych vydavkov, vyS8ka Schvalenych opravnenych vydavkov méze byt rovna
alebo nizsia ako vyska Opravnenych vydavkov. Za Schvalené opravnené vydavky sa povazuju aj
vydavky vykazované zjednodusenym spdsobom vykazovania, ktorych vynalozenie sa nepreukazuje;
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Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade opatreni Ministerstva
financii SR, ktorymi sa ustanovuji podrobnosti o postupoch uctovania. Skupiny opravnenych
vydavkov st definované prostrednictvom Ciselnika opravnenych vydavkov, ktory tvori prilohu &. 1
Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 — 2020 ¢. 4 k Ciselniku opravnenych
vydavkov;

Sprava o zistenej nezrovnalosti — dokument, na zaklade ktorého je zdokumentované podozrenie
z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti Vv jednotlivych Stadiach vyvoja nezrovnalosti
v ITMS2014+;

Sprostredkovatel’sky organ alebo SO - ministerstvo, ostatny ustredny organ S$tatnej spravy,
samospravny kraj, obec alebo ina pravnickd osoba, ktord ma odborné, personalne a materialne
predpoklady na plnenie ur¢itych tiloh RO podla ¢lanku 123 odsek 6 vSeobecného nariadenia a v stilade
s § 8 zékona o prispevku z ESIF, v sulade s poverenim podl'a pisomnej zmluvy uzavretej s RO.
V stilade s uznesenim vlady SR €. 522 zo dna 23.10.2019 je SO pre Operac¢ny program Integrovana
infraStruktira (d’alej aj ako ,,OP*) Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej
republiky, ktory vykonava ulohy v mene a na ucet RO. V pripade, ak poskytnuty prispevok zahina
poskytnutie pomoci, SO kona ako vykonavatel' pomoci poskytovanej prostrednictvom ESIF. Rozsah
a definovanie tloh SO je predmetom zmluvy o vykonavani casti uloh Riadiaceho organu
Sprostredkovatel'skym organom a v nej obsiahnutom plnomocenstve udelenom zo strany RO na SO
opraviiujuceho SO na konanie voci tretim osobam. Vyskumna agentira je podla ¢l. 2 ods. 4 Zmluvy
0 vykonavani casti uloh riadiaceho organu pre operaény program Integrovand infrastruktura
sprostredkovatel'skym organom zo dia 19.12.2019, opravnena vykonavat’ niektoré z delegovanych
uloh, a teda vykonava ulohy a je opravnena konat’ vo¢i tretim osobam v rozsahu plnomocenstva na
zaklade Dohody o plnomocenstve na vykonavanie Casti tloh sprostredkovatel'ského organu v ramci
opera¢ného programu Integrovana infrastruktira uzatvorenej medzi SO a VA dina 20.12.2019.

Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktory predstavuje stthrn pravidiel, postupov
a ¢innosti, ktoré sa uplatniujt pri poskytovani NFP a ktoré su zavidzné pre vSetky ziCastnené subjekty;
pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavdzna vzdy aktudlna Zverejnena verzia uvedeného
dokumentu na webovom sidle CKO v nadvéznosti aj na interpretacné pravidla uvedené v ¢lanku 1
odsek 1.3 pismeno d) zmluvy; rovnako uvedené plati aj pre dokumenty vydavané na zaklade Systému
riadenia ESIF v sulade s kapitolou 1.2 odsek 3 pismena a) az c) Zakladné ustanovenia a rozsah
aplikacie;

Systém finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho namorného
arybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém finan¢ného riadenia -
dokument vydany CertifikaCnym organom, ktory predstavuje sthrn pravidiel, postupov a ¢innosti
financovania NFP. Systém finan¢ného riadenia zahfia finan¢né planovanie a rozpoctovanie, riadenie
a realizaciu toku financnych prostriedkov, Gctovanie, vykaznictvo a monitorovanie finan¢nych tokov,
certifikaciu a vysporiadanie finan¢nych vztahov voci Slovenskej republike a voc¢i Europskej komisii;
pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavdzna vzdy aktudlna Zverejnend verzia uvedeného
dokumentu na webovom sidle Ministerstva financii SR;

Statna pomoc alebo pomoc — akakol'vek pomoc poskytovana z prostriedkov §tatneho rozpoétu SR
alebo akoukol'vek formou z verejnych zdrojov podniku podla ¢lanku 107 odsek 1 Zmluvy o fungovani
EU, ktora narti$a siitaz alebo hrozi narusenim sat’aze tym, e zvyhodiiuje uréité podniky alebo vyrobu
uréitych druhov tovarov a méze nepriaznivo ovplyvnit’ obchod medzi ¢lenskymi $tatmi EU. Pomocou
sa vo vyzname uvadzanom v tejto Zmluve o poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimis ako aj Statna
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pomoc. Povinnosti zmluvnych stran, ktoré pre ne vyplyvaji z pravneho poriadku SR alebo z pravnych
aktov EU ohl'adom $tatnej pomoci, zostavaji plnohodnotne aplikovatelné bez ohladu na to, & ich
Zmluva 0 poskytnuti NFP uvadza vo vztahu ku konkrétnemu Projektu Prijimatel’a, zahiiajucom
poskytnutie pomoci, ako aj bez ohladu na to, ¢i sa Prijimatel’ povazuje podla pravnych predpisov
Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt sikromného prava;

Ukastnici projektu — osoby priamo zucastiiujiice sa Aktivit Projektu spolufinancovaného z ESF (napr.
frekventanti vzdelavacich programov, ucastnici socialnych programov), pricom plati, Ze na kazdého
ucastnika Projektu sa viazu vydavky projektu. Ugastnikmi projektu nie su lenovia projektového timu
(riadiaci a administrativni pracovnici, lektori, socialni pracovnici a pod.) ani osoby ciel'ovej skupiny,
ktoré vyuzivaju vysledky projektu, ale nezucastiiuju sa priamo Aktivit Projektu (napr. pri projektoch
zameranych na vydanie publikacii pouzivatelia tychto publikécii);

Uttovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakona &. 431/2002 Z. z. o u&tovnictve V zneni
neskorgich predpisov. Na ucely predkladania Ziadosti 0 platbu (d’alej aj ,,ZoP*) sa vyZaduje splnenie
nalezitosti definovanych v § 10 ods. 1 pismena a) az f) predmetného zakona, priCom za dostatocné
splnenie nalezitosti podla pismena f) sa povazuje vyhlasenie Prijimatela v ZoP v Gasti Cestné
vyhlasenie v zneni podla prilohy ¢. la) Systému finan¢ného riadenia. V suvislosti s postupenim
pohl'adavky sa z pohladu splnenia poziadaviek vSeobecného nariadenia za i¢tovny doklad, ktorého
dokazna hodnota je rovnocenna faktiram, povazuje aj doklad preukazujici vykonanie zapocitania
pohladavky a zavizku; Rozdielne od prvej vety tejto definicie sa, na t&ely predkladania ZoP v pripade
vyuzivania preddavkovych platieb, za uctovny doklad povazuje doklad (tzv. zalohova alebo
preddavkova fakttra), na zaklade ktorého je uhrddzana Preddavkova platba zo strany Prijimatela
Dodavatelovi;

Udrzatelnost’ Projektu (alebo Obdobie UdrZatePnosti Projektu) - udrzanie (zachovanie)
vysledkov realizovaného Projektu definovanych prostrednictvom Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu
pocas stanoveného obdobia (Obdobia udrzateI'nosti Projektu) ako aj dodrzanie ostatnych podmienok
vyplyvajtcich z¢lanku 71 vSeobecného nariadenia. Obdobie UdrzateInosti Projektu sa zacina
Vv kalendarny den, ktory bezprostredne nasleduje po kalendarnom dni, v ktorom doslo k Finanénému
ukonceniu Projektu; Obdobie udrzatel'nosti Projektu trva pre Gcely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP pat
rokov, resp. tri roky v pripade MSP;

Ukondenie realizacie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukoncenie tzv. fyzickej realizacie
Projektu. Realizacia hlavnych aktivit Projektu sa povazuje za ukoncenu V kalendarny den, kedy
Prijimatel’ kumulativne splni nizsie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vSetky hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne ukonceny / dodany Prijimatel’ovi, Prijimatel’ ho prevzal a ak to
vyplyva z charakteru plnenia, aj ho uviedol do uzivania. Pri Predmete Projektu, ktory je
hmotne zachytitel'ny, sa splnenie tejto podmienky preukazuje najma:

(i) predlozenim kolauda¢ného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré majua alebo mézu
mat’ vplyv na funkénost’, ak je Predmetom Projektu stavba; pravoplatnost’ kolauda¢ného
rozhodnutia je Prijimatel’ povinny preukazat Poskytovatel'ovi Bezodkladne po
nadobudnuti jeho pravoplatnosti, najneskdér do predlozenia prvej Nasledne]
monitorovacej spravy Projektu, alebo

(i) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom/inym vhodnym dokumentom,
ktoré su podpisané, ak je Predmetom Projektu zariadenie, dokumentécia, ina hnutel'na
vec, pravo alebo ina majetkova hodnota, pricom z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak
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je vydany tretou osobou) musi vyplyvat prijatie Predmetu Projektu Prijimatel'om
a uvedenie Predmetu projektu do uzivania (ak je to s ohl'adom na Predmet Projektu
relevantné), alebo

(iii) predlozenim rozhodnutia o pred¢asnom uzivani stavby alebo rozhodnutia do do¢asného
uzivania stavby, priCcom vady a nedorobky v nich uvedené nemaju alebo nemo6zu mat’
vplyv na funkénost’ stavby, ktora je Predmetom projektu; Prijimatel’ je povinny do
skonéenia Obdobia Udrzatelnosti Projektu uviest’ stavbu do riadneho uZivania, ¢o
preukaze prislusnym pravoplatnym rozhodnutim, alebo

(iv) inym obdobnym dokumentom, zktorého nepochybnym, uréitym a zrozumitenym
spésobom vyplyva, Ze Predmet Projektu bol odovzdany Prijimatelovi, alebo bol so
sthlasom Prijimatela sfunkéneny alebo aplikovany tak, ako sa to predpokladalo
v Schvalenej ziadosti o NFP.

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitelny (zaznamenatelny), splnenie podmienky
Prijimatel’ preukazuje podla ¢lanku 4 odsek 6 VZP alebo inym vhodnym spdsobom, ktory
nie je osobitne formalizovany, S uvedenim dna, ku ktorému doslo k ukonceniu poslednej
hlavnej Aktivity Projektu, pricom sucastou uvedené¢ho ukonu Prijimatel’a je dokument
odovodiujuci ukonéenie poslednej hlavnej Aktivity Projektu v den, ktory je v fiom uvedeny.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre tcely Ukoncenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu povazuje za splnent jej splnenim pre najneskor ukonéovany ¢iastkovy
Predmet Projektu, pricom musi byt sicasne splnena aj pre skor ukoncené Predmety Projektu.
Tym nie je dotknuta moznost skorSicho ukoncenia jednotlivych Aktivit Projektu za ucelom
dodrzania lehot uvedenych v Prilohe ¢. 2 k Zmluve 0 poskytnuti NFP;

Véas — konanie vsulade s c¢asom plnenia uréenom v Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU av Prirutke pre Ziadatela, vo Vyzve, v Prirucke pre
Prijimatel’a, Vv prislusnej schéme pomoci, ak Projekt zahfha poskytnutie pomoci, v Systéme
finanéného riadenia, v Systéme riadenia ESIF a Vv ostatnych Pravnych dokumentoch;

Vecny prispevok — vecné plnenie zrealizované Prijimatelom vo forme poskytnutia prac, tovarov,
sluzieb, pozemkov a nehnutelnosti, ktoré je opravnené bez vykonania financ¢nej thrady, ato za
splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 69 vseobecného nariadenia; blizSie pravidla pre
opravnenost Vecnych prispevkov vyplyvaji z Metodického pokynu CKO ¢. 6 a Pravnych
dokumentov vydanych Poskytovatel'om pre ucel stanovenia metodiky vyuzitia vecnych prispevkov;
hodnota Vecného prispevku sa stanovuje podl'a metodiky Poskytovatela pri dodrzani pravidiel
vyplyvajucich z ¢lanku 69 vSeobecného nariadenia a ostatnych dokumentov uvedenych v tejto
definicii;

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
v zmysle zakona o VO Vv stvislosti s vyberom Dodavatel’a; ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza
pojem Verejné obstaravanie vo vS§eobecnom vyzname obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych
prac, t.j. bez ohl'adu na konkrétne postupy obstaravania podla zdkona o VO, zahiia aj iné druhy
obstaravania (vyberu Dodéavatel'a) nespadajtiice pod zakon o VO, ak ich pravny poriadok SR pre
konkrétny pripad pripusta (napr. zakazky podla § 1 ods. 2 az 14 zakona o VO alebo zakazky
vyhlasené osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne 50 % a menej finan¢nych prostriedkov na
dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP);

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle clanku 2 odsek
1 bod 4 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2014/24/EU z 26. februara 2014 o verejnom

w

obstaravani a 0 zruSeni smernice ¢. 2004/18/ES v platnom zneni a kazdé europske zoskupenie
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tizemnej spoluprice zriadené v sulade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&.
1302/2013 zo 17. decembra 2013 Vv platnom zneni alebo vzniknuté podla zakona ¢. 90/2008 Z. z.
0 europskom zoskupeni uzemnej spoluprace a 0 doplneni zakona ¢. 540/2001 Z. z. o Statnej Statistike
v zneni neskorSich prepisov, bez ohladu na to, ¢i sa eurdpske zoskupenie tizemnej spoluprice
povazuje podl'a pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt
sukromného prava;

Vladny audit — suhrn nezavislych, objektivnych, overovacich, hodnotiacich, uistovacich
a konzultacnych cinnosti zameranych na zdokonalovanie riadiacich a kontrolnych procesov
vykonavanych podla zakona ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov a inych aplikovatelnych pravnych predpisov so
zohl'adnenim medzinarodne uzndvanych auditorskych Standardov;

Vydavky vykazované zjednoduSenym spésobom vykazovania — vydavky, ktorych forma je
stanovend v ¢lanku 67 ods. 1 pism. b) az d) vSeobecného nariadenia a vo vztahu ku ktorym
podrobnejsie pravidla ich uplatiiovania vyplyvaju z ¢lankov 68, 68a a 68b vSeobecného nariadenia.
Na vydavky vykazované zjednoduSenym spOésobom vykazovania sa neuplatiiuje podmienka
preukazovania ich vzniku;

Vyzva na predkladanie Ziadosti 0 poskytnutie nenavratného finan¢ného prispevku alebo Vyzva
- vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo strany Poskytovatel’a, na zaklade ktorej Prijimatel’
Vv postaveni Ziadatel'a vypracoval a predlozil ziadost' o NFP Poskytovatel'ovi; urcujucou Vyzvou pre
Zmluvné strany je Vyzva, ktorej kod je uvedeny v ¢lanku 2 odsek 2.1 zmluvy; Vyzvou sa rozumie
aj Vyzvanie, ak v ¢lanku 2 odsek 2 v pripade tzv. narodnych projektov nahradza vyzvanie vyzvu
v zmysle § 26 odsek 3 zakona o prispevku z ESIF a Vv pripade projektov technickej pomoci v zmysle
§ 28 odsek 1 zakona o prispevku z ESIF;

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny den, kedy doslo k zacatiu
realizécie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalendarnym diom:

(i) zacatia stavebnych prac na Projekte, alebo

(i) vystavenia prvej pisomnej objednavky O dodani tovaru pre Dodavatela, alebo
nadobudnutim G¢innosti prvej zmluvy 0 dodani tovaru uzavretej s Dodavatelom, ak
prislu$na zmluva s Dodavatel'om nepredpoklada vystavenie pisomnej objednavky, alebo

(iii) zacatia poskytovania sluzieb tykajtcich sa Projektu, alebo
(iv) zacatim rieSenia vyskumne;j a/alebo vyvojovej tlohy v ramci Projektu, alebo

(v) zadatia realizacie inej ¢innosti v ramci prvej hlavnej Aktivity v sulade s Vyzvou, ktora
nemozno podradit’ pod body (i) aZ (iv) a ktora je ako hlavna Aktivita uvedena v Prilohe ¢. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP,

podra toho, ktora zo skuto¢nosti uvedenych pod pismenami. (i) az (v) nastane ako prva.

Pre vylucenie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, ze vykonanie akéhokol'vek ikonu vztahujticeho sa
k realizacii VO nie je Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, a preto vo vztahu k Zacatiu realizacie
hlavnych aktivit Projektu nevyvolava pravne dosledky.

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujiice pre uréenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitam
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a ktoré boli vykonavané pred, resp. po realizacii hlavnych Aktivit Projektu v zmysle definicie
Oprévnenych vydavkov a Casovych podmienok opravnenosti vydavkov na podporné Aktivity
Projektu uvedenych v ¢lanku 14 odsek 1 pismeno b) VZP;

Zacatie Verejného obstariavania/obstaravania alebo zacatie VO — nastane vo vztahu ku
konkrétnemu Verejnému obstaravaniu uskuto¢nenim prvého z nasledovnych ukonov:

a) predlozenie dokumentacie k VO na vykon prvej ex-ante kontroly, ak je takato kontrola
vzhl'adom na charakter zakazky povinna, alebo
b) pri Verejnych obstaravaniach, kde nie je povinne vykonavana prva ex-ante kontrola sa
za zacatie Verejného obstaravania povazuje:
(i) odoslanie oznamenia o vyhlaseni Verejného obstaravania, alebo
(i) odoslanie oznamenia pouZzitétho ako vyzva na sutaz alebo vyzvy nha
predkladanie ponuk na zverejnenie, alebo
(ili)  spustenie procesu zadavania zakazky v ramci elektronického trhoviska,

alebo
(iv)  odoslanie vyzvy na predkladanie ponuk vybranym zaujemcom, alebo
(v) prvym ukonom Prijimatela (resp. Partnera) smerujucim k uzavretiu

zmluvy s budicim dodéavatel'om.

Zakon o finan¢nej kontrole a audite - zakon ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskor$ich predpisov;

™

Zakon o verejnom obstaravani alebo zakon o VO — zikon ¢&. 343/2015 Z. z. o verejnom
obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov Vv zneni neskorsich predpisov;

Zmena podmienok pre projekty generujiice prijmy - zmena, ktora nastava v pripade:

a)  ak urcité zdroje prijmov neboli zohl'adnené pri vypocte finanénej medzery pri predlozeni
ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili po¢as monitorovania ¢istych prijmov na
zaklade monitorovacich sprav alebo

b)  dochadza k zmenam v tarifnej politike;

Zmluva o0 tivere — je pre ucely ¢lanku 13 ods. 1 pism. h) VZP v pripade poskytnutia financovania
pre Projekt zo strany Financujucej banky zmluva uzatvorena medzi Prijimatel'om a Financujucou
bankou, predmetom ktorej je poskytnutie uveru Financujucou bankou Prijimatelovi:

a. Vv suvislosti s financovanim a/alebo spolufinancovanim nevyhnutnych vydavkov suvisiacich
S Realizaciou hlavnych aj podpornych aktivit Projektu, ktorych vynalozenie suvisi so
Schvélenou ziadostou o NFP aje potrebné za ucelom dosiahnutia ciela Projektu a/alebo
technickym zhodnotenim Predmetu Projektu v obdobi Udrzatel'nosti Projektu, alebo

b. za ucelom zaplatenia pohladavok inej banky zo zmluvy uzatvorenej medzi Prijimatel'om
a takouto inou bankou, na zaklade ktorej ina banka poskytla Prijimatel'ovi uver v rozsahu
a na ucel podla odrazky vyssie.

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukol'vek Pravnemu dokumentu, ktorym je Prijimatel’
viazany podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskuto¢nené na webovom sidle Organu zapojeného
do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia alebo akékol'vek iné zverejnenie tak,
aby Prijimatel’ mal moznost’ sa s takymto Pravnym dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaji alebo
mozu vyplyvat’ prava apovinnosti, oboznamit’ a zosuladit’ sjeho obsahom svoje cinnosti
a postavenie ato od okamihu Zverejnenia alebo od neskorSicho okamihu, od ktorého Zverejneny
Pravny dokument nadobuda G¢innost’, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumentu nie st
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stanovené osobitné podmienky, ktoré st zavdzné. Poskytovatel’ nie je v ziadnom pripade povinny
Prijimatel'a na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlivo upozoriiovat. Povinnosti
Poskytovatel'a vyplyvajice pre neho zo vSeobecného nariadenia & implementacnych nariadeni
tykajuce sa informovania a publicity tymto zostavaji nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa vzhl'adom
na kontext moze v Zmluve o poskytnuti NFP pouZzivat' vo forme podstatného mena, pridavného
mena, slovesa alebo pricastia v prislusnom gramatickom tvare, pricom ma vzdy vyssie uvedeny
vyznam;

Ziadost’ o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostava z formularu Ziadosti a povinnych priloh,
na zéklade ktorého je Prijimatel'ovi mozné poskytnut’ NFP, t.j. prostriedky EU a $tatneho rozpoétu
na spolufinancovanie azdroja pro-rata V prislusnom pomere. Ziadost o platbu vypracovava
a elektronicky odosiela prostrednictvom elektronického formulara v ITMS2014+ vzdy Prijimatel’;

Ziadost’ o vratenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostiva z formularu
ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov a priloh, na ktorého zéklade si Poskytovatel’ uplatiuje
pohl'adavku z prispevku voc¢i Prijimatelovi, ktory ma povinnost’ vysporiadat’ finanéné vztahy
v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

1.

Prijimatel’ sa zavdzuje dodrziavat ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol Projekt
realizovany Riadne, V¢as a v sulade s jej podmienkami a postupovat’ pri Realizacii aktivit Projektu
s odbornou starostlivostou.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatel'ovi za Realizaciu aktivit Projektu a Udrzatelnost Projektu
v celom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak Prijimatel’ realizuje
Projekt pomocou Dodavatel'ov alebo inych zmluvne alebo inak spolupracujicich osob, zodpoveda
za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykonaval sam. Poskytovatel nie je v Ziadnej faze
Realizacie aktivit Projektu zodpovedny za akékol'vek porusenie povinnosti Prijimatel'a voci jeho
Dodavatel'ovi alebo akejkol'vek tretej osobe podielajucej sa na Projekte. Jedinou relevantnou
zmluvnou stranou Poskytovatela vo vzt'ahu k Projektu je Prijimatel.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit, aby pocas doby Realizacie Projektu a Obdobia Udrzatelnosti
Projektu nedoslo k Podstatnej zmene Projektu. Porusenie uvedenej povinnosti Prijimatelom je
podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit’ NFP alebo jeho cast’
v sulade s ¢lankom 10 VZP a v stlade s ¢lankom 71 odsek 1 v§eobecného nariadenia vo vyske, ktora
je umerna obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny
Projektu.

V doésledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzalo konanie o ziadosti 0 NFP
podla zakona o prispevku z ESIF, v ktorom bol Ziadatelom Prijimatel’ a podmienky obsiahnuté
v schvalenej Ziadosti 0 NFP boli v stlade s § 25 zakona o prispevku z ESIF prenesené do Zmluvy
0 poskytnuti NFP, zmena Prijimatel'a je mozna len vynimocne, s predchadzajucim pisomnym
stihlasom Poskytovatel'a a po splneni podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Zmena
Prijimatel’a m6Ze byt’ schvalena postupom a za podmienok stanovenych v ¢lanku 6 odsek 6.3 zmluvy
pre vyznamnejSiu zmenu iba v pripade, ak:

a) Vjej dosledku neddjde k poruSeniu ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako boli
definované v prisluinej Vyzve, to znamena, 7e aj novy Prijimatel’ bude spiiiat’ vietky podmienky
poskytnutia prispevku, a

b) tato zmena nebude mat Zziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok poskytnutia
prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt s pévodnym Prijimatel'om v postaveni Ziadatela, a
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c)

d)

tato zmena nebude mat’ ziaden negativny vplyv na ciel’ Projektu podl'a ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy
a na ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a na Meratel'né ukazovatele Projektu, pricom Prijimatel’ musi
preukézat’, ze uvedené nasledky ani nehrozia, a

Prijimatel’ zabezpeci, Ze tretia osoba, ktord by mala byt novym Prijimatel'om, osobitnym pravnym
ukonom, ktorého ucastnikom bude Poskytovatel’, vstiipi do Zmluvy o poskytnuti NFP namiesto
Prijimatel’a, a to aj v pripade, ak v zmysle osobitného pravneho predpisu je tretia osoba, ktora by
mala byt novym Prijimatel'om, univerzalnym pravnym ndstupcom Prijimatela.

Ak Prijimatel’ porusi povinnosti podla tohto odseku 4, ide o podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP
a v stlade s ¢lankom 71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, ktora je umerna obdobiu, pocas
ktorého doslo k poruseniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstaravaného alebo
zhodnoteného v ramci Projektu, ktory tvori stcast infrastruktury, ak k nemu déjde v obdobi
udrzatelnosti projektu, t. j. piatich rokov, resp. troch rokov v pripade MSP, od Finan¢ného ukoncenia
Projektu a budia naplnené aj d’alSie podmienky pre Podstatnti zmenu Projektu vyplyvajuce z definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP alebo z ¢lanku 6 odsek 4 VZP. Ak
déjde k vzniku Podstatnej zmeny Projektu v zmysle predchadzajtcej vety, ide o podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v stilade s ¢lankom 10
VZP av stlade s ¢lankom 71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, ktora je imerna obdobiu,
pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskytovat’ si v§etku potrebnll suc¢innost’ na plnenie zaviazkov
z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak ma Zmluvna strana za to, ze druha Zmluvna strana
neposkytuje dostato¢nu pozadovanu st€innost’, je povinna ju pisomne vyzvat’ na napravu.

Prijimatel’ je povinny uzatvarat zmluvné vztahy v suvislosti s Realizaciou Projektu s tretimi
stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ neur¢i inak.

Prijimatel’ je povinny riadit’ sa aktudlne platnou verziou Manudlu informovania a komunikacie pre
prijimatel'ov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytovatela.

Clanok 3 VEREJNE OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATELOM

1.

Prijimatel’ ma pravo zabezpecit' od tretich osdb dodavku sluZieb, tovarov a stavebnych prac
potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu a sucasne je povinny dodrziavat’ principy nediskriminacie
hospodarskych subjektov, rovnakého zaobchadzania, transparentnosti, vratane posudenia konfliktu
zaujmov, hospodarnosti, efektivnosti, proporcionality, i¢innosti a G¢elnosti.

V zavislosti od preukéazatelného zacatia postupu zadavania zakazky bude prijimatel’ postupovat’
podl'a zakona o VO.

Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zadavani zadkaziek na dodanie sluzieb, tovarov a stavebnych
prac potrebnych pre Realizaciu aktivit Projektu ako aj pri zmenach tychto zakaziek v stlade so
zakonom 0 VO. na Prijimatel’a alebo danti zékazku nevzt'ahuju, je Prijimatel’ povinny postupovat pri
zadavani zakaziek podl'a pravidiel upravenych v aktualnom Metodickom pokyne CKO ¢&. 12.
Prijimatel’ je povinny pri zadavani zakaziek podla § 117 zdkona 0 VO postupovat’ sposobom
upravenym v kapitole 3.3.7.2.5 Systému riadenia ESIF. Prijimatel' je povinny postupovat pri
zadavani zakaziek v hodnote nad 50 000 EUR podl’a pravidiel upravenych v aktualnom Metodickom
pokyne CKO ¢. 14.

Prijimatel’ je povinny zaslat Poskytovatel'ovi kompletnu dokumentaciu z obstaravania tovarov,
sluzieb, stavebnych prac a suvisiacich postupov v plnom rozsahu cez ITMS2014+, ak Poskytovatel’
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neurdi inak. Prijimatel’ predklada dokumentaciu podl'a predchadzajicej vety v lehotach a vo forme
uréenej v Systéme riadenia ESIF, ak Poskytovatel’ neuréi inak. Kompletni dokumentéciu Prijimatel’
predklada cez ITMS2014+, pricom je povinny evidovat’ jednotlivé Casti dokumentacie samostatne,
aby celkovy objem dat za jednu prilohu neprekrocil 100 MB. Poskytovatel’ nie je opravneny
pozadovat’ predlozenie dokumentacie aj pisomne a rovnako nie je opravneny pozadovat’ elektronické
predkladanie dokumentacie, ak predmetna dokumentacia bola predlozena, resp. spristupnena cez
ITMS2014+. Rozsah dokumentacie, ktora Prijimatel povinne predklada cez ITMS2014+ je
definovany v riadiacej dokumentécii v zavislosti od hodnoty a typu zakazky, so zohladnenim
ustanovenia § 49 ods. 1 v spojeni s ods. 3 zikona o prispevku z ESIF, pri¢om stanovenie tejto
povinnosti zavisi najmd od povahy konkrétneho dokumentu, ako aj od skuto¢nosti, ¢i je jeho
elektronicka podoba vyuzivana alebo zverejiovana aj v inych informacnych systémoch, - napr.
elektronickych prostriedkoch ur€enych na zadavanie zakaziek VO (poznamka: Prijimatelia st
povinni vyuzivat’ elektronicky prostriedok po 18.10.2018 v pripade nadlimitnych a podlimitnych
zakaziek VO). Prijimatel je v kazdom pripade povinny v ITMS2014+ najprv zalozit’ objekt VO. Je
akceptovatel'né, ak Prijimatel’ uvedie prostrednictvom hypertextového linku odkaz na dokumentaciu
zverejnenu V elektronickom prostriedku pouzitom na Gcely zadavania zakazky (tyka sa napr. zakaziek
zadavanych s vyuzitym elektronického trhoviska, kde systém EKS po uzavreti zmluvy automaticky
vygeneruje subor Udajov zachytavajucich priebeh zadavania zakazky, vratane uzavretej zmluvy)
alebo ak Prijimatel predlozi cez ITMS2014+ prihlasovacie udaje, ktoré zabezpecia, Ze Poskytovatel
bude mat’ pristup k dokumentacii k zakazke, ktora je nahrata v elektronickom prostriedku (napr. v
systétme EVO), a to pre ucely vykonu finanénej kontroly /kontroly. Poskytovatel’ je povinny s
ohladom na podmienky uvedené v predosSlej vete vyzadovat predlozenie dokumentacie cez
ITMS2014+ aj v pripade zakaziek s nizkou hodnotou, priCom rozsah takto predkladanej
dokumentacie urci Poskytovatel. Prijimatel’ sicasne s dokumentaciou predklada Poskytovatel'ovi aj
Cestné vyhlasenie, v ktorom identifikuje Projekt a kontrolované obstaravanie sluzieb, tovarov
a stavebnych prac. Stucast’'ou tohto ¢estného vyhlasenia je sipis vSetkej dokumentacie predkladanej
cez ITMS2014+, avyhlasenie, ze predkladana dokumentécia je uplna, kompletna aje totozna
s originalom dokumentacie obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych prac alebo inych postupov.
Stucasne Prijimatel’ vyhlasi, ze si je vedomy, ze na zaklade predlozenej dokumenticie vykona
Poskytovatel’ finanéna kontrolu a jej mozné zavery st uvedené v odseku 14 tohto ¢lanku VZP. V
pripade, ze dokumentécia predlozend cez ITMS2014+ nie je kompletnd, Prijimatel’ je povinny
predlozit’ aj chybajucu Cast dokumentécie cez ITMS2014+ na zaklade ziadosti Poskytovatel'a o
doplnenie dokumentacie doruc¢enej v listinnej podobe alebo elektronickej podobe. Uvedené sa tyka
aj pripadov, ked’ je dokumenticia predlozend cez ITMS2014+ necitatelna alebo poskodena.
V pripade, ak Prijimatel’ ktorékol'vek vyhlasenie podla tohto odseku napriek vyzve Poskytovatel'a
nepredlozi, méze byt uvedené kvalifikované ako podstatné porusenie povinnosti Prijimatel'om, resp.
podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP. Lehoty na vykon finan¢nej kontroly obstaravania
tovarov, sluzieb, stavebnych prac zaCinaju plynut prvym pracovnym dnom nasledujicim po
evidovani prijatej Ziadosti Prijimatel’a o vykonanie kontroly. V pripade, Ze Prijimatel’ ma aktivovanu
elektronicku schranku, méze dorucit’ Poskytovatelovi Ziadost’ o vykonanie kontroly prostrednictvom
elektronickej schranky alebo listinne, ak Prijimatel’ nema aktivovanu elektronicka schranku, doruci
Poskytovatel'ovi ziadost’ o vykonanie kontroly listinne. Prijimatel’ je zaroven v pripade nadlimitnych
a podlimitnych zakaziek verejného obstaravania povinny spristupnit’ elektronicka podobu
kompletnej dokumentacie pre ucely vykonu kontroly/financnej kontroly Poskytovatela, a to
zriadenim pristupu do elektronického prostriedku pouzitého na elektronicki komunikaciu. Sucast'ou
elektronickej podoby dokumentacie st aj auditné zaznamy o vsetkych tkonoch vykonanych v
pouzitom elektronickom prostriedku.

Poskytovatel’ vykona finan¢nu kontrolu obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac a stvisiacich
postupov v zmysle zakona o finan¢nej kontrole a audite a podl'a postupov upravenych v Systéme
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riadenia ESIF v prislusnej verzii. Vykonom kontroly obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych préac
a suvisiacich postupov zo strany Poskytovatela nie je dotknutd vyluénd a konec¢na zodpovednost’
Prijimatel’a ako verejného obstaravatel'a, obstaravatela alebo osoby podla § 8 zakona o VO za
vykonanie VO pri dodrzani vieobecne zaviznych pravnych predpisov SR a EU, tejto Zmluvy,
Pravnych dokumentov a zakladnych principov VO. Rovnako nie je vykonom finanénej kontroly
Poskytovatel'om dotknut4 vylu¢na a konecnd zodpovednost’ Prijimatel’a za obstardvanie v pripadoch,
ak Prijimatel’ nie je povinny postupovat’ podla zdkona o VO. Prijimatel' berie na vedomie, ze
vykonanim finan¢nej kontroly Poskytovatela nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného
opravneného organu na vykonanie opdtovnej kontroly/novej kontroly/vladneho auditu/overovania
pocas celej doby ucinnosti Zmluvy 0 poskytnuti NFP a/alebo po ukonceni realizacie projektu
v nadvéznosti na zistenia, ktoré budu vyplyvat’ z tejto opdtovnej kontroly/novej kontroly/viadneho
auditu/overovania a ktoré moézu byt odlisné od zisteni predchadzajucich kontrol. V pripade, ze
zavery opdtovnej kontroly/novej kontroly/auditu/overovania, a to napriklad v dosledku aplikacie
postupov vychadzajucich z metodickych usmerneni, rozhodnuti a vykladovych stanovisk UVO alebo
Pravnych dokumentov alebo komunikacie s EK alebo inymi organmi SR a EU, st odli§né od zaverov
predchadzajucej kontroly, Poskytovatel’ je opravneny na zaklade zaverov z opdtovnej kontroly/novej
kontroly/auditu/overovania uplatnit’ v plnej vySke vocli Prijimatelovi pripadné sankcie za
nedodrzanie pravidiel a postupov stanovenych v zakone o VO, resp. postupov pri obstarani zakazky,
na ktoru sa zakon o VO nevztahuje. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, ze v pripade, ak kontrolny
organ/auditny organ podla ¢lanku 12 VZP odlisny od Poskytovatela identifikuje Nezrovnalost
vyplyvajicu z VO vo vztahu k Prijimatel’'ovi, spo¢ivajicu v poruSeni pravnych predpisov a/alebo
pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIF v suvislosti s VO, porusenim pravidiel a postupov VO
stanovenych v zikone o VO alebo vyplyvajucich z pravnych predpisov a pravnych aktov EU k
problematike VO alebo z obvyklej praxe (best practice) aplikovanej kontrolnymi alebo auditnymi
organmi EU, a to aj nad ramec zisteni Poskytovatel’a a bez ohl'adu na §tadium, v ktorom sa proces
VO nachadza a v dosledku takejto Nezrovnalosti vznikne povinnost’ vratit’ NFP alebo jeho cCast’,
Prijimatel’ sa zavdzuje takto vyc¢islené NFP alebo jeho Cast’ vratit’ v sulade s ¢lankom 10 VZP, pri
dodrzani pravidiel vyplyvajucich z § 41 alebo 41a zikona o prispevku z ESIF.

Prijimatel’ je povinny v zavislosti od charakteru obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
postupovat pri predkladani dokumentacie obstardvania sluzieb, tovarov a stavebnych prac na vykon
kontroly podra kapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstardvania Systému riadenia ESIF a v pripade
postupov pri obstarani zakazky, na ktora sa zakon o VO nevztahuje podla metodického pokynu
CKO ¢&. 12 v prislusnej verzii. Ak Poskytovatel' v Prirucke pre Ziadatela/Prijimatel'a neuréi iné
terminy a rozsah dokumentacie, ktora je Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatel’'ovi, Prijimatel’
postupuje podl'a prislusnej kapitoly Systému riadenia ESIF, resp. v pripade postupov pri obstarani
zakazky, na ktora sa zakon o VO nevztahuje podla metodického pokynu CKO ¢.12 v prisluSnej
verzii. Minimalny rozsah dokumentacie, ktorti prijimatel’ povinne predklada cez ITMS2014+ je
definovany v prislusnej prirucke pre prijimatel’a, ktortt vydava RO/SO.

Finan¢nu kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zakonom o VO vykonava Poskytovatel
v zavislosti od fazy/etapy ¢asového procesu VO a typu zakazky ako:

a) Prvi ex-ante kontrolu pred vyhlasenim VO (prva ex ante kontrola nie je povinna a Prijimatel’
sa moze dobrovolne rozhodnut predlozit dokumentaciu na prvi ex ante kontrolu
Poskytovatelovi v pripade vsetkych nadlimitnych postupov zadévania zakaziek a
podlimitnych zakaziek na stavebné prace),

b) Druhu ex-ante kontrolu pred podpisom zmluvy s tspesnym uchadzatom (druhd ex ante
kontrola nie je povinna a Prijimatel’ sa m6ze dobrovol'ne rozhodnut predlozit’ dokumentaciu
na druhu ex ante kontrolu, ak ide o nadlimitnt zakazku, ktora nie je predmetnom povinne;j
kontroly UVO podra § 169 ods. 2 zédkona o VO),
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10.

11.

12.

13.

14.

¢) Standardni alebo nasledni ex-post kontrolu,

d) Kontrolu dodatkov zmlav s tspesnym uchadzacom po ich podpise (kontrola dodatkov pred
podpisom je predmetom kontroly Poskytovatel'om v pripade, ak Prijimatel’ navrh dodatku
dobrovolne predlozi Poskytovatel'ovi za u¢elom vykonu finanénej kontroly).

Finan¢nu kontrolu postupov pri obstaravani zakazky, na ktort sa zakon o VO nevztahuje vykonava
Poskytovatel’, ak neur¢i inak, v zavislosti od rozsahu a predmetu ako:

a) Druhu ex-ante kontrolu, ak tak Prirucka pre prijimatel’a k VO ustanovuje,
b) Standardnt ex-post kontrolu,
c) Kontrolu dodatkov zmluv s Gspe$nym uchadzacom.

V pripade druhej ex-ante kontroly je v kapitole 3.3.7.2.2 Systému riadenia ESIF osobitne upravena
spolupraca s UVO v nadviznosti na ustanovenie § 169 odsek 2 zdkona o VO. V pripade, Ze Prijimatel
podal proti rozhodnutiu UVO odvolanie, zasiela na vedomie Poskytovatelovi pisomné vyhotovenie
odvolania. Ak Prijimatel’ podpise zmluvu s uspesnym uchadza¢om pred riadnym ukoncéenim tejto
kontroly a Poskytovatel” identifikuje pri ex post kontrole VO nedostatky, ktoré mali alebo mohli mat’
vplyv na vysledok VO, urci zodpovedajiicu vysku ex ante finan¢nej opravy alebo nepripusti vydavky
vyplyvajlce z predmetnej zmluvy do financovania v plnom rozsahu.

Poskytovatel” je povinny vykonat’ financnt kontrolu obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych prac
a svisiacich postupov v maximalnych lehotich uréenych v Systéme riadenia ESIF. Pocas doby,
kedy Poskytovatel’ vyzve Prijimatel’a na doplnenie chybajucich nalezitosti alebo inych pozadovanych
dokladov alebo informacii sa lehota na vykon financnej kontroly prerusuje. PreruSenie lehoty na
vykon finanénej kontroly trva, az kym nepominu prekazky, pre ktoré sa finan¢na kontrola prerusila.
Lehota na vykon finanénej kontroly sa prerusuje diiom odoslania vyzvy Prijimatel'ovi. Diiom
nasledujicim po dni dorucenia vysvetlenia alebo doplnenia dokumentacie alebo chybajucich
nalezitosti alebo inych pozadovanych dokladov alebo informacii Poskytovatel'ovi pokracuje plynutie
lehoty na vykon finan¢nej kontroly VO. Ak nie je dodrzana lehota na vykon kontroly z dovodov na
strane Poskytovatel'a, je Poskytovatel’ povinny informovat Prijimatela o dovodoch nedodrzania
terminu, ako aj o novom predpokladanom termine vydania navrhu spravy/spravy z kontroly. Pri
nedodrzani oznameného predpokladaného terminu Poskytovatel opakovane zabezpeci
informovanost’ Prijimatel’a za rovnakych podmienok.

Poskytovatel je opravneny v odévodnenych pripadoch lehotu na vykon finanénej kontroly predizit.
Poskytovatel o prediZeni lehoty bezodkladne informuje Prijimatel'a sposobom dohodnutym v &lanku
4 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ je opravneny v odovodnenych pripadoch vramci inych nevyhnutnych ukonov
stvisiacich s vykonom kontroly z vlastného podnetu prerusit’ vykon finanénej kontroly podl'a odseku
10 v spojeni s odsekom 11, pricom od tohto momentu lehota na jej vykon prestane plynut.
Poskytovatel’ o tejto skutocnosti bezodkladne informuje Prijimatela sposobom dohodnutym v
Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ alebo nim ur€end osoba ma pravo zicastnit’ sa na procese VO vo faze otvarania pontk
arovnako aj ako ¢len komisie bez prava vyhodnocovat ponuky. Ak Poskytovatel oznami
Prijimatelovi svoj zaujem zucastnit’ sa na otvarani ponuk alebo ako ¢len komisie bez prava
vyhodnocovat’ ponuky, Prijimatel’ je povinny oznamit® Poskytovatel'ovi termin a miesto konania
otvarania ponuk/vyhodnotenia pontik najmenej 5 dni vopred; Zmluvné strany nasledne dohodni
stivisiace administrativne tkony spojené s uc¢ast’ou Poskytovatel'a na otvarani pontk, resp. v komisii
na vyhodnotenie pontk.

Poskytovatel’ v zavislosti od typu vykonavanej finan¢nej kontroly moéze v rdmcei zaverov:
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15.

16.

17.

18.

a) Udelit' Prijimatelovi suhlas s vyhlasenim VO, s podpisom zmluvy s Dodavatel'om,
s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dodavatel'om,

b) Pripustit vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac do
financovania v plnej vyske,

€) Vyzvat Prijimatel’a na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

d) Nepripustit vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac do
financovania v celej vyske, resp. vyzvat' Prijimatela na opakovanie procesu obstaravania
sluzieb, tovarov a stavebnych prac ,

e) Udelit' finanéna opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych
prac pred pripustenim ¢asti vydavkov do financovania (ex-ante finan¢na oprava),

f) Udelit finan¢nt opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych
prac po tom, ako boli tieto vydavky uhraden¢ zo strany Poskytovatel’a Prijimatel'ovi (ex-post
finanéné oprava) postupom podl'a § 41 alebo 41a zakona o prispevku z ESIF v pripade VO;
Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP,

g) Udelit' finanéna opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych
prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatel’a Prijimatelovi (ex-
post finan¢na oprava) zaslanim ziadosti o vratenie NFP alebo jeho ¢asti v pripade, ak nejde
0 zékazku obstaravant podl'a zakona o VO.

V pripade, ak Poskytovatel neoboznami Prijimatela (nezasle navrh Ciastkovej spravy
z kontroly/navrh spravy z kontroly, resp. ¢iastkova spravu z kontroly/spravu z kontroly) v lehote
urcenej na vykon financnej kontroly obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych prac a stivisiacich
postupov (a nedo§lo k prerugeniu plynutia lehoty alebo k prediZeniu lehoty), Prijimatel’ nie je
opravneny uzatvorit' zmluvu s uspeSnym uchadzacom ani vykonat’ iny tkon, ktorého podmienkou je
vykonanie aukoncenie finan¢nej kontroly Poskytovatelom. Uzatvorenie zmluvy s Gspesnym
uchadzacom, resp. vykonanie iného ukonu, ktorého podmienkou je vykonanie kontroly (napr.
vyhlasenie Verejného obstardvania), moze byt povaZované za podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vo vztahu k VO na hlavné Aktivity projektu, zadavanie zakazky na
ten isty predmet obstaravania, ktoré nebude ukoncené zaverom z kontroly uvedenym v odseku 14
pism. b) alebo e) tohto ¢lanku VZP, mdze Prijimatel’ opakovat’ maximalne dvakrat. Pri opakovani
zadavania zakazky podla predchadzajiicej vety mdze byt predmet obstaravania zmeneny len v
odbévodnenych pripadoch vyplyvajucich z Projektu alebo v nadvéznosti na nedostatky vytknuté
Poskytovatel'om v ¢iastkovej sprave z kontroly/sprave z kontroly k predchadzajucim VO. Nové VO
musi byt vyhlasené do 45 dni od dorudenia ¢Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly od
Poskytovatel’a vztahujtcej sa k bezprostredne predchadzajucemu VO. V pripade, Ze ani vo vztahu
k tretiemu VO nebudt zavery z kontroly Poskytovatela v stilade s odsekom 14 pismeno. b) alebo e)
tohto ¢lanku VZP, pojde o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Prijimatela.
Ustanovenia tohto ¢lanku sa rovnako vztahuju aj na iny druh obstardvania podla odseku 3 tohto
¢lanku VZP.

Prijimatel’ si je vedomy, Ze porusenie pravidiel a povinnosti tykajucich sa procesu prvej ex-ante
kontroly pred vyhlasenim VO uvedené v kapitole 3.3.7.2.1. Prvd ex ante kontrola po podpise zmluvy
0 NFP, mo6ze ovplyvnit mozZnost’ urenia ex-ante finan¢nej opravy. Zaroven Prijimatel’ berie na
vedomie, ze potvrdenie ex-ante finan¢nej opravy zo strany Poskytovatela je viazané na splnenie
vSetkych poziadaviek, ktoré su Poskytovatel'om urcené.

Prijimatel’ sa zavdzuje zabezpelit' v ramci zavdzkového vztahu s kazdym Dodavatelom Projektu
povinnost’ Dodavatel'a Projektu strpiet’ vykon kontroly/auditu suvisiaceho s dodavanym
tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami do uplynutia leh6t podla ¢lanku 7 odsek 7.2 zmluvy, a to
opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnat’ im vSetku potrebnu sucinnost’.
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20.

21.

22,

23.

24,

Prijimatel’ sa zavédzuje zabezpeCit' v ramci zavdzkového vztahu s Dodavatelom Projektu pravo
Prijimatela bez akychkol'vek sankcii odstipit od zmluvy s Dodévatelom v pripade, kedy este
nedoslo k plneniu zo zmluvy medzi Prijimatelom a Dodavatel'om a vysledky finanénej kontroly
Poskytovatel'a neumozniuju financovanie vydavkov vzniknutych z obstaravania tovarov, sluzieb,
stavebnych prac alebo inych postupov.

Prijimatel’ akceptuje skutocnost’, Ze vydavky vzniknuté na zaklade VO nemézu byt Poskytovatel'om
vyplatené skor ako bude ukonéena finan¢na kontrola zo strany Poskytovatel’a, resp. skor ako bude
potvrdena ex-ante finan¢na oprava.

Ak Prijimatel realizuje VO postupom zadavania zakazky s vyuzitim elektronického trhoviska podla
§ 109 az 111 zakona o VO, tak Zmluva medzi Prijimatelom a Dodavatel'om nadobuda Gc¢innost’ v
sulade s clankom IV., 2. ¢asti Obchodnych podmienok elektronického trhoviska. Prijimatel” berie na
vedomie, ze postup zadavania zakazky s vyuzitim elektronického trhoviska bude predmetom
finan¢nej kontroly zo strany Poskytovatela.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze lehota urcena, resp. dojednana pre administrativnu finanént1 kontrolu
Ziadosti o platbu nezacne plynit skor ako bude Prijimatel obozndmeny o kladnom vysledku
financnej kontroly VO, resp. po potvrdeni urenia ex-ante finan¢nej opravy.
Ustanovenie predchadzajiicej vety neplati v pripade, ak Ziadost' o platbu neobsahuje deklarované
vydavky vzniknuté na zdklade obstaravania sluzieb, tovarov alebo stavebnych prac.

Prijimatel’ si je vedomy svojich povinnosti zabezpecit, aby pri vybere Dodavatela bol dodrzany
zakaz konfliktu zdujmov. V pripade identifikdcie konfliktu zdujmov je Poskytovatel' opravneny
postupovat’ podl'a § 46 odsek 12 zakona o prispevku z ESIF alebo podl'a inych vieobecne zaviznych
pravnych predpisov alebo postupov upravenych v Pravnych dokumentoch, najma v Metodickom
pokyne CKO ¢&. 5 v prislusnej verzii k uréovaniu finanénych oprav, ktoré ma Poskytovatel’ uplatiiovat’
pri nedodrzani pravidiel a postupov verejného obstaravania a v Metodickom pokyne CKO ¢. 13
k posudzovaniu konfliktu zaujmov v procese verejného obstaravania v prislusnej verzii.

Prijimatel si je vedomy povinnosti spojenych s reSpektovanim pravidiel Cestnej hospodarskej sut’aze
a zakazu protipravneho konania pri vybere Dodavatel’a. Prijimatel je v procese obstaravania tovarov,
sluzieb, stavebnych prac povinny postupovat’ s odbornou starostlivostou za G¢elom preverenia, ¢i
v ramci VO nedoslo k poruseniu pravidiel ¢estnej hospodarskej sutaze alebo inému protipravnemu
konaniu, pri¢om je v pripade opomenutia uvedenej povinnosti plne zodpovedny za nasledky spojené
s identifikovanim tychto skuto¢nosti zo strany Poskytovatela.

V pripade, ak Poskytovatel’ identifikuje:

a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo
b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z pravnych predpisov SR
a z pravnych aktov EU a/alebo
€) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z Pravnych dokumentov,
z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni CO, OA, EK alebo
inych organov EU, ktoré st pre Poskytovatel'a zavizné a v dosledku aplikacie ktorych sa
vyluéuju vydavky z vykonaného VO z financovania,
to vSetko pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac S
uspesnym uchadzacom a ak neddjde k odstraneniu protipravneho stavu, Poskytovatel' nepripusti
vydavky, ktoré vzniknu ztakéhoto VO do financovania Vv plnom rozsahu alebo uplatni
zodpovedajicu vysku ex-ante finan¢nej opravy, ak zaroven vyhodnoti, ze opakovanim procesu VO
by vznikli vysoké dodatocné néklady. V pripade navrhu na uzatvorenie dodatku k existujucej zmluve
na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatel'om a Dodavatel'om Projektu sa
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26.

27,

ustanovenie tykajice sa obozndmenia Prijimatela uvedené v prvej vete tohto odseku pouziji
obdobne, ak doslo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:
a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z pravnych predpisov SR a z
pravnych aktov EU a/alebo

€) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajacich z Pravnych dokumentov, z Vyzvy, z
usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni Certifikacného organu, Organu
auditu, Eurdpskej Komisie alebo inych organov EU, ktoré su pre Poskytovatel'a zavizné a v
désledku aplikacie ktorych sa vylucujt vydavky vyplyvajice z vykonaného VO z financovania,

to vSetko po uzavreti zmluvy Prijimatel’a a uspesného uchadzaca, ale este pred hradou opravnenych
vydavkov v ZoP, vztahujiicou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré vyplyvaji z realizacie
Verejného obstaravania (napr. na zaklade zaverov z financnej kontroly verejného obstaravania),
Poskytovatel’ nepripusti vydavky vzniknuté na zdklade takéhoto VO do financovania tym spdsobom,
ze nie je povinny preplatit’ ziadost' o platbu v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po suhlase
Prijimatel’a stav konvaliduje prostrednictvom ex-ante financnej opravy. Vo veci urCenia ex-ante
opravy a suc¢asného pripustenia kontrolovaného VO k financovaniu postupuje Poskytovatel’ v zmysle
Metodického pokynu CKO ¢. 5 k urovaniu financnych oprav V prislusnej verzii, ktoré ma
Poskytovatel’ uplatiiovat’ pri nedodrzani pravidiel a postupov Verejného obstaravania a Vv stlade
S Prilohou ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP. Kone¢né potvrdenie ex-ante finan¢nej opravy vyda
Poskytovatel’ Prijimatelovi len po splneni podmienok urCenych Poskytovatelom. Vydavky
vzniknuté z takéhoto VO budi moct byt pripustené k financovaniu za podmienky znizenia
opravnenych vydavkov vo vyske urCenej ex-ante financnej opravy. V pripade uzatvoreného dodatku
k existujucej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatel'om a
Dodévatel'om Projektu sa ustanovenie tykajice sa pripustenia suvisiacich vydavkov do financovania
aex-ante financnej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku pouziji obdobne, ak doslo
k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade ex ante finanénej opravy je Prijimatel povinny pri predkladani ziadosti o platbu
postupovat’ nasledovne:

a) nepotvrdena ex ante finanéna oprava (neuzatvoreny dodatok k Zmluve o0 poskytnuti
nenavratného finan¢ného prispevku) — Prijimatel’ predklada ziadost o platbu zahfiiajucu vsetky
vydavky vratane vydavkov za nepotvrdenu ex ante financnli opravu a Poskytovatel’ znizi
opravnenu sumu v predloZenej Ziadosti o platbu;

b) potvrdena ex ante finanéna oprava (uzatvoreny dodatok k zmluve o poskytnuti nenavratného
finan¢ného prispevku) — Prijimatel’ predklada ziadost’ o platbu zahfiajicu vsetky vydavky,
avSak narokuje si sumu znizenu o potvrdent ex ante finan¢na opravu. Poskytovatel nie je
povinny uzavriet’ dodatok k zmluve o poskytnuti nenavratného financného prispevku v pripade
kazdého uplatnenia ex ante finanénej opravy. Poskytovatel’ zohl'adni uplatnené vysky ex ante
finanénych oprav nasledne, ak sa vyskytne iny dovod na zmenu zmluvy o0 poskytnuti
nenavratného finan¢ného prispevku (na uzavretie dodatku k zmluve o poskytnuti nenavratného
finan¢ného prispevku) a zaroven si uréi pravidla na frekvenciu zmien zmluvy o poskytnuti
nendvratného finanéného prispevku z titulu uplatnenia ex ante finanénych oprav vo svojej
riadiacej dokumentacii (napr. v nadvéznosti na vySku uplatnenych ex ante finan¢nych oprav
alebo pocet VO dotknutych ex ante finan¢nou opravou).

Zoznam poruseni pravidiel a postupov obstaravania, spolu s uréenim percentualnej vysky financnej
opravy prisluchajicej konkrétnemu poruseniu, podla ktorého postupuje Poskytovatel’ pri uréeni
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30.

31.

Cla

finan¢nej opravy a ex-ante finan¢nej opravy, tvori Prilohu ¢. 4 (Finanéné opravy za poruSenie
pravidiel a postupov obstaravania).

Ak v stilade s Vyzvou vyplyvala pre ziadatel'a povinnost’ spocivajica vV tom, ze Ziadatel’ je povinny
predlozit’ kompletni dokumentaciu z procesu VO v ramci konania o Ziadosti o NFP vo vztahu k VO
Specifikovanému vo Vyzve, ako preukazanie splnenia podmienky poskytnutia prispevku v konani
0 ziadosti o NFP, Prijimatel’ nie je povinny predkladat’ dokumentaciu k takémuto VO na opitovnl
kontrolu podla tohto ¢lanku VZP. Uvedené nema vplyv na moznost Poskytovatela vykonat
opétovnu kontrolu takéhoto Verejného obstaravania.

Na postupy zadavania zakaziek uskutocnené pre vydavky vykazované zjednoduSenym sposobom
vykazovania sa ustanovenia tohto ¢lanku nevztahuji; tymto nie je dotknuté ustanovenie ¢l. 67 ods.
4 vSeobecného nariadenia.

Prijimatel’ nesmie uzavriet’ zmluvu, koncesni zmluvu alebo ramcovu dohodu s uchadzacom alebo
uchadzacmi, ktori maju povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov verejného sektora a nie st
zapisani v registri partnerov verejného sektora alebo ktorych subdodavatelia alebo subdodavatelia
podl'a zakona ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov, ktori maju povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov
verejného sektora, nie su =zapisani v registri partnerov verejného sektora. Zakaz podla
predchadzajucej vety sa nevzt'ahuje na ramcovi dohodu, ktor uzatvaraju s Prijimatel'om vyluc¢ne
dvaja alebo viaceri uchadzaci, ktori su fyzickymi osobami a ktora sa tyka poskytovania sluzieb.

Poskytovatel’ moze odmietnut’ vykon financnej kontroly VO v pripadoch, v ktorych mu povinnost’
vykonat’ takyto typ kontroly neukladd Pravny dokument (riadiaca dokumentacia). Po predlozeni
ziadosti Prijimatel'a o vykonanie financnej kontroly Poskytovatel'ovi v pripadoch, v ktorych Pravny
dokument (riadiaca dokumentécia) neukladd Poskytovatelovi povinnost vykonat takyto typ
kontroly, nebude Ziadost’ Prijimatel’a povazovana za zaciatok financnej kontroly podla prvej vety §
20 ods. 1 zakona o finan¢nej kontrole a audite.

nok 4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU

A POSKYTOVANIM INFORMACITI

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne predkladat’
Poskytovatel'ovi monitorovacie spravy Projektu a d’alSie idaje potrebné na monitorovanie Projektu
vo formate uréenom Poskytovatel'om, a to :

a) Dopliujuce monitorovacie udaje k Ziadosti 0 platbu,
b) Mimoriadnu monitorovaciu spravu projektu,

€) Monitorovaciu spravu Projektu pocas Realizacie aktivit Projektu (s priznakom ,,vyro¢na®)
a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukonceni realizacie aktivit Projektu (s priznakom
,,ZzavereCna®),

d) Naslednii monitorovaciu spravu Projektu po Finan¢nom ukonceni Projektu pocas Obdobia
Udrzatel'nosti Projektu, pripadne ak to urci Poskytovatel’.

Prijimatel’ je povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi spolu s kazdym zuctovanim zalohovej platby,
priebeznou platbou alebo poskytnutim predfinancovania Dopliiujice monitorovacie udaje k Ziadosti
o platbu. Ak Prijimatel nepredkladd Ziadnu Ziadost o platbu spifiajocu podmienky podla
predchadzajacej vety do Siestich mesiacov od nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP
a zaroven este neboli naplnené podmienky na zaslanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom
,,vyro¢na‘), Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi informdaciu, o stave Realizacie aktivit
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Projektu, identifikovanych problémoch arizikach na Projekte ako aj o d’alSich informaciach
v suvislosti s realizaciou Projektu vo formate stanovenom Poskytovatelom (Mimoriadna
monitorovacia sprava projektu), a to Bezodkladne od uplynutia 6 mesacnej lehoty stanovenej v tomto
odseku. Prijimatel” je zaroven povinny predlozit’ informacie v rozsahu podl'a tohto odseku aj mimo
stanovenych terminov, ak o to Poskytovatel’ poZiada.

Prijimatel’ je povinny pocas Realizacie aktivit projektu predlozit’ Poskytovatel'ovi monitorovaciu
spravu Projektu ( s priznakom ,,vyro¢na“) za obdobie kalendarneho roka od 1.1. roku n do 31.12.
roku n, najneskér do 31. januara roku n+1. Prvym rokom, ktory je rozhodujuci pre podanie
monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyrocna®), je nasledujuci rok po roku, v ktorom
nadobudla u¢innost’ Zmluva o poskytnuti NFP; ak Zmluva o poskytnuti NFP nadobudne ucinnost’
neskor ako 1.1. roku n, prva monitorovacia sprava Projektu (s priznakom ,,vyrocnéd*) obsahuje udaje
za obdobie od nadobudnutia u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k Zacatiu
realizacie hlavnych aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim uc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP,
od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do 31.12. roku n.

Prijimatel’ je povinny do 30 dni od ukoncenia Realizacie aktivit Projektu predlozit’ Poskytovatel'ovi
monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,zavere¢na®). Poskytovatel’ je opravneny umoznit
predloZenie monitorovacej spravy projektu (s priznakom ,,zavere¢na“) aj v inom termine uvedenom
Vv Priru¢ke pre Prijimatela, najneskor viak spolu s podanim Ziadosti o platbu (s priznakom
»zaverecna®); vtakom pripade sa prva veta tohto odseku nepouzije. Monitorované obdobie
monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,zavere¢na“) je obdobie od uc¢innosti Zmluvy
0 poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu doslo pred
nadobudnutim ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu,
do momentu Ukonéenia realizacie aktivit projektu. V pripade, ak k Zaatiu realizacie hlavnych
aktivit Projektu ako aj k ukonceniu Realizacie aktivit Projektu doslo pred G¢innostou Zmluvy
0 poskytnuti NFP, Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi monitorovaciu spravu Projektu
(s priznakom ,,zaverecna“) za toto obdobie do 30 dni od nadobudnutia u¢innosti Zmluvy o poskytnuti
NFP alebo v inom termine, ktory vyplyva z Priru¢ky pre Prijimatel’a.

Prijimatel’ sa zavidzuje predkladat’ Poskytovatel'ovi Nasledné monitorovacie spravy Projektu pocas 5
rokov, resp. troch rokov v pripade MSP, od Finan¢ného ukonéenia Projektu. Nasledné monitorovacie
spravy Projektu je Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi kazdych 12 mesiacov odo dia
Finanéného ukoncenia Projektu. Prijimatel’ predklada Nasledni monitorovaciu spravu do 30
kalendarnych dni od uplynutia monitorovaného obdobia. Za prvé monitorované obdobie sa povazuje
obdobie od ukonéenia Realizacie aktivit Projektu (t.j. kalendarny den nasledujuci po poslednom dni
monitorovaného obdobia zavere¢nej monitorovacej spravy Projektu) do uplynutia 12 mesiacov odo
dia Finanéného ukonéenia Projektu. Dalgie nasledné monitorovacie spravy sa predkladaju kazdych
12 mesiacov az do doby uplynutia Obdobia Udrzatel'nosti Projektu.

Poskytovatel’ je opravneny neschvalit’ posledni Naslednii monitorovaciu spravu najma v pripadoch,

ak:

a) by tym ohrozil alebo znemoznil vysporiadanie Nezrovnalosti alebo iného porusenia Zmluvy
0 poskytnuti NFP s finanénym dopadom, ktoré existuju v case jej predloZenia,

b) je v ITMS2014+ evidované akékol'vek podozrenie z Nezrovnalosti, najmi vSak v pripade
stibezne prebiehajiceho trestného konania pre trestny ¢in suvisiaci s Projektom,

c) je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly Opravnenymi osobami v stilade s ¢lankom
12 VZP a zistenia pocas prebiehajuceho auditu/kontroly predbezne obsahuju zistenia, ktoré by
mohli zakladat’ Nezrovnalost’ alebo iné porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP s financnym
dopadom.
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11.

Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi informacie o monitorovanych tidajoch na trovni
Projektu vrozsahu atermine uréenom Poskytovatelom. Prijimatel’ je povinny Bezodkladne
prostrednictvom ITMS2014+ informovat Poskytovatela o zacati a ukonceni realizacie kazdej
hlavnej Aktivity Projektu. Prijimatel’ je povinny Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+
informovat’ Poskytovatela o kalenddrnom dni ukoncenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu
a kalenddrnom dni ukoncenia aktivit Projektu. Prijimatel’ je povinny prostrednictvom ITMS2014+
poskytovat' udaje o ucastnikoch Projektu v rozsahu aterminoch uréenych Poskytovatelom. Na
ziadost' Poskytovatela je Prijimatel povinny Bezodkladne alebo vinom termine uréenom
Poskytovatel'om predlozit’ aj iné informacie, dokumentaciu suvisiacu s charakterom a postavenim
Prijimatel’a, s Realizaciou Projektu, i¢elom Projektu, s Aktivitami Prijimatela suvisiacimi s i¢elom
Projektu, s vedenim tétovnictva, a to aj mimo poskytovania dopliujiacich monitorovacich udajov
k Ziadosti 0 platbu, predkladania monitorovacich sprav Projektu alebo poskytovania informacii
0 monitorovanych tidajoch na Grovni Projektu podla prvej vety tohto odseku.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat Poskytovatela o zacati a ukonéeni
akéhokol'vek sudneho, exeku¢ného alebo spravneho konania voci Prijimatel'ovi, o vzniku a zaniku
okolnosti vylucujucich zodpovednost, o vSetkych zisteniach opravnenych oséb na vykon kontroly
alebo auditu, pripadne inych kontrolnych organov, ako aj o inych skuto¢nostiach, ktoré maju alebo
modzu mat’ vplyv na realizaciu aktivit Projektu a/alebo na povahu a ucel Projektu. Prijimatel je tiez
povinny informovat’" Poskytovatel'a o zaCati aukonceni konkurzného konania a konkurzu,
restrukturalizaéného konania a reStrukturalizacie, ako aj o vstupe Prijimatel’a do likvidacie a jej
ukonceni. Prijimatel je povinny informovat’ Poskytovatel'a o zavedeni ozdravného rezimu a zavedeni
nutenej spravy.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a Uplnost vSetkych informacii
poskytovanych Poskytovatel'ovi. Monitorovacie spravy Projektu podliehaji vykonu kontroly
Poskytovatelom. Kontrola Doplitujiicich monitorovacich Gdajov k Ziadosti 0 platbu musi byt
vykonavana spolu s kontrolou Ziadosti o platbu minimélne formou administrativnej finanénej
kontroly kontrolovanej osoby v zmysle zakona o finan¢nej kontrole a audite.

O zmenach tykajucich sa Projektu je Prijimatel’ povinny informovat’ Poskytovatela v rozsahu podla
podmienok upravenych v ¢lanku 6 zmluvy.

Poskytovatel’ je opravneny pozadovat’ od Prijimatela spravy a informacie viazuce sa k Projektu aj
nad rdmec rozsahu stanovenom v odseku 1 pismenach a) az d) tohto ¢lanku a Prijimatel je povinny
Vv lehotach stanovenych Poskytovatelom tieto spravy a informdacie poskytnit, priCom zo strany
Poskytovatel'a nesmie ist’ o Sikandzny vykon prava.

O zmene podmienok pre projekty generujtice prijem (podla ¢lanku 61 a 65 odsek 8 vseobecného
nariadenia) je Prijimatel’ povinny informovat’ Poskytovatel'a v monitorovacich spravach projektu
v sulade s ods. 1 tohto ¢lanku VZP v rozsahu podl'a poziadaviek Poskytovatela. Pri vypracovani
aktualizovanej Financnej analyzy je Prijimatel’ povinny zohladnit’ vSetky prijmy, ktoré neboli
zohladnené pri predloZeni Ziadosti o NFP. Pri Projektoch generujtcich prijmy podl'a ¢lanku 61 odsek
3 pismeno b) vSeobecného nariadenia Prijimatel’ predklada aktualizovanti Finan¢na analyzu spolu
S Naslednou monitorovacou spravou s priznakom ,,posledna“. Pri Projektoch generujucich
prijmy podl'a ¢lanku 61 odsek 6 vseobecného nariadenia, pri ktorych nie je mozné dopredu objektivne
odhadnut prijem Prijimatel’ predklada Finan¢nu analyzu s kalkulaciou Cistych prijmov spolu s tretou
Naslednou monitorovacou spravou. Pri Projektoch generujucich prijmy podla ¢lanku 65 odsek 8
vieobecného nariadenia, ktoré vytvaraji Cisté prijmy pocas Realizacie Projektu, ktorych celkové
opravnené vydavky su rovné alebo nizsie ako 1 000 000 EUR, avsak vyssSie ako 100 000 EUR,
Prijimatel’ ma povinnost’ deklarovat’ ¢isté prijmy v monitorovacej sprave s priznakom ,,zaverecna“
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12.

arovnako ich aj vysporiadat’ ato najneskor pred schvalenim zavere¢nej ziadosti o platbu. Na
Projekty generujuce prijmy, ktorych celkové opravnené vydavky su rovné alebo nizsie ako 100 000
EUR, sa nevztahuje povinnost monitorovania Cistych prijmov.

Prijimatel’ je povinny informovat’ Poskytovatela o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo
vykonani stavebnych prac, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po uhradeni Preddavkovej
platby Prijimatelom Dodavatel'ovi, a to zaslanim zuctovacej faktiry a pripadne d’alSej podporne;j
dokumentacie vo formate Doplnujucich udajov k preukazaniu dodania predmetu plnenia. Prijimatel
je povinny informovat Poskytovatela o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo vykonani
stavebnych prac Bezodkladne po ich dodani, poskytnuti alebo vykonani, nie vSak neskor ako v lehote
7 pracovnych dni.

Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1.

2.

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a i€innosti Zmluvy 0 poskytnuti NFP informovat’ verejnost’
0 prispevku, ktory na ziklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal formou NFP
prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikacie uvedenych v tomto ¢lanku VZP,
ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP a Pravnych dokumentov.

Prijimatel’ sa zavézuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a komunikacie zamerané na
verejnost’ budli obsahovat’ nasledujuce informacie:

a. odkaz na Eurdpsku uniu a znak Eurdpskej unie Vstlade s pozadovanymi grafickymi
Standardmi;

b. odkaz na prislusny fond alebo fondy, ktory spolufinancuje Projekt s pouzitim nasledujucich
oznaceni EFRR — Eur6psky fond regionalneho rozvoja, ESF — Eur6psky socialny fond, ENRF
— Eurdpsky namorny a rybarsky fond a KF — Kohézny fond; ak je Projekt financovany z viac
ako jedného fondu, odkaz podl'a predchadzajicej vety moze prijimatel’ nahradit’ odkazom na
ESIF — eurdpske $trukturalne a investiéné fondy, pri¢om odkaz na prislusny fond sa vykona
formou nasledujuceho vyhlasenia: ,,Tento projekt je podporeny z ...... “, priCom sa doplni
konkrétny ESIF, z ktorého sa poskytuje financovanie Projektu;

C. logo prislusného OP.

Ak ma Prijimatel’ zriadené webové sidlo, je povinny poCas Realizacie aktivit Projektu uverejnit’ na
svojom webovom sidle kratky opis Projektu, vratane popisu cielov a vysledkov Projektu. Rozsah
informacie zverejnenej na webovom sidle Prijimatel’a musi byt’ primerany vyske poskytovaného NFP
a musi zdoraznovat’ finanént podporu z Europskej tnie.

V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpecit' pocas
Realizacie aktivit Projektu in§talaciu doGasného pitata na mieste realizacie Projektu, ktory spiiia tieto
podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
- Projekt spociva vo financovani infrastruktury alebo stavebnych ¢innosti.

Docasny puta¢ musi byt dostato¢ne velky a musi byt umiestneny na mieste I'ahko viditeI'nom
verejnostou.

Prijimatel’ je povinny nahradit’ doCasny putac¢ uvedeny v odseku 4 tohto ¢lanku VZP stalou tabul'ou
alebo stalym putacom, alebo umiestnit’ stalu tabul’u alebo staly puta¢ v pripade Projektu spiiiajiiceho
podmienky v tomto odseku, bez ohl'adu na fond, z ktorého je NFP poskytovany, a to najneskor do
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11.

12.

troch mesiacov po Ukonéeni realizacie hlavnych aktivit Projektu. Povinnost’ umiestnenia stalej tabule
alebo staleho putaca sa vzt'ahuje na pripady, ak Projekt, ktory spiia tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spoc¢iva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infraStruktiry alebo stavebnych ¢innosti.

Stala tabul’a alebo staly puta¢ musi byt dostato¢ne velky a musi byt umiestneny na mieste I'ahko
viditelnom verejnostou.

Prijimatel’ sa zavédzuje uviest’ na docasnom putaci a na stalej tabuli alebo stdlom putaci informacie
uvedené v odseku 2 tohto ¢lanku VZP, v pripade docasného putaca, stalej tabule alebo staleho putaca
aj nazov ahlavny ciel' Projektu. Prijimatel’ je povinny zabezpecit, aby informacie uvedené
v predchadzajicej vete spolu zaberali najmenej 25 % docasného putaca, resp. stalej tabule alebo
staleho putaca.

V pripade Projektov, ktoré nespliaju podmienky uvedené v odseku 4 a5 tohto &lanku VZP, je
Prijimatel’ povinny zaistit’ informovanie verejnosti pocas Realizacie aktivit Projektu o tom, Ze Projekt
je spolufinancovany z ESIF minimalne umiestnenim jedného plagatu (minimélnej velkosti A3) a to
na mieste 'ahko viditel'nom verejnost'ou, ako st vstupné priestory budovy. Plagat obsahuje informacie
v zmysle Manualu pre informovanie a komunikaciu, ktory je su¢astou Metodického pokynu Uradu
vlady SR ¢. 16 na programové obdobie 2014 — 2020.

Ak je Projekt spolufinancovany z ESF a v primeranych pripadoch aj pri spolufinancovani Projektu
z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpecit, aby cielova skupina alebo osoby, na ktoré je
Realizacia aktivit Projektu zamerand boli informovani o tom, Ze Projekt je spolufinancovany
z konkrétneho fondu alebo fondov.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenia odseku 2 pismeno b) a pismeno c) tohto
¢lanku VZP nepouziju. Pri takychto malych reklamnych predmetoch (napr. pero, $nurka na mobil, USB
klag) je prijimatel’ NFP povinny umiestnit’ iba znak Eurépskej tnie s odkazom na EU (povinnost’
uviest’ odkaz na prislusny ESIF sa neuplatiiuje), pricom minimalna velkost’ znaku EU je 5 mm na
vysku. Vo vynimoénych pripadoch pri vel'mi drobnych predmetoch, na ktoré sa z technickych
objektivnych dévodov nezmesti odkaz na EU, je povolené pouzit’ len znak EU.

Prijimatel” sa zaviazuje uvadzat’ vo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu, ktoré sa
tykaju Realizacie aktivit Projektu a st ur¢ené pre verejnost’ alebo uéastnikov, vratane prezenénych
listin alebo inych dokumentov potvrdzujtcich ucast’ na realizovanych aktivitich Projektu informacie
uvedené v odseku 2. pismena a) az c) tohto ¢lanku VZP, s vynimkou podpornej dokumentacie
suvisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel’ zavizuje uvadzat’ informacie uvedené v odseku 2 pismeno
a) tohto ¢lanku VZP. Uétovné a obdobné doklady (napr. faktary, vyplatné pasky, dodacie listy a pod.)
nie je potrebné oznacovat’ v zmysle odseku 2 tohto ¢lanku VZP.

Poskytovatel’ je opravneny uréit’ blizsie technické podmienky na splnenie povinnych poziadaviek
v oblasti informovania a komunikacie v Manuali pre informovanie a komunikaciu.

Ak Poskytovatel’ neur¢i inak, Prijimatel’ je povinny pouzit’ graficky Standard pre opatrenia v oblasti
informovania a komunikacie obsiahnuty v Manuali pre informovanie a komunikacia, ktory je sucast'ou
Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 — 2020.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimatel’ sa zavézuje, Ze poCas Realizacie Projektu a Udrzatel'nosti Projektu:
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a)

b)

budi nehnutelnosti, v stvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spiiat vo Vyzve stanovené
podmienky poskytnutia prispevku z hladiska vlastnickych, resp. inych wuzivacich prav
vzt'ahujucich sa na pravny vztah Prijimatela k nehnutel'nostiam, V ktorych alebo v stvislosti
s ktorymi sa Projekt realizuje v zmysle Vyzvy (d’alej ako ,,Nehnutel'nosti na realizaciu Projektu®).
To znamenad, Ze Prijimatel’ musi mat’ k Nehnutelnosti na realiziciu Projektu pravny vzt'ah, ktory
je ako akceptovatelny definovany vramci podmienok poskytnutia prispevku vo Vyzve, ato
vratane podmienok vzt'ahujicich sa na tarchy a iné prava tretich osob viazucich sa k Nehnutel'nosti
na realizaciu Projektu. Z pravneho vztahu Prijimatela k Nehnutel'nostiam na realizaciu Projektu
musi byt zrejmé, Ze Prijimatel’ je opravneny Nehnutelnosti na realizaciu Projektu nerusene
a plnohodnotne uzivat' pocas Realizacie Projektu a poc¢as Udrzatelnosti Projektu. Mo6ze pritom
dojst’ aj ku kombinacii ré6znych pravnych titulov, ktoré toto pravo Prijimatel’a zakladaji a ktoré sa
mozu navzajom menit’ pri dodrzani vSetkych podmienok stanovenych Vyzvou pocas Realizacie
Projektu a Udrzatel'nosti projektu;

Predmet Projektu, jeho Casti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré obstaral alebo
zhodnotil v ramci Projektu z NFP alebo z jeho casti (dalej len ,,Majetok nadobudnuty z NFP*):

(i)  bude pouzivat’ vylucne pri vykone vlastnej ¢innosti, v stvislosti s Projektom, na ktory bol
NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpecenie a udrzanie ciel’a Projektu je
vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku nadobudnutého z NFP tretej osobe podla
Schvalenej ziadosti o NFP alebo v sillade s Vyzvou, pri dodrzani pravidiel tykajucich sa
Statnej pomoci, ak si relevantné,

(i) ak to jeho povaha dovol'uje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku pri
dodrzani prislusného pravneho predpisu aplikovatelného na Prijimatel'a podla jeho
Statutarneho postavenia (napr. zakona o t¢tovnictve), ak osobitné pravne predpisy vyslovne
nestanovuju iny postup pri aplikacii vynimiek podl'a bodu (i) vyssie,

(iii) nadobudne od tretich osdb na zaklade trhovych podmienok pri vyuziti postupov a podmienok
obstaravania uvedenych v ¢lanku 3 tychto VZP. Majetok nadobudnuty z NFP, ktory bol
nadobudnuty od tretich os6b, musi byt novy a nepouzivany, pricom za novy majetok sa
nepovazuje taky majetok, ktory Prijimatel’ uz predtym, ¢o i len z Casti vlastnil, mal u seba
ako detentor, pripadne mal k nemu iny pravny vztah a nasledne ho opat’ priamo alebo
nepriamo nadobudol od tretej osoby, bez ohl'adu na ¢asovy faktor.

(iv) ak to ur¢i Poskytovatel’, Prijimatel’ oznac¢i jednotlivé hnutel'né veci, ktoré tvoria Majetok
nadobudnuty z NFP, spésobom ur¢enym Poskytovatel'om tak, aby nemohli byt zamenené s
inou vecou od ich nadobudnutia po¢as Realizacie Projektu a Udrzatel'nosti Projektu; uvedena
podmienka sa nedotyka povinnosti vyplyvajacich z komunikacie a informovanosti v zmysle
¢lanku 2 odsek 8 a ¢lanku 5 VZP,

(v)  bude nadobudat, ak ide 0 nehmotny majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva
(autorského prava, prav suvisiacich s autorskym pravom a prava priemyselného vlastnictva,
vratane prava z patentu, prava na ochranu designu, prava na ochranu uzitkového vzoru, prava
ku know-how) (d’alej vo vSeobecnosti aj ako ,,majetok, ktory je predmetom dusSevného
vlastnictva®), na zaklade pisomnej zmluvy, vratane ramcovej zmluvy, z obsahu ktorych
musi vyplyvat’ splnenie nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva na
zaklade zmluvy, ktorej ucelom/predmetom je aj vytvorenie alebo zabezpecenie
vytvorenia diela alebo iného prava duSevného vlastnictva (vratane priemyselného
vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel’ ako nadobtdatel’ musi byt opravneny v rozsahu,
v akom to nevylucuji vSeobecne-zavizné pravne predpisy kogentnej povahy, pouZzit
dielo alebo vykonavat’ prava z priemyselného vlastnictva v savislosti s Projektom na
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zaklade vecne, miestne a ¢asovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez osobitného
suhlasu dodéavatela prevoditel'nej, v pisomnej forme vyjadrenej licencie (suhlasu),
ktorej (ktorého) obsahom nebudu ziadne obmedzenia Prijimatel’a pri pouzivani diela
alebo pri vykonavani iného prava duSevného vlastnictva (vratane priemyselného
vlastnictva), ktoré by vyzadovali dodatocny alebo osobitny suhlas autora na
uplatiiovanie majetkovych prav k dielu alebo dodatocny alebo osobitny stihlas majitel’a
prava na vykondvanie iného prava duSevného vlastnictva (vratane priemyselného
vlastnictva), v dosledku ¢oho bude Prijimatel’ opravneny vsetky prava duSevného
vlastnictva nerusene a neobmedzene aplikovat,, uzivat, pozivat, §irit’, rozmnozovat,
prepracovat’, spracovat, adaptovat, d’alej vyvijat’ a chranit’ a nakladat’ s nimi na
I'ubovolny ucel, pripadne v rovnakom rozsahu ich previest’ ¢i poskytnut’ iastocne
alebo v celosti tretej osobe, pricom takato licencia sa poskytuje bezodplatne a
bezpodmienecne.

V zmluve podl'a bodu 1. budi zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov, vyrobcov
a subdodavatel'ov Dodavatel’a Prijimatel’a.

Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva na
zaklade zmluvy, ktorej predmetom je dodavka existujuceho diela alebo iného
existujuceho prava dusevného vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva) pre
Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla poZiadaviek Prijimatel’a a ktoré sa v rovnakej
alebo obdobnej podobe ponuka aj inym osobam, Prijimatel’ ako nadobudatel’ musi byt’
opravneny v rozsahu, vakom to nevyluCuju vSeobecno-zavdzné pravne predpisy
kogentnej povahy, pouzit’ dielo alebo vykonavat prava z priemyselného vlastnictva
tak, aby mohol Realizovat’ Projekt, dosiahnut’ Gcel Zmluvy o poskytnuti NFP, ciel
Projektu a zabezpecit’ UdrzateI'nost’ Projektu bez obmedzeni a bez toho, aby vznikali
dodatocné naklady vztahujuce sa k prevadzke majetku z dovodu vykonu prav
z priemyselného vlastnictva alebo z dovodu pouzivania autorského diela. Za ucelom
dodrzania podmienok uvedenych v predchadzajticej vete je Prijimatel’ povinny vyuzit’
vSetky moznosti, ktoré mu umoziiuje pravny poriadok, vratane upravy udelenia
licencie analogicky podl'a bodu 1, pri zohl'adneni Standardnych licencnych podmienok
vztahujucich sa na dodavany majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva.

2. Majetok nadobudnuty z NFP nemoze byt’ bez predchadzajiuceho pisomného sthlasu Poskytovatela
pocas Realizacie Projektu a pocas Udrzatel'nosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania tretej osoby , v celku

d)

alebo Ciastoéne, s vynimkou vyplyvajucou z ods. 1 pismeno b) bod (i) tohto ¢lanku alebo
s vynimkou vyplyvajucou z Vyzvy,

zatazeny akymkol'vek pravom tretej osoby (vratane zalozného prava), okrem pripadu, ak
podl'a Poskytovatel'a nema vplyv na dosiahnutie uc¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
dosiahnutie a udrzanie ciel'a Projektu podl'a ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy a nie je v rozpore
so zavéazkami, ktoré pre Poskytovatel'a vyplyvaji zo zmluvnych vztahov s Financujucou
bankou/Financujucou institiciou,

zatazeny zaloznym pravom v prospech tretej osoby, ktorda nie je Financujucou
bankou/Financujicou institiiciou.

3. Prijimatel je povinny akukol'vek dispozicius Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat’ az po udeleni
prechadzajuceho pisomného suhlasu Poskytovatela aj v pripadoch, na ktoré sa vztahuju vynimky
uvedené v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku, alebo vo vztahu k takym tkonom, o ktorych sa Prijimatel’
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domnieva, Ze sa na nich nevztahuju odseky 1 a 2 tohto ¢lanku. V pripade, Ze tkon pri dispozicii
s Majetkom nadobudnutym z NFP povinne podlieha Verejnému obstaravaniu, je Prijimatel’ povinny
postupovat’ pri tomto obstaravani v zmysle zakona o VO apravidiel uvedenych v Pravnych
dokumentoch, pricom Poskytovatel’ overi stlad tohto obstaravania so zdkonom o VO a pravidlami
uvedenymi v Pravnych dokumentoch eSte pred vydanim pisomného suhlasu. Poskytovatel moze
udelit’ suhlas s tym, Ze podmienky uvedené v odseku 1 pismeno b) bod (i) a (ii) a v odseku 2 pismena
a) ab) tohto ¢lanku 6 VZP sa budi vzt'ahovat’ na uréiti ¢ast’ Majetku nadobudnutého z NFP len
v obmedzenej miere, alebo sa na neho nebudu vztahovat vobec. Takyto stihlas moéze byt udeleny
vyluéne Vv pripade, ak ide o majetok, ktory je vysledkom investicii nevyhnutne vyvolanych
Realizaciou hlavnych aktivit Projektu a ktory z dévodov uvedenych v osobitnych pravnych
predpisoch alebo vo Vyzve nemoze spinat’ podmienky uvedené v odseku 1 pismeno b) bod (i) a (ii)
a v odseku 2 pismena a) a b) tohto ¢lanku 6 VZP, hoci vykonanie Aktivit v suvislosti s obstaranim
tohto Majetku nadobudnutého z NFP je nevyhnutne potrebné pre Realizaciu hlavnych aktivit
Projektu (ide napriklad o tzv. vyvolané investicie). O sthlas podl'a tohto odseku 3 Ziada Prijimatel’
Poskytovatel’a, pricom stcastou Ziadosti je dosledné vecné oddvodnenie splnenia podmienok na
udelenie suhlasu, inak Poskytovatel’ ziadost’ o sihlas zamietne.

Porusenie povinnosti Prijimatel’a podl'a odseku 1 pismeno b) body (i) a (ii) a podl'a odseku 2 pismena
a) az d) tohto ¢lanku mé6ze v zavislosti od rozsahu porusenia a druhu Majetku nadobudnutého z NFP,
ku ktorému sa porusSenie povinnosti viaze, predstavovat’ Podstatni zmenu Projektu, s ohl'adom na jej
definiciu uvedent v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1 az 3 tohto ¢lanku Prijimatel’ zaroven berie na
vedomie, ze scudzenie, prenajom alebo akékol'vek iné prenechanie Majetku nadobudnutého z NFP
za inych ako trhovych podmienok moézZe zakladat’ $taitnu pomoc v zmysle ¢lanku 107 a nasl. Zmluvy
o fungovani EU, prislunych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, v dosledku &oho bude
Prijimatel’ povinny vratit’ alebo vymoct vratanie takto poskytnutej $tatnej pomoci spolu s trokmi vo
vyske, v lehotach a spdsobom vyplyvajicim z uvedenych pravnych predpisov SR a pravnych aktov
EU. Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Gast dotknuti konanim alebo opomenutim
Prijimatel’a uvedenym v prvej vete tohto odseku v stlade s ¢lanku 10 VZP.

Prijimatel sa zavizuje poskytnit’ Poskytovatelovi a prislusnym orginom SR a EU vsetku
dokumentaciu vytvorent pri alebo v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, a tymto zaroven
udeluje Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU pravo na pouzitie udajov z tejto
dokumentacie na ucely stvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohladneni autorskych
a priemyselnych prav Prijimatela.

Porusenie povinnosti Prijimatel'a uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku alebo vykonanie pravneho
ukonu v suvislosti s Majetkom nadobudnutym z NFP bez predchadzajuceho pisomného stihlasu
Poskytovatel’a v zmysle odseku 3 tohto ¢lanku VZP, sa povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a stihlasia, Ze Majetok nadobudnuty z NFP podlieha vykonu rozhodnutia
podl'a v§eobecne zaviznych pravnych predpisov SR len v pripade, ak je osobou opravnenou z vykonu
rozhodnutia Poskytovatel’, MF SR, Urad vladneho auditu alebo Financujtica banka.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ je opravneny previest’ prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt iba
s predchadzajicim pisomnym suhlasom Poskytovatel'a postupom podla clanku 6 zmluvy tykajuceho
sa vyznamnej$ej zmeny, za suc¢asného splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 2 odseky 3 a 4 VZP
a podmienok uvedenych Vv prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia. Prijimatel’ spolu s
odovodnenou ziadostou o stuhlas s prevodom prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP
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predlozi Poskytovatel'ovi doklady, ktorymi preukazuje splnenie podmienok pre udelenie suhlasu.
Poskytovatel’ je nasledne opravneny vyziadat’ od Prijimatela akékol'vek dokumenty alebo poziadat’
0 poskytnutie dopliiujicich informacii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu splnenia podmienok
pre udelenie suhlasu a Prijimatel’ je povinny poskytnut’ Poskytovatel'ovi pozadované dokumenty,
informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktora nesmie byt kratSia ako lehota na
Bezodkladné plnenie aspdosobom uréenym Poskytovatelom. Ak Prijimatel neposkytne
Poskytovatel'ovi dokumenty, vysvetlenia a informacie vyziadané podla predchadzajicej vety
v stanovenej lehote, Poskytovatel’ sihlas so zmenou v osobe Prijimatela neudeli. V pripade, ak
Poskytovatel’ neudeli so zmenou v osobe Prijimatel’a suhlas, je zo Zmluvy 0 poskytnuti NFP voci
Poskytovatel'ovi nad’alej v nezmenenom rozsahu a obsahu zaviazany Prijimatel’ v nadvéznosti na §
531 anasl. Obcianskeho zakonnika, bez ohl'adu na akékol'vek zavézky Prijimatela voci tretim
osobam, to neplati, ak by uvedeny stav bol v rozpore s pravnymi predpismi SR kogentnej povahy.
Ak dojde kprevodu prav apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt bez
predchadzajuceho suhlasu Poskytovatel'a, takéto porusenie povinnosti Prijimatela sa povazuje za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cast’
v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Zmena vlastnickej Struktary Prijimatel’a (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného podielu
vV obchodnej spolo¢nosti, ktora je Prijimatel'om) nepredstavuje Podstatnu zmenu Projektu v pripade,
ak tato zmena nema vplyv na podmienky poskytnutia prispevku uréené vo Vyzve a zaroven tato
zmena nebude mat’ ziaden vplyv na dosiahnutie ciela Projektu v zmysle ¢lanku 2.2 zmluvy.
V nadvéznosti na ¢lanok 6 odsek 6.1 zmluvy je Prijimatel’ povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi zmenu
vo vlastnickej Struktare Prijimatel'a bezodkladne po tom, ako sa o tejto zmene dozvedel, resp. mohol
dozvediet. Poskytovatel’ je opravneny po oznameni takejto zmeny, ako aj z vlastného podnetu
vyziadat' od Prijimatel'a akikol'vek Dokumentaciu alebo poziadat o poskytnutie doplitujucich
informdcii a vysvetleni potrebnych k preskiimaniu skutocnosti, ¢i zmenou vlastnickej Struktiry
Prijimatel’a doslo k Podstatnej zmene Projektu a Prijimatel” je povinny pozadovanii Dokumentaciu,
informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote a sposobom ur¢enym Poskytovatelom tomuto
poskytniat’. Neposkytnutie Dokumentacie, vysvetleni a informacii vyziadanych podla
predchadzajucej vety v stanovenej lehote, predstavuje porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, za ktoré
je Poskytovatel’ opravneny uplatnit’ voci Prijimatel'ovi zmluvna pokutu podla ¢lanku 13 odsek 5
pismeno a) VZP.

Postupenie pohl'adavky Prijimatel’a na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylucuje, bez ohl'adu na
pravny titul, pravnu formu alebo spdsob postlipenia.

Prevod spravy pohladavky vyplyvajicej Poskytovatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle
pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkol'vek prav a povinnosti zo
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmlav uzavretych medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om na
zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najmé zmluvy o zriadeni zalozného prava) z Poskytovatela na
iny organ zastupujuci Slovensku republiku, tento orgdn automaticky vstupuje do vSetkych prav
a povinnosti Poskytovatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoziuja prislusné
pravne predpisy SR upravujuce jeho pdsobnost’ a pravomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych ukonov pri prevode alebo prechode prav a povinnosti
st upravené v Systéme finan¢ného riadenia.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

Prijimatel’ je povinny zrealizovat’ schvaleny Projekt v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP a ukoncit’
Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a V¢as. Prijimatel’ je povinny pri zamyslanej zmene

Strana 34 z 66



terminu Ukonéenia realizacie hlavnych aktivit Projektu postupovat’ v stilade s ¢lankom 6 odseky 6.2
pism. d) a 6.8 zmluvy. Pri Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu je Prijimatel’ povinny
preukazat’ splnenie podmienok Ukonéenia realizacie hlavnych aktivit Projektu v zmysle podmienok
vyplyvajtcich z definicie Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Den Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel’ v Hlaseni 0 realizacii aktivit
Projektu (formular v ITMS2014+), ktoré je Prijimatel’ povinny zaevidovat’ do systému I[ITMS2014+
do 20 dni od zacatia prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (i) az (v) definicie Zacatia realizacie
hlavnych aktivit Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP. Ak Vyzva umoziuje Zacatie realizacie
hlavnych aktivit Projektu v ¢ase predchadzajiicom Gc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’
skuto¢ne zacal s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu pred u€innostou Zmluvy o poskytnuti NFP,
je povinny zaevidovat’ formular Hlasenia 0 realizacii aktivit Projektu prostrednictvom formulara v
ITMS2014+ do 20 dni odo dha nadobudnutia u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimatel’ porusi svoju povinnost oznamit Poskytovatelovi Zacatie realizacie
hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaevidovania Hlasenia o realizacii aktivit Projektu v
ITMS2014+, za Zacatie realizdcie hlavnych aktivit Projektu sa povazuje den, ktory vyplyva
z akceptacie zmeny terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu podla ¢lanku 6 ods. 6.2
pism. d) bod (i) zmluvy, bez ohl'adu na to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel
skutoéne zacal. Ak k zmene terminu ZacCatia realizacie hlavnych aktivit Projektu na zaklade
oznamenia zmeny podla predchadzajucej vety nedoslo, za takyto den sa povazuje den uvedeny
Vv prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP ako planovany deii Zacatia realizicie hlavnych aktivit
Projektu (prvy deti kalendarneho mesiaca), a to bez ohl'adu na to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit
Projektu Prijimatel’ skuto¢ne zacal.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizacii hlavnych
aktivit Projektu brani Okolnost’ vylu¢ujiica zodpovednost, a to po dobu trvania OVZ. Cas trvania
OVZ sa nezapocitava do doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, pricom vSak Realizacia hlavnych
aktivit Projektu musi byt’ ukon¢ena najneskor do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podla
pravnych aktov EU, tj. do 31. decembra 2023. Poskytovatel’ na ziklade ozndmenia Prijimatel’a o
pominuti OVZ zabezpe¢i Gpravu harmonogramu Projektu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy
0 poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP) pri vyuZiti reZimu menej vyznamnej zmeny podl'a ¢l. 6
ods. 6.2 pism. d) zmluvy. Postup podla tohto odsek 3 sa bude analogicky aplikovat’ aj v pripade, ak
Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP z dovodu OVZ (ods. 6 pismeno ¢) v spojeni s odsekom

11 pismeno b) tohto ¢clanku VZP).

Prijimatel’ je opravneny pozastavit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel’ dostane do omeskania:

a) s vykonanim ukonu alebo postupu, ktory realizuje podl'a tejto Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo
na jej zaklade sam alebo ho realizuje iny na to opravneny subjekt o viac ako 30 kalendarnych
dni, a to po dobu omeskania Poskytovatel'a; v pripade, ak tito Zmluva o poskytnuti NFP alebo
Pravne dokumenty a/alebo Pravne predpisy SR alebo pravne akty EU nestanovuja lehotu na
vykonanie tikonu alebo postupu, Prijimatel je opravneny pozastavit’ Realizaciu hlavnych aktivit
Projektu po marnom uplynuti 30 kalendarnych dni, odkedy mal Poskytovatel’ povinnost’ zacat’
konat’. V pripade ZoP sa lehota uvedena v predchadzajiicej vete poéita odo dia splatnosti ZoP
uvedenej v ¢lanku 132 vSeobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak bolo omeskanie
Poskytovatel’a zavinené Prijimatelom. V pripade, Ze Poskytovatel’ vykona predmetny ukon alebo
postup, diiom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto tikonu alebo postupu je Prijimatel’ povinny
pokracovat’ v Realizécii hlavnych aktivit Projektu alebo
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b) svykonom finan¢nej kontroly verejného obstaravania podla ¢lanku 3 VZP, a to po dobu
omeskania Poskytovatela.

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pismene a) a v pismene b)
vyssie prediZi o ¢as omeskania Poskytovatela, pri¢om viak Realizacia hlavnych aktivit Projektu musi
byt ukonéena najneskor do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podla pravnych aktov EU,
t.j. do 31. decembra 2023.

Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, ¢o sa 0 ich vzniku dozvedel, alebo po tom,
ako nastala skutocnost’ podla odseku 4 tohto ¢lanku VZP, pisomne oznami Poskytovatelovi
pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim dévodov pozastavenia podla
odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP. V pripade vzniku OVZ podl'a odseku 3 a/alebo skuto¢nosti podl'a
odseku 4 tohto ¢lanku Prijimatel’ v pisomnom oznameni uvedie skuto¢nosti, ktoré viedli k vzniku
OVZ alebo skutoénosti podl'a odseku 4, datum vzniku OVZ alebo skuto¢nosti podl'a odseku 4, k
¢omu prilozi prislusni dokumentaciu preukazujucu vznik OVZ alebo skutoc¢nosti podla odseku 4
Doru¢enim tohto oznamenia Poskytovatel'ovi nastavaju ucinky pozastavenia Realizacie hlavnych
aktivit Projektu, ak boli splnené podmienky podl'a odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP, to v8ak neplati
v nasledovnych pripadoch:

a) Vpripade dovodov pozastavenia podla odseku 3 tohto ¢lanku, Prijimatel’ Poskytovatel'ovi
jednoznacne preukaze skorsi vznik OVZ a Poskytovatel’ tento skorsi vznik pisomne akceptuje.
V oznameni o pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit Projektu z dovodov podl'a odseku 3 tohto
¢lanku VZP Prijimatel’ uvedie, ¢i sa pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka
vsetkych hlavnych aktivit Projektu alebo iba niektorych hlavnych aktivit Projektu; v pripade, ze
sa pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka len niektorych hlavnych aktivit
Projektu, Prijimatel’ v oznameni uvedie nazov jednotlivych hlavnych aktivit, ktorych sa
pozastavenie tyka podl'a nazvu jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych v Rozpocte Projektu
ako tvori prilohu tejto zmluvy o poskytnuti NFP a v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory). Ak v oznameni o pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie st
Specifikované Zziadne hlavné aktivity, ma sa za to, Ze pozastavenie sa tyka vSetkych hlavnych
aktivit Projektu, na zdklade ¢oho z hl'adiska oprédvnenosti vydavkov nastavaji ucinky uvedené
v odseku 10 prva veta tohto ¢lanku;

b) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno a) tohto
¢lanku, doslo k uplynutiu lehdt na preplatenie podanej ZoP, ktoré su stanovené v Zmluve
0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako dent pozastavenia tridsiaty prvy
kalendarny defi po uplynuti lehdt na preplatenie podanej ZoP;

C) V pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno a) tohto
&lanku Vv pripadoch nesuvisiacich so ZoP doslo k uplynutiu lehdt stanovenych Zmluvou
0 poskytnuti NFP alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajuceho tikonu alebo
postupu a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako den pozastavenia tridsiaty prvy kalendarny den
po uplynuti tychto lehot;

d) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podla odseku 4 pismeno b) tohto
¢lanku doslo k uplynutiu lehdt stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Pravnymi
dokumentmi na vykonanie zodpovedajuceho ukonu alebo postupu a Prijimatel’ si v oznameni
uplatnil ako defi pozastavenia prvy kalendarny deil po uplynuti tychto lehot (prvy dent omeskania
Poskytovatel’a).

V pripade, Ze nejde o OVZ Poskytovatel’ pisomne oznami Prijimatel'ovi, ze vznik OVZ z dévodov
uvedenych v oznameni neakceptuje, v dosledku ¢oho k pozastaveniu Realizacie hlavnych aktivit
Projektu nedoslo.
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6.

Poskytovatel’ je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP:

a)

b)

d)

9)

h)

V pripade nepodstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, a to az do doby
odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatela,

v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, ak Poskytovatel
neodstipil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to az do doby odstranenia tohto porusenia zo strany
Prijimatela,

v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatel’a, a to az do doby zaniku tejto
okolnosti; toto pismeno c) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok vztahujici sa
na aktivitu alebo jej Cast’ vykonanu v ramci Realizacie aktivit Projektu pred tym, ako doslo
k t¢inkom pozastavenia Projektu podl'a odseku 5 tohto ¢lanku, a to aj v pripade, Ze k vynaloZeniu
takéhoto vydavku Dodavatel'ovi doslo az v case po vzniku ucinkov pozastavenia Projektu podla
odseku 5 tohto ¢lanku,

az do doby, kym vznikne riadne zabezpecenie zavizkov voc¢i Poskytovatel'ovi suvisiacich s
Realizaciou aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 13 odsek 1 VZP,

v pripade zacatia trestného stihania za skutok suvisiaci s Realizaciou aktivit Projektu alebo
s konanim o ziadosti 0 NFP, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP na Realizaciu
aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia vo¢i Prijimatel'ovi, osobam konajtiicim v mene
Prijimatel’a alebo inym osobam v priamej suvislosti s Projektom,

Vv pripade, ak vznikne Nezrovnalost’ alebo podozrenie z Nezrovnalosti na irovni konkrétnej Vyzvy,
vramci ktorej Prijimatel’ podal Ziadost’ o NFP, bez ohl'adu na porusenie pravnej povinnosti
Prijimatel’om,

v pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany subjektov
podla ¢lanku 12 odsek 1 VZP a zistenia auditu/kontroly predbezne obsahuji zistenia, ktoré
vyzaduju docasne pozastavenie poskytovania NFP, bez ohl'adu na preukazanie porusenia pravnej
povinnosti Prijimatelom,

Vv pripade, ak doslo k zacCatiu konania tykajticeho sa poskytnutia pomoci nezlucitelnej s vnitornym
trhom alebo neopravnenej pomoci v nadviznosti na ¢lanok 108 Zmluvy o fungovani EU, najmi
konania tykajuceho sa neoznamenej alebo protipravnej pomoci podl'a ¢lanku 4 odsek 4 nariadenia
Rady (EU) & 2015/1589, ktorym sa ustanovujii podrobné pravidla na uplatiiovanie ¢lanku 108
zmluvy o fungovani Eurdpskej unie, alebo v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym
prikdzala Clenskému Statu pozastavit’ akukol'vek protipravnu pomoc, kym Komisia neprijme
rozhodnutie o zlu¢ite'nosti pomoci so spolo¢nym trhom,

i) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Statnej pokladnice na prelome kalendarnych

rokov.

Poskytovatel moze pozastavit poskytovanie NFP, vratane vSetkych procesov s tym suvisiacich,
v pripade vzniku Nezrovnalosti az do jej odstranenia a ak k odstraneniu ned6jde v primeranej lehote
poskytnutej Poskytovatelom, Poskytovatel' je opravneny v stlade so vSeobecnym nariadenim,
Systémom finan¢ného riadenia a na to nadvézujucimi Prd&vnymi dokumentmi odstupit od Zmluvy
0 poskytnuti NFP pre podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat’ finan¢nu opravu
Casti NFP.

Poskytovatel’ oznami Prijimatel’'ovi pozastavenie poskytovania NFP, ak buda splnené podmienky
podl'a odseku 6 alebo 7 tohto ¢lanku VZP. Dorucenim tohto oznadmenia Prijimatel'ovi nastavaju
ucinky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych procesov s tym suvisiacich podla
odseku 6 pism. a), b), e) alebo g) alebo podl'a odseku 7 tohto ¢lanku a v oznameni o pozastaveni
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10.

11.

12.

poskytovania NFP neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskytovania NFP tyka,
Zmluvné strany sa dohodli, Ze dojde k automatickému pozastaveniu Realizacie aktivit Projektu ako
celku. Poskytovatel’ sa v takom pripade nedostava do omeskania s plnenim svojich povinnosti podl'a
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatelovi nevznika ziadne pravo ztakéhoto ne/konania
Poskytovatel’a, ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto ¢lanku VZP. Zarovei pre taky pripad plati a
Prijimatel’ si je vedomy a suhlasi s tym, ze v pripade, ak vynakladd pocas obdobia pozastavenia
Projektu vydavky, ktoré by inak boli opravnené, tieto vydavky nebudu povazované za opravnené,
pretoze nevznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (¢lanok 14 odsek 1 pismeno a) VZP),
resp. nevznikli na podporné aktivity ktoré vecne stvisia s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu.
KedZe Realizacia hlavnych aktivit Projektu je v zmysle prvej vety tohto odseku pozastavena, takto
vynalozené vydavky nebudu Prijimatel'ovi preplatené, a to aj bez ohl'adu na zavizky, ktoré¢ mézu
Vtejto stvislosti Prijimatelovi vzniknit najmd v suvislosti sjeho zmluvnymi vztahmi
s Dodavatel'mi. Ak Poskytovatel’ v oznameni o pozastaveni poskytovania NFP podl'a odsekov 6
pism. a), b), e) alebo g) a 7 tohto ¢lanku uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie
poskytovania NFP, dosledky uvedené v tomto odseku 9 sa tykaju len v oznameni uvedenych Aktivit
animi generovanych vydavkov. Poskytovatel’ je povinny, ak ho o to Prijimatel’ poziada, poskytnut’
mu vsetku pozadovani nevyhnutna sucinnost’ v silade so Zmluvou poskytnuti NFP na to, aby
Prijimatel’ bol schopny opét’ pokraovat’ v Riadnej Realizacii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimatel'om pocas obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu
sa nebudu pokladat’ za opravnené vydavky, a to ani vydavky vztahujice sa na podporné Aktivity
vecne suvisiace S Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v tej ¢asti, ktora bola pozastavena. To neplati
pre tie vydavky realizované Prijimatel'om, ktoré si podl'a prilohy ¢. 3 (Rozpocet Projektu) zahrnuté
pod cast'ou Projektu, ktorej realizacia nebola pozastavena v nadvdznosti na oznamenie Prijimatel'a
podl'a odseku 5 tohto ¢lanku VZP. Z hladiska postidenia opravnenosti jednotlivého vydavku sa
uplatni vynimka stanovena v odseku 6 pismeno c) vyssie.

Ak Prijimatel’ ma za to, Ze:

a) odstranil zistené porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré s v zmysle odseku 6 tohto ¢lanku

prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, s vynimkou pismen f) az i) odseku 6
tohto ¢lanku, na ktoré sa toto ustanovenie odseku 11 nevztahuje, za podmienky, ak sti¢asne nedoslo
Kk poruSeniu povinnosti Prijimatel’a, alebo

b) doslo k zaniku OVZ, ktoré st v zmysle odseku 6 tohto ¢lanku prekazkou pre poskytovanie NFP zo

strany Poskytovatel’a, alebo

C) odstranil Nezrovnalost' v zmysle odseku 7 tohto ¢lanku,

je povinny bezodkladne dorucit’ Poskytovatel'ovi ozndmenie o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy
0 poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP Prijimatel'ovi nebrdni iny vykonany
pravny ukon alebo akakol'vek povinnost’ Poskytovatel’a vyplyvajica pre neho z Pravnych predpisov
SR alebo z pravnych aktov EU alebo z Pravnych dokumentov tykajicich sa Nezrovnalosti a zaroven
podl'a overenia Poskytovatela tvrdenia Prijimatela o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy
0 poskytnuti NFP zodpovedaju skuto¢nosti, obnovi Poskytovatel’ poskytovanie NFP Prijimatel'ovi.
V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodov uvedenych v tomto odseku, pismena a) ac)
vys8ie, sa do doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu nezapocitava doba, pocas ktorej
Poskytovatel’ pozastavil poskytovanie NFP ; doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu nesmie
presiahnut’ 31.12.2023.

V pripade zaniku OVZ podla odseku 6 tohto ¢lanku VZP sa Poskytovatel’ zaviazuje Bezodkladne
obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatel'ovi.
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13.

14.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu z dovodov existencie
prekazky, ktora ma povahu OVZ, je Poskytovatel’ opravneny skontrolovat’, ¢i trva tato prekazka, a to
postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych predpisoch SR a pravnych aktoch
EU alebo v Pravnych dokumentoch tykajucich sa vykonu kontroly Prijimatel'a Poskytovatelom. Na
ten iCel je Prijimatel’ povinny na poziadanie Poskytovatel’a preukazat’ dodrziavanie vSetkych svojich
povinnosti vyplyvajucich pre neho z Pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zavizkov
tykajtcich sa plnenia podl'a tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najmd zmluvnych a inych vztahov
s Dodavatel'om.

Utinky OVZ sii obmedzené iba na dobu, dokial trva prekazka, s ktorou s tieto u¢inky spojené (§
374 odsek 3 Obchodného zakonnika). Zanik prekazky, ktora ma povahu OVZ, je Prijimatel’ povinny
jednoznacne preukdzat’ a oznamit’ Poskytovatelovi.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.
2.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné ukoncit’ riadne alebo mimoriadne.

Riadne ukoncenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o poskytnuti NFP
a zaroven splnenim zavizkov oboch zmluvnych stran, ¢o potvrdzuje schvalenie poslednej Nasledne;j
monitorovacej spravy Poskytovatel'om, pricom zavazky sa povazujt za splnené podl'a ¢lanku 7 odseku
7.2. zmluvy.

Mimoriadne ukoncenie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastdva dohodou Zmluvnych
stran, odstupenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vypoved’ou Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany
Prijimatera.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP méze Prijimatel’ alebo Poskytovatel’ odstpit’ v pripadoch podstatného
poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného poruSenia Zmluvy
0 poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou a d’alej v pripadoch, ktoré ustanovuje Zmluva o poskytnuti
NFP alebo Pravne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pre odstiipenie od
Zmluvy o poskytnuti NFP platia vSeobecné ustanovenia Obchodného zakonnika o odstipeni od zmluvy
(§ 344 anasl. Obch. zak.), ak nie je vZmluve o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie
Zmluvnych stran, ktorym sa nahradzaju zdkonné ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:

a) PoruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana porusujica Zmluvu o poskytnuti NFP
vedela v ¢ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto ¢ase bolo rozumné predvidat’ s
prihliadnutim na ucel Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za
ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP uzavretd, Ze druha Zmluvna strana nebude mat’ zdujem na
plneni povinnosti pri takom poruSeni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP.

b) Na acely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany
Prijimatel'a povazuje najma:

i) vznik takych okolnosti na strane Prijimatel’a, v dosledku ktorych bude zmarené dosiahnutie
ucelu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciel'a Projektu a sucasne nepdjde o OVZ,

ii) vznik Podstatnej zmeny Projektu, a to v zmysle podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP (najmé v ¢lanku 6 zmluvy, v ¢lanku 1, v ¢lanku 2 odseky 3 az 5 a v ¢lanku 6 odsek 4
VVZP) ako aj v zmysle vS§eobecného nariadenia a Pravnych dokumentov, ktoré boli vydané pre
aplikaciu Podstatnej zmeny zo strany Organov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF
vratane finan¢ného riadenia, ak boli Zverejnené,

iii) nesplnenie alebo porusenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré st uvedené vo Vyzve; za
podstatné porusenie zmluvy sa nepovazuje, ak konkrétna podmienka poskytnutia prispevku
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Vi)

zostava z objektivneho hl'adiska splnena, ale inym spdsobom, ako bolo uvedené v Schvalenej
ziadosti o NFP,

porusenie oznamovacej povinnosti Prijimatel'om podl'a ¢lanku 6 odsek 6.1 zmluvy, ak udalost’
alebo skutocnost, ktort Prijimatel neoznamil, je Vzmysle ustanoveni tejto Zmluvy
povaZovand za podstatné poruSenie zmluvy alebo ak nie je povaZzovana za podstatné poruSenie
zmluvy, ma tak zavazne negativny dopad na Realizaciu aktivit Projektu a/alebo Udrzatelnost’
Projektu a/alebo ucel Zmluvy o poskytnuti NFP alebo ciel’ Projektu, Ze ju (ich) nemozno
napravit,

poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajicich informacii Poskytovatelovi v suvislosti so
Zmluvou o poskytnuti NFP pocas ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP ako aj v ¢ase od podania
Ziadosti o NFP Poskytovatel'ovi, ktorych spoloénym zakladom je skuto¢nost, Ze Prijimatel
nekonal dobromysel'ne alebo V stvislosti s tymito informaciami Prijimatel’ vykonal tkon
v suvislosti s Projektom, ktory by v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytnuti
pravdivych tdajov nebol opravneny vykonat’, alebo by ho musel vykonat’ inak, alebo na
zaklade takto poskytnutych informacii Poskytovatel’ vykonal ukon v stavislosti s Projektom,
ktory by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedenie nepravdivych alebo zavadzajucich
informacii pre ucely urcenia vysky NFP pri Projektoch generujucich prijem;

ak Prijimatel’ nezacne s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v lehote 3 mesiacov od terminu
uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP vyjadrujiceho zaciatok prvej hlavnej
Aktivity alebo od nového terminu po akceptovani menej vyznamnej zmeny podla ¢lanku 6
ods. 6.2 pism. d) bod (i) zmluvy,

vii) neukonc¢enie Realizacie hlavnych aktivit Projektu do terminu Ukonéenia realizacie hlavnych

aktivit Projektu uvedeného v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v prediZenej lehote
po akceptovani alebo schvaleni zmeny tykajucej sa predizenia Realizacie hlavnych aktivit
Projektu; o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP nejde, ak Prijimatel
oznamil prediZenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ramci opravneného obdobia a boli
splnené podmienky na jej prediZenie v zmysle lanku 6 odsek 6.8 zmluvy; podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP je dané vzdy, ak dojde k neakceptovaniu alebo neschvaleniu
prediZenia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenému v &lanku 6 odsek 6.8 pism.
a) a ¢) zmluvy,

viii)  poruSenie zavizkov tykajlicich sa vecnej a/alebo Casovej stranky Realizacie aktivit

Projektu, ktoré maji podstatny negativny vplyv na Projekt, sposob jeho realizacie, a/alebo ciel
Projektu alebo na dosiahnutie G¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP; ide najma o zastavenie alebo
preruSenie Realizacie aktivit Projektu z dovodov na strane Prijimatel’a, ak ho nie je mozné
podradit’ pod dovody uvedené v ¢lanku 8 VZP, porusenie povinnosti pri pouziti NFP v zmysle
¢lanku 2 odsek 2.6 zmluvy, nedodrzanie skuto¢nosti, podmienok alebo zaviazkov tykajacich sa
Projektu, ktoré boli uvedené v Schvalenej ziadosti o NFP,

poruSenie zavdazkov tykajucich sa obstarania tovarov, sluzieb aprac vramci Projektu
sposobom a za podmienok uvedenych vo Vyzve, v Zmluve o poskytnuti NFP, v zakone o VO
alebo v Pravnych dokumentoch ktoré boli vydané pre vykonanie Verejného obstaravania alebo
iného postupu obstaravania zo strany Organov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF
vratane financného riadenia, ak boli Zverejnené, ak neddjde k aplikacii postupu podla § 41
alebo § 41a zakona o prispevku z ESIF; porusenie zavizkov sa vztahuje najmi na porusenie
zakazu konfliktu zaujmov pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo inom postupe
obstaravania v zmysle § 46 zikona o prispevku z ESIF medzi Prijimatelom a Poskytovatel'om,
na existenciu koluzie alebo akejkol'vek formy dohody obmedzujtcej sitaz medzi tspeSnym
uchadzacom a ostatnymi uchadzacmi alebo uspeSnym uchadzatom a Prijimatelom pri
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vykonanom Verejnom obstardvani alebo inom postupe obstaravania, ktoru identifikoval
Poskytovatel’ alebo iny kontrolny alebo auditny organ uvedeny v ¢lanku 12 VZP Vv ramci
vykonavanej kontroly alebo auditu, bez ohl'adu na to, ¢i Protimonopolny urad rozhodol
0 poruseni zédkona ¢. 136/2001 Z. z. o ochrane hospodérskej sutaze a o zmene a doplneni
zakona Slovenskej ndrodnej rady €. 347/1990 Zb. o organizicii ministerstiev a ostatnych
ustrednych orgénov Statnej spravy Slovenskej republiky V zneni neskorSich predpisov;
k aplikacii tohto bodu ix) moéze dojst’ kedykol'vek pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP
V nadvéznosti na pravoplatné rozhodnutie prislusného statneho organu alebo v nadviznosti na
vykonanu kontrolu Prijimatel’a, bez ohl’adu na vysledok predchadzajtcich kontrol alebo inych
postupov aplikovanych vo vzt'ahu k Projektu zo strany Poskytovatel'a alebo iného opravneného
organu,

X) ak Prijimatel’ svojim zavinenim neza¢ne VO alebo iny spdsob obstaravania podla ¢lanku 3
VZP na vyber Dodavatel’a najneskor do 3 mesiacov od nadobudnutia U¢innosti Zmluvy o
poskytnuti NFP alebo v predizenej lehote po akceptovani menej vyznamnej zmeny podla
¢lanku 6 ods. 6.2 pism. d) bod (vi) zmluvy alebo do 45 dni od zrusenia predchadzajuceho VO
alebo do 45 dni od ukon¢enia zmluvy s Dodavatel'om z predchadzajuceho VO alebo do 45 dni
od dorucenia ¢iastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly od Poskytovatel’a vzt'ahujucej sa
k bezprostredne predchadzajucemu VO, ktora obsahuje oznamenie Poskytovatel'a v zmysle
¢lanku 3 odsek 14 pismeno d) VZP.

Xi) ak Prijimatel’ v lehote do 15 dni odo dna dorucenia oznamenia o schvaleni ex-ante kontroly
nezverejni oznamenie o zacati Verejného obstaravania vo Vestniku verejného obstaravania, ani
nepoziada o predlZenie tejto lehoty s riadnym odévodnenim;

Xii) ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaze spachanie trestného ¢inu v stvislosti s Projektom,
a to napriklad v stvislosti s procesom hodnotenia, vyberu ziadosti o NFP, s Realizaciou aktivit
Projektu, alebo ak bude ako opodstatnena vyhodnotena st'aznost’ smerujuca k ovplyvitovaniu
hodnotitel'ov alebo ku konfliktu zaujmov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie
alebo porusovanie skonstatuju aj bez st'aznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné
organy;

Xiii)  porus$enie povinnosti Prijimatelom podla ¢lanku 2 odsek 2.7 zmluvy, ktoré je konstatované
vV rozhodnuti Komisie vydanom v nadviznosti na &lanok 108 Zmluvy o fungovani EU bez
ohladu na to, ¢i doslo k pozastaveniu poskytovania NFP zo strany Poskytovatel’a podla ¢lanku
8 odsek 6 pismeno h) VZP;

Xiv) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatela alebo inych os6b, za konanie alebo
opomenutie ktorych Prijimatel’ zodpoveda v zmysle ¢lanku 2 odsek 2 VZP, v suvislosti so
Zmluvou o poskytnuti NFP alebo s Realizaciou aktivit Projektu alebo s Udrzatel'nost'ou
Projektu, ktoré je povazované za Nezrovnalost v zmysle vSeobecného nariadenia a
Poskytovatel’ stanovi, ze takato Nezrovnalost’ sa povazuje za Podstatné porusSenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP;

XV) vyhlasenie konkurzu na majetok Prijimatel’a alebo zastavenie konkurzného konania/konkurzu
pre nedostatok majetku, vstup Prijimatel'a do likvidacie;

xvi) opakované nepredlozenie Ziadosti o platbu v lehote podl'a &lanku 5 odsek 5.1 zmluvy;

Xvii)  porusenie ¢lanku 4 odsek 7 druha veta, ¢lanku 7 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1, ¢lanku 12
odsek 3 tychto VZP, naplnenie dovodov uvedenych v ¢lanku 2 ods. 2.10 zmluvy;

xviii) ak nedoslo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu stavebnych prac, ktoré
boli uhradené na zaklade Preddavkovej platby sposobom a v lehotach stanovenych zmluvou
medzi Prijimatel'om a jeho Dodéavatel'om v nadvéznosti na ¢lanok 5 odsek 5.5 zmluvy;
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d)

e)

9)

h)

)

XiX) kazdé poruSenie povinnosti Prijimatel’a, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP oznaéené ako
podstatné porusenie povinnosti alebo podstatné porusSenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého ukonu zo strany
Prijimatel'a, na ktory je potrebny predchadzajiici pisomny suhlas Poskytovatela v pripade, ak
suhlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu takého tikonu zo strany Prijimatel’a bez ziadosti
0 takyto sthlas.

Porusenie d’alSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR
a pravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy o poskytnuti NFP povazuji za
podstatné porusenia, st nepodstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena od
Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit’ bez zbytoéného odkladu po tom, ako sa o tomto poruseni
dozvedela. Prijimatel’ berie na vedomie, Zze sohladom na pravne postavenie a povinnosti
Poskytovatel’a, moze vykonaniu odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzat’ povinnost’
vykonat’ kontrolu u Prijimatel’a, pripadne povinnost’ realizovat’ iné osobitné postupy a tkony.
Z uvedeného dovodu preto Prijimatel’ stihlasi s tym, ze na rozdiel od $tandardnej obchodno-pravne;j
praxe, pri odstapeni od Zmluvy o poskytnuti NFP pojem ,,bez zbytocného odkladu® zahiha dobu,
po ktoru su v priamej nadvéznosti vykonavané kony Poskytovatel'om podla predchadzajicej vety.
V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena
odstupit’, ak strana, ktora je v omeskani, nesplni svoju povinnost’ ani v dodato¢nej primeranej
lehote, ktora jej na to bola poskytnuta v pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného porusenia
Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena poskytnut’ dodato¢nu lehotu druhej
zmluvnej strane na splnenie porusenej povinnosti, pricom ani poskytnutie takejto dodatocnej lehoty
sa nedotyka toho, Ze ide o podstatné poruSenie povinnosti (§ 345 odsek 3 Obchodného zakonnika).

Odstapenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je ucinné dnom dorucenia pisomného oznamenia
0 odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na doruCovanie sa vztahuje
¢lanok 4 zmluvy.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druha Zmluvna strana opravnena od
Zmluvy o poskytnuti NFP odsttpit’ len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspoii jeden rok.
V pripade objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny zanik predmetu Zmluvy o poskytnuti NFP
a pod.) sa ustanovenie predchadzajticej vety neuplatni a Zmluvné strany su opravnené postupovat’
podTa prislusnych ustanoveni Obchodného zakonnika a podporne Obcianskeho zakonnika.

V pripade odstiipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostavaji zachované tie prava a povinnosti
Poskytovatel’a, ktoré podl'a svojej povahy maju platit’ aj po skon¢eni Zmluvy o poskytnuti NFP, a
to najmé pravo a povinnost’ pozadovat’ vratenie poskytnutej Ciastky NFP, pravo na nadhradu Skody,
ktora vznikla poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ustanovenia uvedené v ¢lanku 7.2 zmluvy
a d’alSie ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a svojho obsahu.

Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v désledku porusenia,
resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatel'a, Zmluvné strany stihlasia, Ze nejde o porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om.

V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel’ povinny na zaklade Ziadosti
Poskytovatel’a vratit NFP alebo jeho cast. Tato povinnost’ Prijimatel'a sa uplatni aj vtedy, ak sa
v jednotlivom ¢lanku Zmluvy o poskytnuti NFP oznacujucom podstatné poruSenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP vyslovne neuvadza, Ze Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’.

Prijimatel je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat’ z dovodu, Ze nie je schopny realizovat’
Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti NFP, alebo nie je
schopny dosiahnut’ ciel’ Projektu. Prijimatel’ stihlasi s tym, Ze podanim vypovede mu vzniké povinnost’
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vratit uz vyplatené NFP v celom rozsahu podla ¢lanku 10 VZP za podmienok stanovenych
Poskytovatelom v ziadosti o vratenie. Po podani vypovede modze Prijimatel’ tito vziat spét iba
S pisomnym suhlasom Poskytovatel'a. Vypovedna doba je jeden mesiac odo dila, kedy je vypoved
dorucena Poskytovatelovi. PocCas plynutia vypovednej doby Zmluvné strany vykonaji ukony
smerujice k vysporiadaniu vzajomnych prav a povinnosti, najmi Poskytovatel vykona ukony
vzt'ahujuce sa k finanénému vysporiadaniu s Prijimatelom obdobne ako pri odstupeni od Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny poskytnut’ vSetku potrebnt sti€¢innost’. Zmluva o poskytnuti
NFP zanikd uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikaji ani v dosledku
zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odstapeni od zmluvy v zmysle odsek 4 pismeno h) tohto ¢lanku.

6. Poskytovatel je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat' v pripade, ak pozastavil poskytovanie
NFP podla ¢lanku 8 ods. 6 pism. g) tychto VZP a z vysledku vykonanej kontroly/auditu vyplynula
povinnost’ Prijimatela vratit NFP vyplatené do Casu pozastavenia poskytovania NFP. Vypovedna doba
je jeden kalendarny mesiac odo dna, kedy je vypoved dorucena Poskytovatel'ovi. Pocas plynutia
vypovednej doby Zmluvné strany vykonaji ukony smerujuce k vysporiadaniu vzdjomnych prav
a povinnosti, najmd Poskytovatel vykona ukony vztahujice sa k financnému vysporiadaniu
S Prijimatel'om obdobne ako pri odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny
poskytnut’ vSetku potrebnu sti¢innost’. Zmluva o poskytnuti NFP zanikd uplynutim vypovednej doby
s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikaju ani v dosledku zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri
odstupeni od zmluvy v zmysle odseku 4 pismeno h) tohto ¢lanku.

7. Ak Prijimatel' (resp. Partner) nepredlozi planované VO v rozsahu 30 % z hodnoty NFP
zabezpecovaného dodavatel'sky, podla rozpoctu, ktory tvori prilohu €. 3 tejto zmluvy, na kontrolu ex
ante (tyka sa tych VO, ktoré podlichaju povinnosti predloZenia na kontrolu ex ante v zmysle ESIF,
Prirucky k procesu VO a zakona o VO) a to do 50 pracovnych dni od nadobudnutia G¢innosti Zmluvy
0 poskytnuti NFP, Poskytovatel je opravneny po uplynuti tejto lehoty odstapit’ od Zmluvy o poskytnuti
NFP. V pripade, ak je projekt implementovany aj Partnerom, vztahuje sa poziadavka predloZenia
planovaného VO vrozsahu 30 % z hodnoty NFP zabezpeCovaného dodavatel'sky na Partnerov
a Prijimatel’a kumulativne. Zrealizované VO (napr. ramcové dohody), taktieZ spadaju do uvedeného
limitu 30 %. V tomto pripade je Prijimatel/Partner povinny tieto zrealizované VO predlozit taktiez VA
do 50 pracovnych dni. Po kladnom vyjadreni zo strany Poskytovatel’a je Prijimatel’/Partner povinny do
10 pracovnych dni vyhlasit’ dané¢ VO. V pripade, ak je projekt implementovany aj partnerom, vztahuje
sa tato poziadavka na partnera/partnerov a prijimatela kumulativne. Do lehoty podl'a prvej vety sa
nezapocitava lehota vykonu kontroly VO Poskytovatelom. VO je povazované za vyhlasené
zverejnenim oznamenia o vyhlaseni VO alebo iného obdobného dokumentu, ktorym sa verejné
obstaravanie vyhlasuje v Uradnom vestniku Europskej tnie pri nadlimitnych zékazkach alebo
Vo Vestniku verejného obstaravania pri podlimitnych zakazkach. Pri zakazkach, ktoré v tychto
vestnikoch nezverejiiuju VO, resp. obstardvania, sa povazuju za zacaté prvym ukonom Prijimatela
(resp. Partnera) smerujticim k uzavretiu zmluvy s budicim dodavatelom (napr. spustenie procesu
zadavania zdkazky v ramci elektronického trhoviska, oslovenie uchadzacov prostrednictvom e-
mailovej komunikacie v prieskume trhu).

8. Podmienka uvedena v ods. 7 tohto ¢lanku sa nevzt'ahuje na VO, resp. obstaravania, ktoré maju
nadvidznost’ na Gspes$né ukoncenie aktivit vyskumu a vyvoja, pricom tieto VO, resp. obstaravania mozu
byt vyhlasené alebo zacaté az po realizcii predmetnych vyskumnych aktivit (napr. pravne sluzby
spojené s registraciou prav dusevného vlastnictva).

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

1.  Prijimatel sa zavizuje:
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b)

d)

e)

f)

9)

h)

)

vratit NFP alebo jeho Cast’, ak ho nevycCerpal podl'a podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP,
alebo ak nezuctoval celu sumu poskytnutého predfinancovania alebo zalohovej platby,
alebo ak mu vznikol kurzovy zisk; suma neprevysujtica 40 EUR podl'a § 33 odsek 2 zakona
o prispevku z ESIF sa uplatni na uhrnnii sumu celkového nevyéerpaného NFP alebo jeho
Casti z poskytnutych zalohovych platieb alebo z poskytnutych predfinancovani,

vratit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevysujtiica 40 EUR podl'a § 33 odsek 2
zékona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

vratit’ NFP alebo jeho Cast’, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti NFP
a porusenie povinnosti znamena porusenie finan¢nej discipliny podl'a § 31 odsek 1 pismena
a), b), ¢) zakona o rozpoc¢tovych pravidlach; suma neprevysujtica 40 EUR podl'a § 33 odsek
2 zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho &ast’ systémom
refundacie alebo na thrnni sumu celkového NFP alebo jeho cast' nezGctovanych
zalohovych platieb alebo predfinancovani,

vratit NFP alebo jeho cast, ak v suvislosti s Projektom bolo porusSené ustanovenie
Pravneho predpisu SR alebo pravneho aktu EU (bez ohl'adu na konanie alebo opomenutie
Prijimatel’a alebo jeho zavinenie) atoto poruseniec znamena Nezrovnalost a nejde
0 poruSenie finan¢nej discipliny podla § 31 odsek 1 pismena a), b), ¢) zakona 0
rozpoc¢tovych pravidlach alebo o zmluvnu pokutu podla ¢lanku 13 odsek 5 VZP; vzhl'adom
k skuto¢nosti, ze za Nezrovnalost’ sa povazuje také porusenie podmienok poskytnutia NFP,
s ktorym sa spaja povinnost’ vratenia NFP alebo jeho Casti, v pripade, ak Prijimatel takyto
NFP alebo jeho Cast’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 4 az 10 tohto ¢lanku VZP,
bude sa na toto porusenie podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP aplikovat’ ustanovenie
druhej vety § 31 odsek 7 zakona o rozpoétovych pravidlach; suma neprevySujuca 40 EUR
podla § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na thrnnt sumu Nezrovnalosti,
vratit NFP alebo jeho Cast’, ak Prijimatel’ porusil pravidla a postupy verejného obstaravania
a toto porusenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok verejného obstaravania alebo
pravidla a postupy vzt'ahujuce sa na obstaravanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac, ak
takéto obstaravanie nespada pod zdkon o VO; suma neprevysujuca 40 EUR podl'a § 33 ods.
2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast’,

vratit NFP alebo jeho cast’, ak porusil zakaz nelegalneho zamestnavania podl'a § 33 ods. 3
zékona o prispevku z ESIF; suma neprevysujiica 40 EUR podl'a § 33 ods. 2 zikona o
prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast,

vratit NFP alebo jeho Cast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP
alebo ak doslo k zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle ¢lanku 9 VZP z dévodu
mimoriadneho ukonéenia Zmluvy o poskytnuti NFP; suma neprevysujuca 40 EUR podl'a
§ 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast,
vratit’ ¢isty prijem z Projektu v pripade, ak bol pocas Realizacie Projektu alebo v obdobi
troch rokov od Finan¢ného ukonéenia Projektu vytvoreny prijem podla ¢lanku 61
vSeobecného nariadenia; vratit' iny Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol pocas
Realizacie aktivit Projektu vytvoreny prijem podla ¢lanku 65 odsek 8 vseobecného
nariadenia; suma neprevysujiica 40 EUR podl'a § 33 odsek 2 zikona o prispevku z ESIF sa
V tomto pripade neuplatiiuje,

odviest’ vynos z prostriedkov NFP podla § 7 odsek 1 pismeno m) zékona 0 rozpoctovych
pravidlach vzniknuty na zéklade trocenia poskytnutého NFP (d’alej len ,,vynos*); uvedené
plati len v pripade poskytnutia NFP systémom zalohovej platby a/alebo predfinancovania;
suma neprevysujuca 40 EUR podl'a § 33 odsek 2 zdkona o prispevku z ESIF sa v tomto
pripade neuplatiuje,

ak to urCi Poskytovatel’, vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v pripade, ak Prijimatel’ nedosiahol
hodnotu Meratelného ukazovatela Projektu uvedenej v Schvalenej ziadosti o NFP
s odchylkou presahujicou 5 % oproti schvalenej hodnote, a to umerne so zniZzenim hodnoty
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MerateI'ného ukazovatel'a Projektu vo vzt'ahu k tym hlavnym Aktivitdm, ktoré prispievaju
k dosiahnutiu zniZovaného Meratelného ukazovatel'a Projektu.. Spdsob vypoétu sumy,
ktorts ma Prijimatel’ vratit podla tohto ustanovenia, Zverejni Poskytovatel na svojom
webovom sidle. Suma neprevySujuca 40 EUR podla § 33 odsek 2 zakona o prispevku
z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast,

k) wvratit’ preplatok vzniknuty na zaklade zuctovania Preddavkovej platby najneskor spolu
s predloZenim doplnujicich udajov k preukazaniu dodania predmetu plnenia.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podl'a odseku 1 pismeno. i) tohto ¢lanku VZP sa
Prijimatel’ zavdzuje odviest’ vynos do 31. janudra roku nasledujiceho po roku, v ktorom vznikol
vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia ¢istého prijmu (za uctovné obdobie) podla odseku 1
pismeno h) tohto ¢lanku VZP sa Prijimatel’ zavédzuje vratit' isty prijem do 31. januara roku
nasledujiiceho po roku, v ktorom bola zostavena U¢tovna zavierka alebo ak sa na Prijimatela
vztahuje povinnost’ overenia UCtovne] zavierky auditorom v stlade s ustanoveniami zakona
0 uctovnictve o overovani uctovnej zavierky auditorom po roku, v ktorom bola uctovna zavierka
auditorom overena. Prijimatel’ sa zavdzuje oznamit’ aj cez verejnu Cast ITMS2014+ Poskytovatel’'ovi
prislu$nt sumu vynosu alebo ¢istého prijmu najneskor do 16. januara roku nasledujticeho po roku,
v ktorom vznikol vynos, resp. V ktorom bola zostavena uétovna zavierka, resp. v ktorom bola
uctovna zavierka overena auditorom a poziadat’ Poskytovatela o informaciu k podrobnostiam
vratenia ¢istého prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. €. uctu, variabilny symbol). Poskytovatel’ zasle
tuto informaciu Prijimatel'ovi Bezodkladne. Pri realizacii uhrady Prijimatel’ uvedie variabilny
symbol, ktory je automaticky generovany systémom ITMS2014+ a je dostupny vo verejnej Casti
IMTS2014+. Ak Prijimatel’ vrati Cisty prijem alebo odvedie vynos Riadne a V¢as v stlade s tymto
odsekom, ustanovenia odsekov 3 az 9 tohto ¢lanku VZP sa nepouziji. Ak Prijimatel’ Cisty prijem
alebo vynos Riadne a V¢as nevrati, resp. neodvedie, Poskytovatel’ bude postupovat’ rovnako ako
Vv pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho Casti vzniknutej podl'a odseku 1 pism. a) az g) a pism.
j) tohto ¢lanku VZP a na Prijimatel’a sa ustanovenia o vrateni NFP alebo jeho Casti podl'a odsekov
3 az 9 tohto clanku VZP vzt'ahuju rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeho Cast’ vrateny z dovodov uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku VZP iniciativne
zo strany Prijimatel'a, sumu vratenia NFP alebo jeho &asti stanovi Poskytovatel' v ZoV, ktorti zasle
Prijimatelovi aj elektronicky prostrednictvom ITMS2014+. K zaviznému uplatneniu naroku
Poskytovatela na vratenie NFP alebo jeho &asti na zaklade ZoV dochiddza zverejnenim ZoV
Poskytovatelom vo verejnej asti ITMS2014+. Prijimatel’ je 0 zverejneni ZoV vo verejnej Casti
ITMS2014+ informovany automaticky generovanou notifikacnou elektronickou spravou zo systému
ITMS2014+ na e-mailova adresu kontaktnej osoby. Poskytovatel' v ZoV uvedie vysku NFP, ktort
ma Prijimatel’ vratit’ a zdroven urci Cisla uctov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vratenie vykonat'.

Prijimatel’ sa zavizuje vratit NFP alebo jeho ¢ast’ uvedeny v ZoV do 60 dni odo diia doru¢enia ZoV
Prijimatel’'ovi vo verejnej Casti ITMS2014+. Den dorucenia vo verejnej Casti [TMS2014+ je totozny
s ditom prechodu ZoV do stavu ,,0Odoslany dlznikovi* v systéme ITMS2014+. Diiom nasledujiicim
po dni spristupnenia ZoV vo verejnej ¢asti ITMS2014+ zaéina plynat’ 60 ditova lehota splatnosti.
Preplatok vzniknuty na zdklade zGctovania Preddavkovej platby je Prijimatel’ povinny vratit
najneskor spolu s predlozenim Dopliujucich udajov k preukazaniu dodania predmetu plnenia. Ak
Prijimatel’ tuto povinnost' nesplni, ani nedojde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo dohody
0 odklade plnenia, Poskytovatel’

a. oznami poruSenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, za
ktorych bol NFP poskytnuty prislusnému spravnemu organu (ak ide o porusenie finan¢ne;j
discipliny) alebo
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10.

b. o0znami poruenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, za
ktorych bol NFP poskytnuty Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide o porusenie pravidiel
a postupov verejného obstaravania) alebo

c. postupuje podla § 41 odsek 2 az 4 alebo § 41a odsek 2 zakona o prispevku z ESIF alebo

d. postupuje podla osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni
pohladavku na vratenie asti NFP uvedenej v ZoV na prislunom organe (napr. na sude).

Prijimatel realizuje vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na ucet; Prijimatel’, ktory je Statnou
rozpoctovou organizaciou realizuje vratenie NFP alebo jeho casti formou platby na ticet alebo formou
rozpoctového opatrenia v sulade so ziadost'ou o vratenie financnych prostriedkov.

Vratenie NFP alebo jeho casti formou platby na ucet je Prijimatel povinny realizovat
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci ITMS2014+ s uvedenim jedineéného, ITMS2014+
automaticky generovaného variabilného symbolu; to neplati pre Prijimatela, ktory je Statnou
rozpoctovou organizaciou.

Ak nie je mozné vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na et vykonat prostrednictvom
prikazu na SEPA inkaso v ramci ITMS2014+ (napr. v pripade nedostupnosti systému ITMS2014+
alebo v pripade nedostupnosti funkcionality prikaz na SEPA inkaso v ITMS2014+), Prijimatel’
vykona vratenie prostrednictvom platobného prikazu v banke s uvedenim jedine¢ného, ITMS2014+
automaticky generovaného variabilného symbolu.

Vratenie NFP alebo jeho Casti formou rozpoctového opatrenia vykona Prijimatel’, ktory je $tatnou
rozpoctovou organizaciou prostrednictvom [TMS2014+.

Pre zabezpecenie vyuzitia prikazu na SEPA inkaso ako spdsobu vratenia NFP alebo jeho Casti sa
Prijimatel’ najneskér pred zadanim prvého prikazu na SEPA inkaso prostrednictvom ITMS2014+
v zmysle odseku 6 tohto ¢lanku VZP zavizuje zabezpecit’ nasledovné:

a. Prijimatel’ udeli sthlas na tthradu pohl'adavok prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso
tym, Ze podpie Mandat na inkaso; ak je v stilade s § 42 zakona 0 prispevku z ESIF
potrebné vratit NFP alebo jeho Cast’ aj na ucet certifikacného organu, Prijimatel’ podpiSe
Mandat na inkaso aj v prospech certifikacného organu; vzor Mandatu na inkaso doda
Prijimatel'ovi Poskytovatel’;

b. Prijimatel’ na zaklade podpisaného Mandatu na inkaso zada suhlas s inkasom v banke, v
ktorej ma zriadeny ucet, z ktorého chce realizovat’ vratenie NFP alebo jeho Casti.

Mandat na inkaso udeleny Prijimatel'om neopraviiuje Poskytovatel’a na automatické odpisanie sumy
finan¢nych prostriedkov z uctu Prijimatel'a. Mandat na inkaso bude vyuzity az na zaklade prikazu na
SEPA inkaso zadaného Prijimatelom v ITMS2014+ aslazi na zjednoduSenie vysporiadania
finan¢nych vztahov.

Pohl'adavku Poskytovatela voc¢i Prijimatel'ovi na vratenie NFP alebo jeho Casti a pohladavku
Prijimatela vo¢i Poskytovatel'ovi na poskytnutie NFP podl'a Zmluvy 0 poskytnuti NFP je mozné
vzdjomne zapoditat' podla podmienok § 42 zakona o prispevku z ESIF. Ak k vzijomnému
zapocitaniu neddjde z dovodu nesuhlasu Poskytovatel'a, Prijimatel’ je povinny vratit’ sumu uréent
v ZoV uz doru¢enej Prijimatelovi podl'a odsekov 3 az 9 tohto ¢lanku VZP do 15 dni od dorugenia
oznamenia Poskytovatel'a, Ze s vykonanim vzajomného zapocitania nesthlasi alebo do uplynutia
doby splatnosti uvedenej v ZoV, podl’a toho, ktora okolnost’ nastane neskor. Ustanovenia odsekov 3
az 9 tohto ¢lanku VZP sa pouziju primerane.
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11.

12.

13.

14.

15.

Ak Prijimatel’ zisti Nezrovnalost’ suvisiacu s Projektom, zavézuje sa

a. bezodkladne tito Nezrovnalost’ oznamit’ Poskytovatel'ovi,

b. predlozit’ Poskytovatel'ovi prislusné dokumenty tykajlice sa tejto Nezrovnalosti a

c. vysporiadat’ tato Nezrovnalost’ postupom podla odsekov 5 az 10 tohto ¢lanku VZP;
ustanovenia tykajuce sa ZoV sa nepouZiju.

Uvedené povinnosti ma Prijimatel’ do 31.08.2027. Tato doba sa predizi ak nastant skuto¢nosti
uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, a to 0 ¢as trvania tychto skuto¢nosti.

V pripade vratenia NFP alebo jeho casti z vlastnej iniciativy Prijimatela, Prijimatel’ pred
realizovanim uhrady oznami Poskytovatelovi vysku vratenia prostrednictvom verejnej Casti
ITMS2014+ (z dovodu evidencie pohl'adavky na strane Poskytovatela). Nasledne pri realizacii
uhrady Prijimatel’ uvedie spravny variabilny symbol automaticky generovany systémom
ITMS2014+, ktory je dostupny vo verejnej casti ITMS2014+.

Ak Prijimatel’ nevrati NFP alebo jeho ¢ast’ na spravne Géty alebo pri uskuto¢neni uhrady neuvedie
spravny automaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbol, prisluSny zavdzok Prijimatela
zostava nesplneny a finanéné vztahy voc¢i Poskytovatel'ovi sa povazuji za nevysporiadané.

Proti akejkol'vek pohladavke na vratenie NFP ako aj proti akymkol'vek inym pohladavkam
Poskytovatel'a voci Prijimatel'ovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho dévodu Prijimatel nie je
opravneny jednostranne zapocitat’ akiukol'vek svoju pohl'adavku.

Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze na vratenie NFP alebo jeho ¢asti podl'a odseku 4 tohto ¢lanku
VZP sa uplatni 120-dilova lehota, ak ¢o i len defi povodnej 60-diiovej lehoty pripadne na obdobie
krizovej situacie podla § 56 ods. 1 zikona o prispevku z ESIF, inak plati 60-diiova lehota splatnosti
na vratenie NFP alebo jeho casti. Krizovou situaciou je ¢as mimoriadnej situdcie, nadzového stavu
alebo vynimo¢ného stavu vyhldseného v stvislosti s ochorenim COVID-19 a obdobie Siestich
mesiacov nasledujticich po ich odvolani. Zaciatok plynutia 120-diiovej lehoty je totozny s diiom
spristupnenia ZoV v ITMS 2014+, t. j. za&iatok plynutia lehoty sa nemeni.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

W

Prijimatel’, ktory je uctovnou jednotkou podla zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve
v zneni neskorsich predpisov sa zavidzuje uctovat’ o skuto¢nostiach tykajucich sa projektu

a) na analytickych u¢toch v ¢leneni podla jednotlivych projektov alebo v analytickej
evidencii vedenej v technickej forme! v ¢leneni podla jednotlivych projektov bez
vytvorenia analytickych uctov v ¢leneni podl'a jednotlivych projektov, ak uctuje v stistave
podvojného uctovnictva,

b) v uctovnych knihach podla § 15 zakona ¢&. 431/2002 Z. z o udétovnictve
v zneni neskorSich predpisov so slovnym a ¢iselnym oznacenim Projektu v uctovnych
zapisoch, ak uctuje v sustave jednoduchého uc¢tovnictva.

Prijimatel’, ktory nie je uctovnou jednotkou podl'a zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni
neskorsich predpisov, vedie evidenciu majetku, zaviazkov, prijmov a vydavkov (pojmy definované
v § 2 odsek 4 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o tétovnictve v zneni neskorSich predpisov) tykajacich sa
Projektu v u¢tovnych knihach podl'a § 15 odsek 1 zakona ¢. 431/2002 Z. z. 0 Gétovnictve v zneni
neskorSich predpisov (ide o G¢tovné knihy pouzivané v sustave jednoduchého Uétovnictva) so

Pojem technicka forma je definovany v § 31 ods. 2 pismeno b) zakona & 431/2002 Z. z o G&tovnictve v zneni
neskorsich predpisov.
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slovnym a ¢iselnym ozna¢enim Projektu pri zapisoch v nich, pricom na vedenie tejto evidencie,
preukazovanie zapisov a spdsob ocenovania majetku a zavazkov sa primerane pouziju ustanovenia

zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o Gctovnictve v zneni neskorSich predpisov o Gctovnych zapisoch,
uctovnej dokumentacii a spésobe ocenovania.

3. Zaznamy v uctovnictve musia zabezpecit’ udaje na u¢ely monitorovania pokroku dosiahnutého pri
Realizacii Projektu, vytvorit zaklad pre narokovanie platieb
a ulahcit’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prislusnych orgénov.

4.  Prijimatel’ uchovava a ochratiuje uctovni dokumentéciu podla odseku 1, evidenciu podl'a odseku
2 a ina dokumentaciu tykajicu sa Projektu v sulade so zakonom €. 431/2002 Z. z. o ti€tovnictve v
zneni neskorSich predpisov a v lehote uvedenej v ¢lanku 19 VZP.

5. V suvislosti s plnenim povinnosti Poskytovatela podl'a ¢lanku 72 vSeobecného nariadenia,
Poskytovatel' dohodne s Prijimatel'om sposob monitorovania istych prijmov z projektu podla
¢lanku 61 vSeobecného nariadenia a vedenia zaznamov u Prijimatel’a, a to na ucely zdokladovania
a preukazania skutoc¢nosti tykajucich sa Cistého prijmu z Projektu uvedenych v Naslednych
monitorovacich spravach.

6. Ak ma Prijimatel’ sidlo alebo miesto podnikania mimo uzemia Slovenskej republiky, je povinny
viest’ uCtovnictvo tykajuce sa poskytovania prispevku podla prdvneho poriadku $tatu, na uzemi
ktorého ma sidlo alebo miesto podnikania.

7. Ak sa podl'a Vyzvy poskytuju finan¢né prostriedky z NFP d’alej uzivatel'ovi, Prijimatel’ je povinny
zabezpecit, aby bol uzivatel v zmluve medzi Prijimatel'om a uZzivatelom viazany zdvizkami
vyplyvajliicimi z odsekov 1 az 4 tohto ¢lanku primerane.

Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT
1.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu su najma:
a. Poskytovatel’ a nim poverené osoby,

b. Utvar vniitorného auditu Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatelského organu a nimi
poverené osoby,

c. Najvyssi kontrolny tirad SR a nim poverené 0soby,

d. Organ auditu, jeho spolupracujuce organy (Urad vladneho auditu) a osoby poverené na
vykon kontroly/auditu,

e. Splnomocneni zastupcovia Europskej Komisie a Europskeho dvora auditorov,
f. Organ zabezpecujuci ochranu finanénych zdujmov EU,

g. Osoby prizvané organmi uvedenymi v pismenach a) az f) v stilade s prislusnymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

2. Kontrolou Projektu sa rozumie sthrn ¢innosti Poskytovatel’a a nim prizvanych osob, ktorymi sa overuje
plnenie podmienok poskytnutia NFP v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, stulad narokovanych
finan¢nych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych udajov predlozenych zo strany
Prijimatel’a a suvisiacej dokumentacie s pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU, dodrziavanie
hospodarnosti, efektivnosti, G€innosti a tcelnosti poskytnutého NFP, dosledné a pravidelné overenie
dosiahnutého pokroku Realizacie aktivit Projektu, vratane dosiahnutych hodnét Meratel'nych
ukazovatel'ov Projektu a dalSie povinnosti stanovené Prijimatelovi v Zmluve 0 poskytnuti NFP.
Kontrola Projektu je vykonavana v sulade so zakonom o finan¢nej kontrole a audite a to najmé formou
administrativnej finan¢nej kontroly povinnej osoby a finan¢nej kontroly na mieste. V pripade, ak su
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kontrolou vykonavanou formou administrativnej finan¢nej kontroly povinnej osoby alebo finanénej
kontroly na mieste identifikované nedostatky, doru¢i Poskytovatel’ Prijimatel'ovi navrh Ciastkovej
spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly, pricom Prijimatel’ je opravneny podat’ v lehote urcenej
opravnenou osobou pisomné namietky k zistenym nedostatkom, navrhnutym odporaéaniam, k lehote
na predlozenie pisomného zoznamu opatreni prijatych na nédpravu zistenych nedostatkov a na
odstranenie pri¢in ich vzniku (d’alej len ,,prijaté opatrenia®) a k lehote na splnenie prijatych opatreni,
uvedenym v navrhu ¢iastkovej spravy alebo v navrhu spravy z kontroly. Po zohl'adneni opodstatnenych
namietok (za predpokladu, ze Prijimatel’ zaslal namietky Vv lehote) zasiela Poskytovatel’ Prijimatelovi
¢iastkovu spravu z kontroly/spravu z kontroly, ktora obsahuje vsetky nalezitosti uvedené v § 22 ods. 4
zékona o finan¢nej kontrole a audite. Kontrola a audit st skon¢ené dilom zaslania spravy Prijimatel'ovi.
Zaslanim ciastkovej spravy je skonéena ta ¢ast’ kontroly/auditu, ktorej sa Ciastkova sprava tyka. Ak je
kontrola/audit zastavena/zastaveny z dovodov hodnych osobitného zretela kontrola/audit je
skoncend/skonceny vyhotovenim zaznamu s uvedenim dovodov jej/jeho zastavenia. Zaznam sa
Prijimatel'ovi nezasiela, ak medzic¢asom zanikol.

Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb na vykon
kontroly/auditu v zmysle prislugnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, najmi zikona
o prispevku z ESIF, zakona o finan¢nej kontrole a audite a tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je pocas vykonu kontroly/auditu povinny najmi preukazat opravnenost’ vynalozenych
vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP a prislusnych
pravnych predpisov.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit' pritomnost osdb zodpovednych za Realizaciu aktivit Projektu,
vytvorit’ primerané podmienky na riadne a véasné vykonanie kontroly/auditu, zdrzat’ sa konania, ktoré
by mohlo ohrozit’ zacatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu a plnit’ v§etky povinnosti, ktoré mu
vyplyvaji najmé zo zakona o finanénej kontrole a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat’ kontrolu/audit u Prijimatel’a kedykol'vek
od ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP az do uplynutia lehdt podla ¢lanku 7 odsek 7.2 zmluvy.
Uvedena doba sa predizi v pripade, ak nastanti skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 140 vieobecného
nariadenia, a to o ¢as trvania tychto skuto¢nosti. Poskytovatel’ je opravneny prerusit’ plynutie leh6t vo
vztahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou administrativnej finan¢nej kontroly pred jej
uhradenim/ztétovanim v pripadoch stanovenych ¢lankom 132 odsek 2 v§eobecného nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maju prava a povinnosti upravené najmi V zakone
0 finan¢nej kontrole a audite, vratane pravomoci ukladat’ sankcie pri poruseni povinnosti zo strany
Prijimatela.

Prijimatel’ sa zavidzuje informovat’ Poskytovatel'a o za¢ati akejkol'vek kontroly/auditu osobami podl'a
odseku 1 tohto ¢lanku odliSnymi od Poskytovatela a su¢asne mu zasle na vedomie ndvrh spravy
z kontroly/spravu  z kontroly alebo iny relevantny vysledny dokument z vykonanej
kontroly/overovania/auditu/vySetrovania/konania tychto osob zakladajucich Poskytovatel’a pristipit’
K postupu prebiehajuceho skiimania podla Systému finanéného riadenia. Plnenim informacnej
povinnosti Prijimatel'om podla predchadzajicej vety nenadobuda Poskytovatel’ ziadne povinnosti.
Prijimatel’ je povinny prijat’ opatrenia na napravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom v zmysle
Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi osobami na
vykon kontroly/auditu. Prijimatel’ je zaroven povinny zaslat’ osobam opravnenym na vykon
kontroly/auditu a vzdy aj Poskytovatel'ovi, ak nie je v konkrétnom pripade osobou vykonavajucou
kontrolu/audit, pisomny zoznam prijatych opatreni na napravu zistenych nedostatkov v lehote
uvedenej v Ciastkovej sprave z kontroly/sprave z kontroly/auditu a na vyzvu Poskytovatel'a/inych
opravnenych osob na vykon kontroly/auditu predlozit’ dokumentaciu preukazujticu splnenie prijatych
opatreni. Plnenie informacnej povinnosti Prijimatel'a podl'a ¢lanku 4 odsek 7 prva veta VZP (v Casti

Strana 49 z 66



10.

tykajucej sa povinného informovania 0 zisteniach opravnenych osdb na vykon kontroly/auditu,
pripadne inych kontrolnych organov) plati v nezmenenom rozsahu, pricom tam uvedend informacna
povinnost’ Prijimatel’'a mdze byt podl'a okolnosti konkrétneho pripadu Ciastocne alebo tuplne splnena
zaslanim spravy v zmysle predchadzajticej vety. Prijimatel je zaroveii povinny prepracovat’ a predlozit’
v lehote urcenej opravnenou osobou pisomny zoznam prijatych opatreni, ak opravnend osoba
vyzadovala jeho prepracovanie a predloZenie.

Pravo Poskytovatel'a alebo 0s6b uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku na vykonanie kontroly/auditu
Projektu nie je obmedzené ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. Uvedené pravo
Poskytovatel’a alebo 0sdb uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku sa vzt'ahuje aj na vykonanie opétovne;j
kontroly/auditu tych istych skuto¢nosti, bez ohl'adu na druh vykonanej kontroly/auditu, pricom pri
vykonavani kontroly/auditu su Poskytovatel’ alebo osoby uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku viazané iba
platnymi pravnymi predpismi a touto Zmluvou o poskytnuti NFP, nie v§ak zavermi predchadzajucich
kontrol/auditov. Tym nie su nijak dotknuté povinnosti (tykajice sa napriklad povinnosti plnit’ prijaté
opatrenia) vyplyvajuce z tychto predchadzajucich kontrol/auditov. Povinnost’ Prijimatel’a vratit NFP
alebo jeho cCast’, ak tato povinnost’ vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu kedykol'vek pocas
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknuta vysledkom predchadzajicej kontroly/auditu.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze Poskytovatel’ pri ziskavani informacii o Projekte vyuziva aj osobitné
nastroje vytvorené institiciami/organmi EU alebo SR, vratane nastroja ARACHNE, a to najmi za
ucelom plnenia svojej povinnosti ochrany finanénych zaujmov. Prijimatel’ sthlasi s tym, aby udaje
tykajuce sa Projektu, ktoré poskytne Poskytovatel'ovi, boli sucast’ou systému ARACHNE a vyuzivali
sa pri jeho fungovani. Prijimatel sa zaroven zavdzuje poskytnut’ Poskytovatelovi akékol'vek
dopliujace informacie, ktoré bude Poskytovatel' pozadovat’ v suvislosti s preSetrovanim informacii
ziskanych v ramci systému ARACHNE.

Clanok 13 ZABEZPECENIE POHLADAVKY, POISTENIE MAJETKU A ZMLUVNE

POKUTY

1. Ak Poskytovatel’ vo Vyzve alebo pocas ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP urc¢i, ze Prijimatel’
bude povinny zabezpecit’ budiucu pohl'addvku zo Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel’ sa zavidzuje
takéto zabezpecenie poskytnit’ vo forme, spdsobom a za podmienok stanovenych vo Vyzve,
v Pravnych dokumentoch a v Zmluve o poskytnuti NFP. ZabezpeCenie sa vykonava prioritne
prostrednictvom vyuzitia zalozného prava alebo inym vhodnym zabezpeCovacim prostriedkom,
ktorym méze byt v sulade s § 25 odsek 9 Zakona o prispevku z ESIF aj prijatie zmenky
poskytovatelom od prijimatel’a. Pre zriadenie a vznik zalozného prava a primerane aj pre iné
zabezpecovacie prostriedky sluziace pre zabezpeCenie zavidzkov vyplyvajucich zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP platia v§etky nasledovné podmienky:

a) zabezpeCenie vznikne v pisomnej forme na zéklade pravneho ukonu, ktory pre vznik
konkrétneho druhu zabezpecenia predpokladd Obchodny zakonnika alebo Obciansky
zakonnik,

b) za kumulativneho splnenia vSetkych podmienok uvedenych v tomto odseku 1 zalohom
moze byt bud’ majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prava alebo majetkové hodnoty
vo vlastnictve Prijimatel’a alebo tretej osoby,

€) k hnutelnym alebo nehnutelnym veciam, ktoré tvoria zaloh, musi byt vlastnicke pravo
uplne majetkovo-pravne vysporiadané; to znamena, ze je znamy vlastnik, resp. vSetci
spoluvlastnici veci a sucet ich spoluvlastnickych podielov k veci, ktora je predmetom
zalohu, je 1/1,

d) zriadeniu zalozného prava moze dojst’ aj postupne, a to v pripade postupného vyplacania
schvaleného NFP,
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e) hodnota zalohu musi byt’ rovna alebo vy$$ia ako stuéet uz vyplateného NFP a tej ¢asti NFP,
ktort Prijimatel’ Ziada vyplatit’' na ziklade predloZenej ZoP. V pripade spolufinancovania
Projektu zo strany Financujucej banky, hodnota zalohu musi zahfnat aj vySku pohl'adavky
banky na iny ako Preklenovaci uver, t.j. ktord sa automaticky neznizuje v pripade uhrady
NFP alebo jeho ¢asti o tuto uhradent sumu v zmysle pravidiel vyplyvajtcich zo Zmluvy 0
spolupraci a spoloénom postupe medzi bankou a organmi zastupujucimi Slovensku
republiku. To znamena, Ze v pripade postupného zriad’ovania zalozného prava, je jednou
zpodmienok vyplatenia casti NFP preukdzanie zriadenia zalozného prava
zabezpecujuceho aj tuto este nevyplatenu Cast’ NFP, ktora bola obsiahnuta v konkrétne;
ZoP Prijimatela (vid’ ¢lanok 5 odsek 5.2 pismeno a) zmluvy) v zmysle oboch vyssie
uvedenych pravidiel,

f) zalohom moézu byt

0] veci vo vyluénom vlastnictve Prijimatela, prava alebo iné majetkové
hodnoty patriace vyluc¢ne Prijimatelovi, alebo

(i) veci V spoluvlastnictve Prijimatela za podmienky, Ze zalozcom bude aj
druhy spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; tak, ze musi byt dosiahnuty
suhlas vicsiny so zriadenim zalozného prava na zaloh pocitany podla
velkosti podielov spoluvlastnikov veci, ktora je zalohom, alebo

(iii)  veci vo vlastnictve tretej osoby/oséb za podmienky, Ze so zriadenim
zalozného prava na zaloh suhlasi vlastnik alebo spoluvlastnici veci pri
dosiahnuti stihlasu podl'a predchadzajuceho bodu ii) alebo

(iv) veci V spoluvlastnictve osob uvedenych v bodoch (i) az (iii) vySSie za
podmienok tam uvedenych alebo

V) iné Poskytovatelom akceptované prava alebo majetkové hodnoty
analogicky za splnenia podmienok (ii) az (iv), ak nepatria vyluéne
Prijimatel'ovi,

g) ak st zalohom hnutel'né veci, Prijimatel’ je povinny oznamovat’ Poskytovatel'ovi kazda
zmenu miesta, kde sa nachadzaju do troch kalendarnych dni po vykonani zmeny a sticasne
je povinny do troch kalendarnych dni oznamit' Poskytovatelovi ich stiCasné miesto
vyskytu, ak o to Poskytovatel’ poZiada, inak sa predpoklada ze sa nachadzaju v mieste
Realizacie Projektu,

h) Poskytovatel’ musi byt zaloznym veritel'om prvym v poradi (t.j. ako prednostny zalozny
veritel).

ALEBO V PRIPADE UVERU Z FINANCUJUCEJ BANKY

h) Okrem podmienok uvedenych pre zriadenie a vznik zalozného prava podl'a pism. a) aZ g)
tohto odseku, sa pre zriadenie a vznik zalozného prava v Projekte, ktorého aspon Cast
Celkovych opravnenych vydavkov alalebo aspon Gast Neopravnenych vydavkov je
financovana prostrednictvom uveru poskytnutého Financujicou bankou a Prijimatel
poskytuje na zabezpeenie svojich zaviazkov zo Zmluvy o poskytnuti NFP a zo Zmluvy
0 uvere rovnaky zaloh pre Poskytovatel'a aj pre Financujacu banku, uplatnia aj vSetky
nasledovné podmienky:

(1) Financujuca banka zriadi zalozné pravo ako prednostny zalozny veritel'.
V takom pripade Poskytovatel' zriadi zdlozné pravo ako zalozny veritel’
druhy v poradi. Financujuca banka si moéze zriadit' zilozné pravo aj
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(ii)

(iii)

(iv)

(v)

(vi)

v d’alSom poradi, za t¢elom zabezpecenia inych pohl'adavok Financujice;j
banky, ako st pohl'adavky zo Zmluvy o uvere.

Prijimatel’ sa zavédzuje, ze bez udelenia predchadzajuiceho pisomného
suhlasu Poskytovatela a Financujicej banky nezatazi zaloh zriadenim
dalSieho zalozného prava v prospech tretej osoby. Porusenie tejto
povinnosti sa bude povazovat za podstatné poruSenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cast’
v sulade s ¢lankom 10 VZP. Toto ustanovenie sa nevztahuje na zriadenie
zalozného prava za ucelom zabezpecenia a zaplatenia inych pohl'adavok
Financujtcej banky, ak ma tato s Poskytovatelom uzatvorenu Zmluvu
0 spolupraci a spolo¢nom postupe.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze:
1. porusenie Zmluvy o tvere zo strany Prijimatel’a, alebo
2. odstupenie Financujtcej banky od Zmluvy o tvere, alebo

3. vyhlasenie predcasnej splatnosti pohl'adavky Financujucej banky zo
Zmluvy o Gvere,

ktoré:

a) ma alebo mdéze mat’ za nasledok spenaZenie spolo¢ného zalohu
Poskytovatel’'a a Financujucej banky v ramci vykonu zalozného
prava alebo

b) spdsobi neschopnost’ Prijimatel’a preukazat zdroje financovania

aspon Casti Opravnenych vydavkov podla schvalenej intenzity
pomoci alalebo sumy vSetkych Neopravnenych vydavkov
vzmysle Zmluvy o poskytnuti NFP na =zéklade vyzvy
Poskytovatel’a,

predstavuje zaroven nesplnenie podmienok pre Riadnu Realizaciu aktivit
Projektu smerujticu k dosiahnutiu ciela Projektu definovaného v ¢lanku
2.2 zmluvy, v dosledku ¢oho je zaroven aj podstatnym porusenim Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cast’
Vv sulade s ¢lankom 10 VZP.

Ciselné oznaGenie uctu uvedeného v Zmluve o tvere alebo na inom
doklade vystavenom Financujucou bankou, na ktory ma byt vyplateny
NFP, musi byt’ totozné s ¢iselnym oznacenim uctu uvedeného v Prilohe €.
2 Predmet podpory Zmluvy o poskytnuti NFP a v Ziadosti o platbu zo
strany Prijimatela. Bez predchadzajuceho pisomného stihlasu
Financujtcej banky nemdéze dojst’ k zmene Ciselného oznacenia tohto
uctu.

Prijimatel tymto udeluje Poskytovatelovi suhlas s poskytnutim
akychkol'vek tidajov a informécii tykajucich sa Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo inych zmlav uzavretych medzi Prijimatelom a Poskytovatel'om
v nadvéznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane osobnych udajov
pozivajucich ochranu podl'a osobitnych predpisov, Financujucej banke.

V pripade, ak Financujuca banka obdrzi vytazok z predaja zalohu, bude
sa s vytazkom nakladat’ sposobom stanovenym v § 34 zakona o prispevku
z ESIF.
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ch) Podrobnejsie pravidla tykajuce sa zriadenia, vzniku a vykonu zalozného prava buda

dohodnuté v pisomnej zmluve o zriadeni zalozného prava alebo v pripade iného druhu
zabezpecenia v pisomnej forme, v nadvédznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP.

2. Prijimatel je povinny, s vynimkou majetku, ktorého povaha to nedovol'uje (napr. software, licencie
na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné znamky a podobne) a pozemkov, ak ich
nie je mozné poistit’ a ak z Vyzvy alebo z Pravnych dokumentov Poskytovatel'a nevyplyva, Ze sa
poistenie nevyZaduje:

a) riadne poistit’ Majetok nadobudnuty z NFP,

b) riadne poistit’ majetok, ktory je zalohom zabezpecujicim zavizky Prijimatel’a podl'a Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ak je tento odlisny od majetku podl'a pismena a) tohto odseku, pricom tento
zavazok bude obsahom zmluvy o zriadeni zalozného prava,

C) zabezpelit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby / tretich osob, ak je
zalohom zabezpecujucim pohl'adavku Poskytovatel'a podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP.

Pre vSetky vyssie uvedené situacie a) az c) tohto odseku platia tieto pravidla:

(i)

(ii)

(i)
(iv)

(v)

(vi)

Poistna suma musi byt najmenej vo vySke obstardvacej ceny/ceny zhodnotenia
hmotného Majetku nadobudnutého z NFP; ak sa poistuje zaloh a zalohom nie je
Majetok nadobudnuty z NFP, poistna suma musi byt najmenej vo vyske podla ods. 1
pism. e) prva a druha veta tohto ¢lanku,

Poistenie sa musi vztahovat’ minimalne pre pripad poskodenia, zni¢enia, odcudzenia
alebo straty; Poskytovatel’ je opravneny preskimat’ poistenie majetku a sti¢asne urcit’
d’alsie podmienky takéhoto poistenia, ktoré zahiiaju aj rozSirenie typu poistnych rizik,
pre ktoré sa poistenie vyZaduje,

Poistenie musi trvat’ pocas Realizacie Projektu a po¢as Udrzatel'nosti Projektu,

Prijimatel je povinny udrziavat uzavretd a u€innu poistni zmluvu, plnit’ svoje zavazky
Z nej vyplyvajuce a dodrziavat podmienky v nej uvedené, najmi je povinny platit’
poistné riadne a v¢as pocas celej doby trvania poistenia. Ak v ramci doby Realizacie
Projektu a pocas Udrzatel'nosti Projektu dojde k zaniku poistnej zmluvy, je Prijimatel
povinny uzavriet novu poistnu zmluvu za podmienok ur¢enych Poskytovatel'om tak,
aby sa poistna ochrana majetku nezmensila a aby nova poistna zmluva spiiiala vietky
naleZitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto bode,

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi vznik poistnej udalosti,
rozsah dosledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost’ uspesne Ukoncit
realizdciu hlavnych aktivit Projektu alebo splnit’ podmienky Udrzatelnosti Projektu
a stiCasne vyjadrit’ rozsah sucinnosti, ktor od Poskytovatel'a poZzaduje, ak je mozné
nasledky poistenej udalosti prekonat’, najmé vo vzt'ahu k vyuzitiu poistného plnenia,
ktor¢ je vinkulované v prospech Poskytovatel’a,

V pripade, ak je zalohom majetok tretej osoby, Prijimatel’ je povinny zabezpecit', aby
tretia osoba dodrziavala vSetky povinnosti ulozené Prijimatel'ovi v odsek 2 bod (i) az
(v) tohto ¢lanku 13 VZP a Poskytovatel'ovi z toho vyplyvaju rovnaké prava, ako by
mal voéi Prijimatel’ovi, ak by poistenym bol Prijimatel’.

3. Prijimatel’, ktory je zaloZcom, je povinny oznamit’ poistovatel'ovi najneskdr do vyplaty poistného
plnenia z poistnej zmluvy v nadvéznosti na odsek 2 tohto ¢lanku vznik zalozného prava v zmysle
§ 151mc odsek 2 Obcianskeho zakonnika. V pripade, ak Prijimatel nie je vlastnikom zalohu alebo
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je spoluvlastnikom zalohu, Prijimatel’ je povinny zabezpecit, aby vlastnik veci, ktory je zaloZcom
alebo aj ostatni spoluvlastnici veci, splnili oznamovaciu povinnost’ podl'a prvej vety tohto odseku.

4. Porusenie povinnosti Prijimatel'a uvedenych v odsekoch 1 a2 tohto ¢lanku sa povaZzuje za
podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cast’
v sulade s ¢lankom 10 VZP.

5. Ak Prijimatel’ porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP tym, Ze:

a) neposkytne Poskytovatel'ovi Dokumentaciu, spravy, udaje alebo informacie, na ktorych
poskytnutie je Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku 4 odseky 2 az 6, ¢lanku 7 odsek 2,
¢lankov 10 a 11 VZP,

b) neposkytne Poskytovatel'ovi informacie v pripadoch, v ktorych tato povinnost’ vyplyva
Prijimatel’'ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a ¢lanku 6 odsek 6.1 zmluvy, z ¢lanku 8
odsek 13 a 14 VZP, z ¢lanku 13 odsek 1 pismeno g) VZP a ¢lanku 13 odsek 2 bod v) VZP,
v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti NFP alebo uréenej Poskytovatel'om,
ktora lehota nesmie byt kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP,

c) nepredlozi Poskytovatelovi Dokumentaciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci mu tato
povinnost’ vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najma z ¢lankov uvedenych v pismene
b) tohto odseku, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve o0 poskytnuti NFP alebo urene;j
Poskytovatelom, ktora nesmie byt kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie podla
Zmluvy o poskytnuti NFP,

d) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a komunikaciou, na ktoru je Prijimatel
povinny v zmysle ¢lanku 5 VZP,

Zmluvné strany dojednali za uvedené poruSenia povinnosti Prijimatelom zmluvni pokutu.
Zmluvnt pokutu je Poskytovatel’ opravneny uplatnit’ voci Prijimatel’'ovi za porusenie jednotlivej
povinnosti podl'a pismen a), b), ¢) alebo d) tohto odseku vo vyske zmluvnej pokuty 0,02 % z vysky
poskytnutého NFP za kazdy, aj zaGaty, defi omeSkania, az do splnenia porusenej povinnosti alebo
do zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP, maximalne v§ak do vysky NFP uvedeného v ¢lanku 3 odsek
3.1 pismeno c) zmluvy. Poskytovatel je opravneny uplatnit’ zmluvna pokutu podl'a predchadzajtce;j
vety tohto odseku v pripade, ak za takéto poruSenie povinnosti nebola ulozena ina sankcia podl'a
Zmluvy o poskytnuti NFP, ani nebolo odstipené od Zmluvy o poskytnuti NFP a sucasne, ak
Poskytovatel’ Prijimatela vyzval na dodatocné splnenie povinnosti, k poruseniu ktorej sa viaze
zmluvna pokuta a Prijimatel’ uvedenu povinnost’ nesplnil ani v poskytnutej dodato¢ne;j lehote, ktora
nesmie byt kratSia ako lehota pre Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP. Pravo
Poskytovatel'a na nahradu Skody sposobenu Prijimatelom nie je dotknuté ustanoveniami
0 zmluvnej pokute.

6. Sumu zmluvnej pokuty, ktort sa Prijimatel’ zavézuje uhradit’ Poskytovatel'ovi uvedie Poskytovatel
v ZoV.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.  Opravnenymi vydavkami st vSetky vydavky, ktoré su nevyhnutné na Realizaciu aktivit Projektu tak,
ako je uvedeny v ¢lanku 2 zmluvy a ktoré spifiaju vietky nasledujiice podmienky:

a) vznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu
do Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu) na realizaciu Projektu (nutna existencia
priameho spojenia s Projektom) v ramci opravneného ¢asového obdobia stanoveného vo Vyzve,
najskor 1. januarom 2014, resp. najskor od 1. septembra 2013 v pripade projektov realizovanych
v ramci Iniciativy pre zamestnanost’ mladych a boli uhradené najneskdr do 31. decembra 2023,
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b) v nadvéznosti na pismeno a) tohto odseku opravnené mézu byt aj vydavky na podporné Aktivity,

d)

f)

9)
h)

)

ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitdm a ktoré boli vykondvané pred Zacatim realizacie
hlavnych aktivit Projektu, najskér od 1.1.2014, resp. najskor od 1. septembra 2013 v pripade
projektov realizovanych Vv ramci Iniciativy pre zamestnanost mladych alebo po Ukonéeni
realizacie hlavnych aktivit Projektu, najneskdr vSak do uplynutia 3 mesiacov od Ukoncenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu alebo do podania zaverecnej Ziadosti o platbu, podla toho,
ktora skuto¢nost’ nastane skor;

patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného rozpoctu Projektu pri reSpektovani postupov pri
zmenach Projektu vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, st v sulade s obsahovou strankou
Projektu a prispievaji k dosiahnutiu planovanych ciel'ov Projektu a su s nimi v stlade,

spifiaju podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prislusnej Vyzvy alebo iného Pravneho
dokumentu Poskytovatela, ktorym sa urcuju podmienky opravnenosti vydavkov a v zaveroch z
kontroly Verejného obstaravania bolo skonStatované, Zze je mozné vydavky pripustit’ do
financovania;

viazu sa na AKktivitu Projektu, ktora bola skuto¢ne realizovana, a tieto vydavky boli uhradené
Dodavatel'ovi alebo zamestnancom Prijimatela (ak ide, napr. o mzdové vydavky) pred
predlozenim Ziadosti o platbu, najneskor viak do 31.12.2023 a zaroveii boli opravnené vydavky,
bez ohladu na ich charakter, premietnuté do uctovnictva Prijimatela v zmysle prislusnych
pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienka
uhrady Dodavatel'ovi alebo zamestnancovi Prijimatel’a nemusi byt splnena v pripade, ak ide
0 vydavky, na ktoré sa vzt'ahuje vynimka uvedena v ¢lanku 8 odsek 6 pismeno ¢) VZP, v pripade
ak ide ovydavky vykazované zjednoduSsenym sposobom vykazovania, Vv pripade, ak ide
0 vydavky vynaloZené vo forme Vecného prispevku, alebo ak sa tito podmienka nevyzaduje
s ohl'adom na konkrétny systém financovania Vv stilade s podmienkami upravenymi v Systéme
finan¢ného riadenia;

boli vynalozené v stilade so Zmluvou 0 poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR a pravnymi
aktmi EU, vratane pravidiel tykajtcich sa §tatnej pomoci podla ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani
EU;

su v stlade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, t¢innosti a ucelnosti;

su identifikovatelné, preukdzatelné a st dolozené uctovnymi dokladmi, ktoré su riadne
evidované u Prijimatela v stilade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je preukdzany fakturami
alebo inymi uctovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty, ktoré st riadne evidované v
uctovnictve Prijimatela v stlade s Pravnymi predpismi SR a Zmluvou o poskytnuti NFP;
preukazanie vydavkov faktirami alebo ic¢tovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty sa
nevztahuje na vydavky vykazované zjednoduSenym spésobom vykazovania a na poskytnutie
zalohovej platby; vydavky musia byt uhradené Prijimatel'om a ich uhradenie musi byt’ dolozené
najneskor pred ich predloZzenim Poskytovatel'ovi; podmienka tihrady vydavkov sa neuplatni, ak
tato skutoCnost’ vyplyva zo Systému finan¢ného riadenia s ohl'adom na konkrétny systém
financovania; pre ucely thrady Preddavkovej platby, sa za uétovny doklad povazuje aj doklad,
na zéklade ktorého je uhradzana Preddavkova platba zo strany Prijimatel’a Dodavatel'ovi,

navzajom sa ¢asovo a vecne neprekryvaju a neprekryvaju sa aj s inymi prostriedkami z verejnych
zdrojov; st dodrzané pravidla krizového financovania uvedené v kapitole 3.5.3 Systému riadenia
ESIF (Krizové financovanie),

Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynalozené, musi byt
zakupeny od tretich stran za trhovych podmienok na zéklade vysledkov VO bez toho, aby
nadobudatel’ vykonaval kontrolu nad predavajiicim v zmysle ¢lanku 3 nariadenia Rady (ES) ¢.
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139/2004 z 20. 1. 2004 o kontrole koncentracii medzi podnikmi (nariadenie ES o fuziach) alebo
naopak; obstaravanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac musi byt vykonané v sulade
s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP (najmaé ¢lanku 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, S
Pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU upravujiicim oblast’ verejného obstaravania alebo
zadéavania zakazky in-house alebo pravidiel vztahujucich sa k obstaravaniu sluzieb, tovarov
a stavebnych prac nespadajucich pod rezim zakona o verejnom obstaravani, vzdy za ceny, ktoré
spinaju kritérium hospodarnosti, ugelnosti, G¢innosti a efektivnosti vyplyvajiice z Vyzvy, z
¢lanku 33 Nariadenia 2018/1046 a z § 19 zakona o rozpoc¢tovych pravidlach;

k) su vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial’ pouzivany a Prijimatel’ s nim v minulosti
ziadnym spdsobom nedisponoval.

Vydavky Prijimatel'a deklarované v ZoP st zaokrithlené na dve desatinné miesta (1 eurocent).

Ak vydavok nespiiia podmienky opravnenosti podl'a odseku 1 tohto &lanku VZP, takéto Neopravnené
vydavky nie st spdsobilé na preplatenie z NFP v ramci podanej ZoP a 0 takto vy&islené Neopravnené
vydavky bude poniZena suma pozadovand na preplatenie v ramci podanej ZoP, ak vo zvysnej Gasti
bude ZoP schvélena. Ak nesplnenie podmienok opravnenosti vydavkov podl'a odseku 1 tohto ¢lanku
zisti osoba opravnena na vykon kontroly a auditu uvedena v ¢lanku 12 ods. 1 VZP, Prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ zodpovedajucu takto vycislenym Neopravnenym vydavkom
v sulade s ¢lankom 10 VZP pri reSpektovani vysky intenzity vztahujucej sa na prispevok v plnej
vyske, bez ohl'adu na skuto¢nost, Zze povodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené
vydavky alebo Schvilené opravnené vydavky. VSeobecné pravidlo tykajice sa opitovnej
kontroly/auditu uvedené v ¢lanku 12 odsek 9 VZP sa vztahuje aj na zmenu vydavkov z Opravnenych
vydavkov/Schvalenych opravnenych vydavkov na Neopravnené vydavky.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA — OSOBITNE USTANOVENIA

1.

Ukty $tatnej prispevkovej organizicie, VUC, subjektov zo sikromného sektora vratane
mimovladnych organizacii a ¢ty iného subjektu verejnej spravy s vynimkou subjektov
uvedenych v odseku 2 azZ 4 tohto ¢lanku VZP

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na ucet vedeny v EUR
(dalej len ,;aget Prijimatela). Cislo uétu Prijimatel’a je uvedené v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP (Predmet podpory).

Uty obce

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim urceny ucet vedeny
v EUR (dalej len ,,aet Prijimatela). Prijimatel’ realizuje uhradu Schvalenych opravnenych
vydavkov z Giétu Prijimatel’a, a to prostrednictvom svojho rozpoé¢tu. Cislo uétu Prijimatela je
uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Uity rozpottovej organizacie v zriad’ovacej pdsobnosti VUC a obce

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim urceny osobitny ucet
(dalej len ,,0sobitny ucet®), ktory je vedeny v EUR. Pred pouzitim tychto prostriedkov je ich
Prijimatel’ povinny previest do rozpoctu svojho zriadovatel’a, a to do piatich dni od pripisania
tychto prostriedkov na osobitny ucet. Zriadovatel' nasledne prevedie prostriedky NFP na
Prijimatel'om uréeny ucet (d’alej len ,ucet Prijimatel'a), z ktorého Prijimatel’ realizuje uhradu
Schvalenych opravnenych vydavkov, a to prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo osobitného Giétu
a ¢islo uctu Prijimatel’a je uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak
zriad’ovatel’ neprevedie NFP na rozpoétovy vydavkovy acet Prijimatel’a, a vydavky potrebné na
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financovanie urenych ucelov su zabezpecené v rozpocte Prijimatela, zriadovatel da pokyn
Prijimatel’ovi na preklasifikovanie vydavkov (realizované thrady opravnenych vydavkov z inych
uctov otvorenych Prijimatel’om) v ramci svojho vykaznictva na vydavky na realizaciu prostriedkov
NFP.

4, Ukty prispevkovej organizicie v zriad’ovacej posobnosti VUC a obce
a) ak prispevkova organizacia neZiada prispevok na Realizaciu aktivit Projektu od
zriad’ovatel’a

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim urceny ucet
(dalej len ,,iCet Prijimatela) vedeny v EUR. Prijimatel’ realizuje tthradu Schvalenych
opravnenych vydavkov z uétu Prijimatela, a to prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo
uctu Prijimatel’a je uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy 0 poskytnuti NFP (Predmet podpory).

b) ak prispevkova organizacia Ziada prispevok na Realizaciu aktivit Projektu od
zriad’ovatela

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim urceny ucet
(dalej len ,,ucet Prijimatel’a®), ktory je vedeny v EUR. Pred pouzitim tychto prostriedkov
je ich Prijimatel’ povinny previest do rozpoétu svojho zriadovatela, ato do 5 dni od
pripisania tychto prostriedkov. Zriad'ovatel nasledne prevedie prostriedky NFP na
Prijimatel'om urceny tcet, z ktorého Prijimatel realizuje thradu Schvalenych opravnenych
vydavkov, ato prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo uétu Prijimatel'a je uvedené
Vv Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Clanok 16 UCTY PRIJIMATELA — SPOLOCNE USTANOVENIA
1.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ ucet Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zrusit' az do financného
ukoncenia Projektu. V pripade otvorenia uctu pre prijem NFP v komercnej banke v zahraniéi,
Prijimatel’ zodpoveda za uhradu vSetkych nakladov spojenych s realizaciou platieb na a z tohto uctu.

2. Ak ma Prijimatel’ poskytnuty uver na financovanie Projektu, zmena G¢tu Prijimatel’a je mozZzna az po
pisomnom suhlase Financujtcej banky. Pisomny stihlas Financujucej banky podl'a predchadzajtcej
vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi do dila vykonania zmeny u¢tu Prijimatel’a.

3.V pripade vyuzitia systému refundacie moze Prijimatel realizovat’ thrady Opravnenych vydavkov aj
Z inych G¢tov otvorenych Prijimatel'om pri dodrzani podmienok existencie u¢tu Prijimatel'a ur¢eného
na prijem NFP. Prijimatel’ je povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu tychto uctov.

4,  V pripade poskytnutia NFP systémom refundacie st uroky vzniknuté na ucte Prijimatela prijmom
Prijimatela.

5. Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto poskytnuté
prostriedky st trocené, Prijimatel je povinny otvorit’ si ako ucet Prijimatel'a osobitny ucet na Projekt
(dalej len ,,0sobitny ucet na Projekt”). Prijimatel’ je povinny vynosy z prostriedkov na tomto
osobitnom ucte na Projekt vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

6. V pripade otvorenia osobitného G¢tu na Projekt podl'a predchadzajiiceho odseku a poskytovania NFP
systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatel'a na Realizaciu aktivit
Projektu mozu prechadzat’ cez tento osobitny ucet na Projekt. V takomto pripade je Prijimatel
povinny najneskor pred vykonanim uhrady zavizku vlozit’ vlastné zdroje Prijimatel’a na tento
osobitny ucet na Projekt a predlozit Poskytovatel'ovi vypis z 0sobitného uétu na Projekt ako
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potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel’a neprechadzaju cez
tento osobitny ucet na Projekt, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit
Poskytovatel'ovi vypis z iného U¢tu otvoreného Prijimatel’om o thrade vlastnych zdrojov Prijimatel’a,
okrem pripadov, ak vlastné zdroje Prijimatela su zabezpeCované Vecnym prispevkom.

7.V pripade vyuzitia systému zalohovej platby méze Prijimatel’ realizovat’ $pecifické typy vydavkov
aj z iného uétu otvoreného Prijimatel'om V sulade s prislusnymi ustanoveniami Systému finanéného
riadenia.

Prijimatel’ je povinny oznamit’ Poskytovatelovi identifikaciu iného Gc¢tu otvoreného Prijimatel'om,
z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov. Zoznam S$pecifickych typov vydavkov uvedie
Poskytovatel’ v Prirucke pre ziadatel’a, resp. Prirucke pre Prijimatela.

8.  Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajucom odseku vznikd prevodom
prislusnej Casti NFP z uctu Prijimatela na iny ucet otvoreny Prijimatelom, definovany
v predchadzajicom odseku a thradou zavizku alebo thradou $pecifického typu vydavku.

9. Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad’ovatel'skej posobnosti Prijimatel’a, thrada
Schvalenych opravnenych vydavkov mdze byt realizovana aj z Gi¢tov tohto subjektu pri dodrzani
podmienky existencie uctu Prijimatel’a ur¢eného na prijem NFP. Zaroven subjekt v zriad'ovatel'skej
pOsobnosti Prijimatela je povinny realizovat Schvalené opravnené vydavky prostrednictvom
rozpoctu. Prijimatel’ je povinny oznamit® Poskytovatel'ovi identifikdciu uctov, z ktorych realizuje
uhradu Schvalenych opravnenych vydavkov za podmienky dodrzania pravidiel vzt'ahujicich sa na
Specifické vydavky a uroky.

Clinok 17a PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1. Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho cast’ (d’alej aj ,,platba*) poskytuje na Opravnené
vydavky Projektu na zéklade Prijimatel'om predlozenych neuhradenych uctovnych dokladov
Vv lehote splatnosti zavdzku Dodavatel'ov Projektu, resp. na zaklade drobnych hotovostnych tihrad
a / alebo hotovostnych alebo bezhotovostnych thrad spravcovi dane. Podrobnosti a detailné
postupy realizacie platieb systémom predfinancovania si upravené v prislusnej kapitole Systému
finan¢ného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zaviazuji dodrziavat’.

2. Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie platby vyluéne na zaklade Ziadosti o platou (poskytnutie
predfinancovania), predlozenej Prijimatefom v EUR po Zacati realizacie aktivit Projektu
anadobudnuti G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Ziadost o platbu (poskytnutie
predfinancovania) musi byt v stlade s rozpo&tom Projektu. Prijimatel’ v ramci formulara Ziadosti
o0 platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie narokovanu sumu finanénych prostriedkov podl'a
skupiny vydavkov uvedenej v prilohe ¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP (Rozpocet Projektu).

3. Spolu so Ziadost'ou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predklada Prijimatel’ aj neuhradené
uctovné doklady (faktura, pripadne doklad rovnocennej dokaznej hodnoty, resp. ich kopia) prijaté
od Dodavatel'a Projektu a relevantni podpornti dokumentaciu, resp. jej kopiu, ktorej minimalny
rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel’, a to v lehote splatnosti tychto uétovnych
dokladov. Jeden rovnopis ictovnych dokladov si ponechéva Prijimatel. Ak su sucastou vydavkov
Prijimatela aj hotovostné tihrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) a predlozi k nim prislusné G¢tovné doklady, ktoré potvrdzuju hotovostnt uhradu
(napr. pokladniény blok). Prijimatel’ moze do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania)
zahrnat aj hotovostni alebo bezhotovostni thradu danovému uradu v pripade prenesenej danovej
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povinnosti v sulade so zdkonom ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich
predpisov a pravidlami opravnenosti, ktoré stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel’.

Prijimatel’ je povinny uhradit Dodavatelom uctovné doklady suvisiace s Realizaciou aktivit
Projektu najneskor do 3 dni odo diia pripisania prislusnej platby na téet Prijimatela. Urok
z omeskania s uhradou zavézku voci Dodavatel'ovi Projektu znasa Prijimatel’.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celt jej vysku
zuétovat’, a to do 10 dni odo dia pripisania tychto prostriedkov na tcet Prijimatel’a.

Prijimatel’ zaétuje platbu Poskytovatelovi predlozenim Ziadosti o platbu (zaétovanie
predfinancovania), ktorti predklada spolu s vypisom z G¢tu potvrdzujucom prijem NFP, ako aj
dokladmi potvrdzujucimi skutoénii uhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu
(z0ctovanie predfinancovania) — vypisom z uctu alebo prehlasenim banky o thrade; tieto doklady
nie je potrebné predkladat’ pri vydavkoch zjednoduSene vykazovanych prostrednictvom pausalnej
sadzby, jednotkovych cien alebo pausalnej sumy. V ramci Ziadosti o platbu (zG&tovanie
predfinancovania) Prijimatel’ uvedie aj vydavky viazuce sa na pripadné hotovostné a bezhotovostné
uhrady voci danovému tradu v pripade prenesenej dafiovej povinnosti v sulade so zakonom ¢.
222/2004 Z. z. odani z pridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov, ktoré boli zahrnuté
do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), pri¢om nie je povinny opitovne predkladat’
tie isté doklady potvrdzujiice hotovostni alebo bezhotovostnii thradu. K jednej Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) moze Prijimatel’ predlozit' Poskytovatelovi len jednu Ziadost
0 platbu (zactovanie predfinancovania). Ak bolo predfinancovanie poskytnuté vo viacerych
platbach, z ddvodu vyélenenej Easti narokovanych finanénych prostriedkov z predloZenej Ziadosti
0 platbu (poskytnutie predfinancovania), je Prijimatel’ povinny zic¢tovat’ kazdi jednu poskytnuta
platbu predfinancovania samostatne (t. j. predlozit’ samostatni Ziadost’ o platbu — zi&tovanie
predfinancovania). Nezuctovany rozdiel poskytnutého predfinancovania je Prijimatel’ povinny
najneskdr do 5 dni od uplynutia lehoty na zGctovanie vratit na ucet uréeny Poskytovatelom.
Podrobnosti vratenia nezactovaného rozdielu predfinancovania stanovuje prislusna kapitola
Systému finan¢ného riadenia.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne
narokované finanéné prostriedky / deklarované vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam
uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost’, spravnost’ a kompletnost’ udajov
uvedenych v tychto Ziadostiach o platbu. Ak na zéklade nepravych alebo nespravnych udajov
uvedenych v akejkol'vek Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu alebo schvéleniu platby, Prijimatel
je povinny takto vyplatené alebo schvalené prostriedky bezodkladne, od kedy sa 0 tejto skuto¢nosti
dozvie, vratit’; ak sa o skutoénosti, Ze doSlo k vyplateniu alebo schvaleniu platby na zaklade
nespravnych alebo nepravych udajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podl'a ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podl'a § 7 a § 8 zdkona 0 finanénej
kontrole a audite a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia, pri¢om Prijimatel je povinny sa na ucely
vykonu kontroly riadit’ § 21 zakona o finan¢nej kontrole a audite, inymi relevantnymi pravnymi
predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatel’a.
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9. Po vykonani kontroly podl'a predchadzajiceho odseku Poskytovatel’ Ziadost’ o platbu (poskytnutie
predfinancovania) a Ziadost’ 0 platbu (ziétovanie predfinancovania) schvali v plnej vyske, schvali
Vv znizenej vyske, zamietne alebo pozastavi, priom zo Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) méze cCast’ narokovanych vydavkov, uktorych je potrebné pokracovat
v kontrole, vy¢lenit, a to v lehotach uréenych Systémom finanéného riadenia, resp. vo Vynimke
zo Systému finanéného riadenia Strukturdlnych fondov, Kohézneho fondu a Eurdpskeho
namorného arybarskeho fondu na programové obdobie 2014-2020 zo dna 08.04.2020
Prijimatel'ovi vznikne narok na schvalenie Ziadosti o platbu (za¢tovanie predfinancovania)
a Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), iba ak poda tato Ziadost' o platbu tiplnu a
spravnu, a to az v momente schvalenia sithrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom a len
v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatel'a a Certifikacného organu.

10. Predfinancovanie sa poskytuje az do momentu dosiahnutia maximalne 100 % celkovych
opravnenych vydavkov na projekt. Posledna Ziadost' o platbu (zG&tovanie predfinancovania)
predlozena vramci Realizicie aktivit Projektu plni funkciu Ziadosti o platbu (s priznakom
zaverecna).

11. Ak Ziadost o platbu (poskytnutie predfinancovania) obsahuje vydavky, ktoré su predmetom
Prebiehajiceho skimania, Poskytovatel’ moze pozastavit’ schvalovanie dotknutych vydavkov az
do ¢asu ukoncenia Prebichajiceho skimania. Ak su vydavky, ktorych sa tyka Prebiehajice
skiimanie zahrnuté do Ziadosti o platbu (ziétovanie predfinancovania), Poskytovatel' pozastavi
schvalovanie celej takejto Ziadosti 0 platbu (a to aj za vydavky, ktorych sa Prebiehajiice skiimanie
netyka), a to az do ¢asu ukoncenia Prebiehajticeho skiimania.

Clanok 17b  PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

1. Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP, resp. jeho ¢asti (dalej aj ,,platba®) systémom zalohovych
platieb na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zilohovej platby). Ziadost o platbu (poskytnutie
zalohovej platby) predklada Prijimatel’ v EUR. V stilade s Systémom finan¢ného riadenia su systém
zalohovych platieb opravneni vyuzivat' vSetci prijimatelia v rdmci projektov financovanych
z Eurdpskeho socidlneho fondu, Eurdpskeho fondu regionalneho rozvoja, Kohézneho fondu
a Eurdpskeho namorného a rybarskeho fondu. Podrobnosti a detailné postupy realizacie platieb
systémom zalohovych platieb st upravené v prislusnej kapitole Systému financného riadenia, ktory
sa Zmluvné strany zavazuju dodrziavat’.

2. Prijimatel po Zacati realizacie aktivit Projektu a nadobudnuti u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP,
predklada Poskytovatel'ovi Ziadost o platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximalne do vysky
stanovenej vo Vynimke. V zmysle uvedenej Vynimky sa maximalna vyska zalohovej platby
vypocita ako 40 % z celkového NFP znizeného o uz poskytnutu ¢ast’ NFP systémom refundacie.
Pri vypocte sa nezohl'adiiuje pocet mesiacov realizacie projektu.

3. Pravidla pre vypoCet maximalnej vysky zalohovej platby a pravidla poskytnutia nasledujicej
zalohovej platby st uvedené v prislusnej kapitole Systému financného riadenia.

4. Po poskytnuti zalohovej platby je Prijimatel’ povinny kazda jednu poskytnuti zalohova platbu

priebezne zGétovavat, pricom najneskér do 12 mesiacov odo dna pripisania platby na ucte
Prijimatel’a je Prijimatel’ povinny za¢tovat’ 100 % sumy kazdej jednej poskytnutej zalohovej platby.
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10.

11.

12.

V ramci formulara Ziadosti o platbu (zGiétovanie zalohovej platby) Prijimatel’ uvedie deklarované
vydavky podla skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Spolu so Ziadostou
0 platbu (zuctovanie zalohovej platby) predklada Prijimatel’ aj uctovné doklady preukazujuce
tihradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu (za¢tovanie zalohovej platby) a relevantni
podpornt dokumentaciu, ktorej minimalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel.

Zalohovi platbu je mozné ziétovat’ predlozenim viacerych Ziadosti o platbu (zaétovanie zalohovej
platby). Povinnost’ zu¢tovat’ 100 % sumy kazdej jednej poskytnutej zalohovej platby v lehote 12
mesiacov odo dia pripisania financnych prostriedkov na ¢te Prijimatel'a sa vztahuje osobitne ku
kazdej jednej poskytnutej zalohovej platbe, pricom kazda predkladana Ziadost o platbu
(zactovanie zalohovej platby) je potrebné priradit’ k najstarSej poskytnutej nezactovanej zalohovej
platbe.

Prijimatel’ je opravneny poziadat' o d’al$iu zalohovi platbu najskor su¢asne s podanim Ziadosti
0 platbu (zuctovanie zalohovej platby). Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie platby na zaklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) aZz po schvaleni predlozenej Ziadosti o platbu
(zuctovanie zalohovej platby) Certifikaénym organom, ak nie je dohodnuté inak.

Ak predchadzajuca zalohova platba nebola poskytnutd v maximalnej moznej vyske, Prijimatel
moze poziadat’ o d’alsiu zalohovu platbu vo vyske suctu Certifikacnym organom schvalenej vysky
NFP asumy rovnajucej sa rozdielu maximalnej vysky zalohovej plathy a predchadzajicej
poskytnutej zalohovej platby. Sucet tychto prostriedkov, a teda vyska moznej zalohovej platby, je
maximalne 40 % z celkového NFP znizeného o uz poskytnutu ¢ast’ NFP systémom refundacie.

Ak Poskytovatel’ v predlozenej Ziadosti o platbu (zG&tovanie zalohovej platby) identifikoval
Neopravnené vydavky pred uplynutim prislusnej 12-mesacnej lehoty na zactovanie, Prijimatel
mdZe takto identifikovani neziétovani sumu zuétovat predlozenim d'aliej Ziadosti o platbu
(zh¢tovanie zalohovej platby) s vydavkami minimalne vo vyske identifikovanych Neopravnenych
vydavkov. Prijimatel’ mbze tento postup uplatnit’ do skoncenia prislusnej 12-mesacnej lehoty na
zuctovanie; podrobnosti su upravené v prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia.

Ak Prijimatel’ neziiCtuje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 12 mesiacov odo dila pripisania
platby na ucet Prijimatela, ato ani vyuzitim moznosti podl'a predchadzajuceho odseku VZP,
Prijimatel’ je povinny najneskér do 5 dni po uplynuti 12-mesacnej lehoty vratit sumu
nezuctovaného rozdielu na ucéet ur¢eny Poskytovatel'om.

Ak Poskytovatel’ v predlozenej Ziadosti o platbu (ziétovanie zalohovej platby) identifikoval
Neopravnené vydavky az po uplynuti 12-mesacénej lehoty na za¢tovanie, Prijimatel’ je povinny
vratit' sumu nezuctovaného rozdielu poskytnutej zalohovej platby Vv stilade s clankom 10 tychto
VZP.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne vydavky,
ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost’,
spravnost’ a kompletnost’ tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak na ziklade nepravych alebo
nespravnych tdajov dojde k vyplateniu alebo schvaleniu platby, Prijimatel’ je povinny takto
vyplatené alebo schvalené prostriedky bezodkladne, od kedy sa 0 tejto skuto¢nosti dozvedel, vratit’;
ak sa o skutocnosti, ze doslo k vyplateniu alebo schvaleniu platby na zéklade nespravnych alebo
nepravych udajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podla ¢lanku 10 VZP.
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13. Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu Ziadosti 0 platbu podl'a § 7 a § 8 zakona 0 finanénej
kontrole a audite a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia, pricom Prijimatel’ je povinny sa na tGcely
vykonu kontroly riadit’ § 21 zakona o finanénej kontrole a audite, inymi relevantnymi pravnymi
predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatel’a.

14. Po vykonani kontroly podl'a predchadzajiiceho odseku Poskytovatel’ Ziadost o platbu (poskytnutie
zalohovej platby) a Ziadost' o platbu (z(iétovanie zalohovej platby) schvali v plnej vyske, schvali
Vv zniZzenej vyske, zamietne alebo pozastavi, pri¢om zo Ziadosti o platbu (ziétovanie zalohovej
platby) moze ¢ast’ narokovanych vydavkov, u ktorych je potrebné pokracovat’ v kontrole, vy¢lenit,
a to v lehotach urcenych Systémom financného riadenia, resp. vo Vynimke. Prijimatel'ovi vznikne
narok na schvélenie Ziadosti o platbu (ziétovanie zalohovej platby) iba ak poda tato Ziadost
0 platbu uplnii a spravnu, a to az v momente schvalenia suhrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym
organom alen vrozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatela
a Certifikacného organu.

15. Zalohov¢ platby sa Prijimatel’ovi poskytuju az do dosiahnutia maximalne 100 % aktuélnej vysky
Opréavnenych vydavkov Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej platby je Prijimatel’ povinny
z&tovat’ cely zostatok NFP postupom podl'a odsekov 4 az 12 tohto ¢lanku VZP. Posledna Ziadost
0 platbu (zG¢tovanie zalohovej platby) predloZzena v ramci Realizacie aktivit Projektu plni funkciu
Ziadosti o platbu (s priznakom zavere¢na).

16. Ak Ziadost o platbu (ziétovanie zalohovej platby) obsahuje vydavky, ktoré st predmetom
Prebiehajiceho skiimania, Poskytovatel’ pozastavi schval'ovanie dotknutych vydavkov az do ¢asu
ukoncenia Prebiehajiceho skiimania.

17. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze Poskytovatel méze poskytnut’ d’al§iu zalohovu platbu aj
bez predchadzajuceho schvalenia Ziadosti o platbu (ziétovanie zalohovej platby) v sulade s
Vynimkou zo Systému finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 zo dia 08.04.2020. Postup
podl'a predchadzajucej vety je ¢asovo obmedzeny na platnost’ uvedenej Vynimky.

18. Ak doslo k marnemu uplynutiu pévodne dohodnutej 9-mesacnej lehoty na zuctovanie zalohovej
platby, ktora sa Vynimkou, resp. Systémom finanéného riadenia prediZila na 12 mesiacov,
nepovazuje sa to za omeskanie Prijimatela za predpokladu, ze splni svoje povinnosti v tejto
prediZenej 12-mesaénej lehote. PrediZenim lehoty na 12 mesiacov nie je za¢iatok plynutia tejto
lehoty dotknuty.

Clanok 17¢  PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1. Poskytovatel zabezpecCi poskytovanie NFP, resp. jeho casti (dalej aj ,,platba*) systémom
refundacie, priCom Prijimatel’ je povinny uhradit’ vydavky z vlastnych zdrojov a tie mu buda pri
jednotlivych platbach refundované v pomernej vyske k Celkovym opravnenym vydavkom.
Podrobnosti a detailné postupy realizacie platieb systémom refundacie st upravené v prislusnej
kapitole Systému finan¢ného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zaviazuju dodrziavat’.

2. Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie platby systémom refundacie vyluéne na zaklade Ziadosti
0 platbu, ktort Prijimatel’ predklada v EUR po Zacati realizacie aktivit Projektu a po nadobudnuti
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.
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3. Vramci formulara Ziadosti o platbu Prijimatel’ uvedie deklarované vydavky podla skupiny
vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel je povinny spolu so Ziadost'ou o platbu
predlozit’ aj Gétovné doklady preukazujiice thradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu
a relevantnii podpornii dokumentéciu, ktorej miniméalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a
Poskytovatel’.

4. Prijimatel je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel
zodpoveda za pravost, spravnost’ a kompletnost’ udajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak na
zéklade nepravych alebo nespravnych udajov uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu
platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto
skutocnosti dozvedel, vratit; ak sa o0 skutocnosti, ze dosSlo k vyplateniu platby na zaklade
nespravnych alebo nepravych tdajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podla ¢lanku 10 VZP.

5. Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podl'a § 7 a § 8 zdkona 0 finan¢nej
kontrole a audite a ¢lanku 125 v§eobecného nariadenia, pricom Prijimatel’ je povinny sa na Gcely
vykonu kontroly riadit’ § 21 zakona o finan¢nej kontrole a audite, inymi relevantnymi pravnymi
predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatel’a.

6. Po vykonani kontroly Poskytovatel' podl'a predchadzajiiceho odseku Ziadost' o platbu schvali
v plnej vyske, schvali v znizenej vyske, zamietne alebo pozastavi, pricom cast’ narokovanych
vydavkov, u ktorych je potrebné pokracovat’ v kontrole, moze vyclenit, a to v lehotach urcenych
Systémom finan¢ného riadenia, resp. vo Vynimke. Prijimatelovi vznikne ndrok na vyplatenie
platby iba ak pod4 tplna a spravnu Ziadost' o platbu, a to az v momente schvélenia suhrnnej
Ziadosti o platbu Certifika¢nym organom, a to len v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov
zo strany Poskytovatel'a a Certifikacného organu.

7. Ak Ziadost o platbu obsahuje vydavky, ktoré si predmetom Prebiehajiiceho skiimania,
Poskytovatel’ pozastavi schval'ovanie dotknutych vydavkov az do ¢asu ukoncenia Prebiehajiiceho
skiimania.

CLANOK 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA
A PRIJIMATELOV

1. Deii pripisania platby na ucet Prijimatel'a sa povazuje za den Cerpania NFP, resp. jeho Casti.

2. Ak prijimatel’ predklada Ziadost o platbu v listinnej forme, vietky dokumenty (a¢tovné doklady,
vypisy z uétu, podporna dokumentacia) predkladané spolu so Ziadostou o platbu s rovnopisy
originalov alebo ich kopie.

3. Jednotlivé systémy financovania sa mozu v ramci jedného Projektu kombinovat. Kombinacia
vSetkych troch systémov financovania (systém zalohovych platieb, systém predfinancovania
a systém refundacie navzajom) je mozna pre vSetkych Prijimatelov, za dodrzania podmienok
definovanych vo Vynimke, v Systéme finanéného riadenia a vo Vyzve.
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4. 'V pripade kombinacie dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci jedného Projektu sa
na uréenie prav a povinnosti zmluvnych strdn sucasne pouzijui ustanovenia ¢l. 17a az 17c VZP pre
dané systémy financovania a daného Prijimatel'a vo vzajomnej kombinacii.

5. Ak ddjde ku kombinacii dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci jedného Projektu,
jednotlivé Ziadosti o platbu moze Prijimatel’ predkladat’ len na jeden z uvedenych systémov, tzn.
ze napr. vydavky realizované z poskytnutych zalohovych platieb nemoze Prijimatel’ kombinovat’
spolu s vydavkami uplatiiovanymi systémom refundacie a/alebo s vydavkami uplatiiovanymi
systémom predfinancovania v ramcijednej Ziadosti o platbu. V takom pripade Prijimatel
predkladd samostatne Ziadost' o platbu (zu¢tovanie zalohovej platby) a samostatne Ziadost
0 platbu (priebeznd platba — refundacia) a/alebo samostatne ziadost' o platbu (zuctovanie
predfinancovania). Pri vyuziti troch systémov financovania v ramci jedného projektu zmluvné
strany za tymto Ui€elom v ramci Prilohy €. 4 Zmluvy 0 poskytnuti NFP identifikovali jednotlivé
typy vydavkov (rozpoctovych poloziek Projektu) tak, ze je jednoznacne urcené, ktoré konkrétne
vydavky budu deklarované ktorym systémom financovania. Pri kombinacii dvoch alebo viacerych
systémov financovania sa predkladd Ziadost o platbu (s priznakom zavere¢na) len za jeden
Z vyuzitych systémov.

6. Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na financovanie nad ramec finan¢nej medzery, je
tieto Prijimatel’ povinny uhradzat Dodéavatelom pomerne z kazdého uctovného dokladu podla
pomeru stanoveného v ¢lanku 3 ods. 3.1 pism. ¢) zmluvy, pricom vecne Neopravnené vydavky
Prijimatel’ hradi z vlastnych zdrojov.

7. Poskytovatel je opravneny zvysit’ alebo znizit' vysku Ziadosti o platbu z technickych dévodov na
strane Poskytovatel'a maximalne vo vyske 0,01% z maximalnej vysky NFP uvedeného v Zmluve
0 poskytnuti NFP v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto
nie je dotknuté.

8. Suma neprevysujuca 40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na uhrnna
sumu celkového nevycerpaného alebo nespravne zii¢tovaného NFP alebo jeho Casti z poskytnutych
platieb, pricom Poskytovatel’ moze tieto Ciastkové sumy kumulovat’ a pri prekro¢eni sumy 40 EUR
vymahat priebezne alebo az pri poslednom ziétovani zalohovej platby alebo poskytnutého
predfinancovania.

9. Zmluvné strany sa dohodli, ze podrobnejsie postupy a podmienky, vratane prav a povinnosti
Zmluvnych stran tykajlice sa systémov financovania (platieb) st ur¢ené Systémom finan¢ného
riadenia, ktory je pre Zmluvné strany zavazny, ako to vyplyva aj z ¢lanku 3 ods. 3.3 pism. d)
Zmluvy. Tento dokument zaroven sluzi pre potreby vykladu prislusnych ustanoveni Zmluvy
0 poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti Zmluvnych stran.

10. Na tcely tejto Zmluvy sa za uhradu ctovnych dokladov Dodavatel'ovi mdze povazovat’ aj:

a) uhrada Gétovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Dodavatel’ postupil pohl'adavku
voci Prijimatelovi tretej osobe v stilade s § 524 az § 530 Obcianskeho zadkonnika,

b) thrada zaloznému veritelovi na zaklade vykonu zalozného prava na pohladavku
Dodavatel'a voci Prijimatel'ovi v sulade s § 151a az § 151me Ob¢ianskeho zakonnika,

C) uhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia vo¢i Dodéavatelovi v zmysle
vSeobecne zaviaznych pravnych predpisov SR,
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

d) zapocitanie pohl'adavok Dodéavatel’a a Prijimatel’a v sulade s § 580 az § 581 Obcianskeho
zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika,

e) ak Prijimatel’ nemdze splnit’ svoj zavézok veritel'ovi, pretoze veritel’ je nepritomny alebo
je v omeskani alebo ak Prijimatel’ m4d odovodnené pochybnosti, kto je veritelom, alebo
veritel'a nepozna, nastavaju ucinky splnenia zavézku, ak jeho predmet Prijimatel’ ulozi do
notarskej uschovy na ucely splnenia zaviazku. Vynalozené potrebné naklady s tym spojené
znéSa veritel’.

V pripade, ze Dodavatel’ postipil pohl'adavku voci Prijimatel’ovi tretej osobe v stlade s § 524 az §
530 Obcianskeho zakonnika, Prijimatel’ v ramci dokumentcie Ziadosti o platbu predlozi aj
dokumenty preukazujuce postipenie pohl'addvky Dodévatel'a na postupnika.

V pripade thrady zavdzku Prijimatela zaloznému veritelovi pri vykone zalozného prava na
pohl'adavku Dodavatela voci Prijimatel'ovi v sulade s § 151a az § 151me Ob¢ianskeho zakonnika
Prijimatel’ v ramci dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi aj dokumenty preukazujuce vznik
zalozného prava.

V pripade uhrady zavézku Prijimatela opravnenej osobe na zdklade vykonu rozhodnutia voci
Dodavatel'ovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel’ v ramci dokumentécie Ziadosti o platbu
predlozi aj dokumenty preukazujuce vykon rozhodnutia (napr. exeku¢ny prikaz, vykonatelné
rozhodnutie).

V pripade tihrady zavazku Prijimatel’a oprdvnenej osobe (veritel'ovi) na zaklade uloZenia predmetu
zavéazku medzi Prijimatel'om a veritel'om do notarskej uschovy v zmysle Pravnych predpisov SR
Prijimatel’ v rAmci dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi notarsku zapisnicu a dokumenty
preukazujtice vykonanie uloZenia predmetu zaviazku do notarskej uschovy.

V pripade zapocitania pohladavok Dodavatela a Prijimatela vsalade s § 580 az §
581 Obcianskeho zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika, Prijimatel’ v rdmci
dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujuce zapo&itanie pohladavok.

Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevzt'ahuju na Prijimatel’a, ktory by sa pri aplikacii niektorého z vysSie
uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR (napr. so zakonom
0 rozpoctovych pravidlach a pod.). Ustanovenia tohto ¢lanku sa zaroven nevztahuju ani na
pohl'adavku podla ¢l. 7 ods. 3 VZP.

Clinok 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavat’ Dokumentaciu k Projektu do uplynutia leh6t podla ¢lanku 7 odsek 7.2
zmluvy a do tejto doby strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb v zmysle ¢lanku 12 VZP.

Stanovena doba podla prvej vety tohto &lanku moéZe byt automaticky prediZena (tj. bez potreby

vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, len na zaklade oznamenia Poskytovatel'a
Prijimatelovi) v pripade, ak nastani skutoCnosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia o ¢as

trvania tychto skutocnosti. Porusenie povinnosti vyplyvajucich z tohto ¢lanku je podstatnym porusenim
Zmluvy o NFP.
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Clanok 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1.

Ak Prijimatel’ uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prislusné uctovné doklady st
preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel’; to neplati v pripade postupu podla
odsekov 4 a 5 tohto ¢lanku VZP. Pri pouziti vymenného kurzu pre potreby prepoctu sumy vydavkov
uhradzanych Prijimatel'om v cudzej mene je Prijimatel’ povinny postupovat’ v stlade s § 24 zakona
¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov.

Pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho uctu zriadeného v EUR na ucet
dodavatel’a Projektu zriadeného v cudzej mene pouzije Prijimatel’ kurz banky platny v deii odpisania
prostriedkov z uctu, tzn. v deil uskuto¢nenia uctovného pripadu. Tymto kurzom prepocitany vydavok
na EUR zahrnie Prijimatel’ do Ziadosti o platbu (zi¢tovanie predfinancovania, za¢tovanie zalohovej
platby alebo ziadost’ o platbu — refundacia).

Ak Prijimatel prevadza penazné prostriedky v cudzej mene zo svojho Uc¢tu zriadeného v cudzej mene
na ucet dodavatela Projektu v rovnakej cudzej mene, pouZzije referencny vymenny kurz ureny a
vyhlaseny Eurdpskou centralnou bankou v den predchadzajtci ditu uskuto¢nenia uctovného pripadu.
Tymto kurzom prepoéitany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel’ do Ziadosti o platbu (z(iétovanie
predfinancovania, za¢tovanie zalohovej platby alebo Ziadost’ o platbu — refundacia).

Ak Prijimatel’ vyuZiva systém predfinancovania, tak v predlozenej Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) pouzije kurz banky platny v deii zdaniteI'ného plnenia uvedeny na uctovnom
doklade. Nasledne pri Ziadosti o platbu (ziétovanie predfinancovania) uplatni postup podla odsekov
2 a 3 tohto ¢lanku VZP.

Ak Prijimatel’ vyuziva systém predfinancovania, je povinny priebezne sledovat’ a kumulativne
naratavat’ kladnt a zaporna hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov. Tento zavere¢ny kumulativny
prehl'ad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel’ povinny prilozit k Ziadosti o platbu (s
priznakom zavere¢na). Ak zo zaverecného kumulativneho prehl'adu vyplyva pre Prijimatel’a kurzova
strata, moze v ramci Ziadosti o platbu (s priznakom zavere¢na) poziadat' o jej preplatenie. Ak zo
zaveretného kumulativneho prehladu vyplyva pre Prijimatela kurzovy zisk, Prijimatel je povinny
tato sumu vratit' v salade s ¢lankom 10 VZP. Postup podla tohto odseku sa uplatni, len ak
kumulativna suma kurzovych rozdielov presiahne 40 EUR, suma nizSia alebo rovna 40 EUR sa
vzajomne nevysporiadava.

Strana 66 z 66



ITMS

MINISTERSTVO s

INVESTICIf, REGIONALNEHO ROZVOJA O
A INFORMATIZACIE x, %
SLOVENSKE] REPUBLIKY L

PREDMET PODPORY NFP

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Vseobecné informacie o projekte

Nazov projektu:

Kod projektu:

Kéd ZoNFP:
Operacny program:
Spolufinancovany z:
Prioritna os:

Konkrétny ciel

Kategorie regionov:

Vyskum a rozvoj telemedicinskych rieseni na podporu boja proti pandémii vyvolanej ochorenim COVID-19 a zniZovani jej
negativnych nasledkov monitorovanim zdravotného stavu ludi za ticelom eliminacie rizika nakazy u rizikovych skupin
obyvatelstva.

313011ASY8

NFP313010ASY8

311000 - Operacny program Integrovana infrastruktura
Eurépsky fond regionalneho rozvoja

313010 - Podpora vyskumu, vyvoja a inovécii (ex PO1 OPVal)

313010041 - 1.2.1 ZvySenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych institucii a podnikatel'skej
sféry

LDR - menej rozvinuté regiony

Kategorizacia za Konkrétne ciele

Konkrétny ciel

Oblast intervencie:

Hospodarska ¢innost:

ITMS s

313010041 - 1.2.1 Zvysenie stukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych instittcii a podnikatel'skej
sféry

060 - Vyskumné a inovacné ¢innosti vo verejnych vyskumnych strediskach a v kompetenénych centrach vratane
nadvazovania kontaktov

061 - Vyskumné a inovacné ¢innosti v sikromnych vyskumnych strediskach vratane nadvazovania kontaktov

13 - Informacné a komunikacné ¢innosti vratane telekomunikacii, informaénych sluzieb, po¢itacového
programovania, poradenstva a suvisiacich sluzieb

Predmet podpory 1229
15.2.2021 13:33



2. Financovanie projektu

Forma financovania: Zalohové platby: IBAN Banka Platnost od Platnost do
Slovenska sporitelfa, a.s. 21.12.2020 31.12.2023

Predfinancovanie: IBAN Banka Platnost od Platnost do

Slovenska sporitelna, a.s. 21.12.2020 31.12.2023

Refundacia: IBAN Banka Platnost od Platnost do

Slovenska sporitelfa, a.s. 21.12.2020 31.12.2023

3.A Miesto realizacie projektu

P.é  Stat Region Vyssi uzemny celok Okres Obec
(NUTS 1) (NUTS 1) (NUTS IV)
1. Slovensko Stredné Slovensko Banskobystricky kraj Banska Bystrica Banska Bystrica
2. Slovensko Stredné Slovensko Zilinsky kraj Martin Martin
3. Slovensko Vychodné Slovensko Kosicky kraj Kosice IV Kosice - mestska cast Juh
4. Slovensko Zapadné Slovensko Trnavsky kraj Trnava Trnava

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného
uzemia OP

Pé. Stat Region Vyssi izemny celok Okres Obec
(NUTS II) (NUTS II) (NUTS IV)
1. Slovensko Bratislavsky kraj Bratislavsky kraj Bratislava Il Bratislava - mestska ¢ast
Ruzinov
2. Slovensko Bratislavsky kraj Bratislavsky kraj Bratislava IV Bratislava - mestska ¢ast
Karlova Ves

4. Popis cielovej skupiny

Cielova skupina (relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF)

Nevztahuje sa

ITMS ol Predmet podpory 2229
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5. Aktivity projektu

Celkova dizka realizacie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch): 32
Zaciatok realizacie hlavnych aktivit projektu (zaciatok realizacie prvej hlavnej aktivity): 11.2020
Ukonéenie realizacie hlavnych aktivit projektu (koniec realizacie poslednej hlavnej aktivity alebo viacerych aktivit, 6.2023

ak sa ich realizacia ukoncuje v rovnaky ¢as):

5.1 Aktivity projektu realizované v opravhenom tizemi OP

Subjekt: ASSECO CENTRAL EUROPE, A. S. Identifikator (1C0): 35760419

Hlavné aktivity projektu

1. 313ASY800005 - Vyvoj prototypu systému pre monitorovanie zdravotného stavu pacientov na baze telemediciny

Podporné aktivity projektu

Podporné aktivity: Podporné aktivity
Popis podpornych aktivit: podporna aktivita prijimatela
Priradenie ku konkrétnemu cielu: 313010041 - 1.2.1 Zvysenie stikromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych instittcii a

podnikatel'skej sféry

Subjekt: SLOVENSKA TECHNICKA UNIVERZITA V BRATISLAVE Identifikator (1€0): 00397687

Hlavné aktivity projektu

1. 313ASY800003 - Vyskum v oblasti rieSenia brany na pripajanie monitorovacich zariadeni, definovanie a implementacia algoritmov strojového ucenia
pre automatizované vyhodnocovanie

Podporné aktivity projektu

Podporné aktivity: Podporné aktivity
Popis podpornych aktivit: podporna aktivita partnera 1
Priradenie ku konkrétnemu cielu: 313010041 - 1.2.1 Zvysenie stikromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych instittcii a

podnikatel'skej sféry

Subjekt: UNIVERZITA KOMENSKEHO V BRATISLAVE Identifikator (1C0): 00397865

Hlavné aktivity projektu

1. 313ASY800004 - Identifikacia metéd monitorovania zdravotného stavu pacientov

Podporné aktivity projektu

Podporné aktivity: Podporné aktivity
Popis podpornych aktivit: podporna aktivita partnera 2
Priradenie ku konkrétnemu cielu: 313010041 - 1.2.1 Zvysenie stikromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych instittcii a

podnikatel'skej sféry

ITMS ol Predmet podpory 3229
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5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného izemia OP

Subjekt: ASSECO CENTRAL EUROPE, A. S. Identifikator (1€0): 35760419

Hlavné aktivity projektu

1. 313ASY800002 - Vyvoj prototypu systému pre monitorovanie zdravotného stavu pacientov na baze telemediciny (15% flexibilita)

Podporné aktivity projektu

Podporné aktivity: Podporné aktivity mimo opravneného tuzemia
Popis podpornych aktivit:
Priradenie ku konkrétnemu cielu: 313010041 - 1.2.1 Zvysenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych institdcii a

podnikatel'skej sféry

Subjekt: SLOVENSKA TECHNICKA UNIVERZITA V BRATISLAVE Identifikator (1G0): 00397687

Hlavné aktivity projektu

1. 313ASY800001 - Navrh a realizacia monitorovacieho zariadenia (15% flexibilita)

Podporné aktivity projektu

Podporné aktivity: Podporné aktivity mimo opravneného Uzemia
Popis podpornych aktivit:
Priradenie ku konkrétnemu cielu: 313010041 - 1.2.1 Zvysenie stikromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych instittcii a

podnikatel'skej sféry

Subjekt: UNIVERZITA KOMENSKEHO V BRATISLAVE Identifikator (1C0): 00397865

Hlavné aktivity projektu

Podporné aktivity projektu

Podporné aktivity: Podporné aktivity mimo opravneného tuzemia
Popis podpornych aktivit:
Priradenie ku konkrétnemu cielu: 313010041 - 1.2.1 Zvysenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych institdcii a

podnikatel'skej sféry

ITMS e Predmet podpory 4229
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6. Meratelné ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

Kod: P0057 Merna jednotka: EUR
Meratelny ukazovatel: Finan¢éna podpora poskytnuta na podporu a Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
registraciu prav dusevného vlastnictva
Celkova cielova hodnota: 0,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: ASSECO CENTRAL EUROPE, A. S. Identifikator (ICO): 35760419
Konkrétny ciel* 313010041 - 1.2.1 ZvysSenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych institucii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK
Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 313ASY800005 - Vyvoj prototypu systému pre monitorovanie zdravotného stavu 0

pacientov na baze telemediciny

Typ aktivity: 313010041AX01 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ASY800002 - Vyvoj prototypu systému pre monitorovanie zdravotného stavu 0
pacientov na baze telemediciny (15% flexibilita)
Subjekt: SLOVENSKA TECHNICKA UNIVERZITA V BRATISLAVE Identifikator (10): 00397687
Konkrétny ciel: 313010041 - 1.2.1 Zvysenie stukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych instittcii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ASY800003 - Vyskum v oblasti rieSenia brany na pripajanie monitorovacich 0
zariadeni, definovanie a implementécia algoritmov strojového ucenia pre
automatizované vyhodnocovanie

Typ aktivity: 313010041AX01 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ASY800001 - Navrh a realizacia monitorovacieho zariadenia (15% flexibilita) 0

Subjekt: UNIVERZITA KOMENSKEHO V BRATISLAVE Identifikator (1C0): 00397865

Konkrétny ciel 313010041 - 1.2.1 ZvysSenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych institucii a podnikatel'skej
sféry

Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach Specializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ASY800004 - Identifikacia metdd monitorovania zdravotného stavu pacientov 0

ITMS £ Predmet podpory 5229
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Kod: P0058 Merna jednotka: EUR

Meratelnhy ukazovatel: Finan¢énd podpora poskytnuta na rekonstrukciu a Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
modernizaciu zariadeni vyskumnej infrastruktdry
Celkova cielova hodnota: 0,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: ASSECO CENTRAL EUROPE, A. S. Identifikator (160): 35760419
Konkrétny ciel: 313010041 - 1.2.1 Zvysenie stukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych instittcii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach Specializacie RIS3 SK
Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 313ASY800005 - Vyvoj prototypu systému pre monitorovanie zdravotného stavu 0

pacientov na baze telemediciny

Typ aktivity: 313010041AX01 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ASY800002 - Vyvoj prototypu systému pre monitorovanie zdravotného stavu 0
pacientov na baze telemediciny (15% flexibilita)
Subjekt: SLOVENSKA TECHNICKA UNIVERZITA V BRATISLAVE Identifikator (1CO): 00397687
Konkrétny ciel 313010041 - 1.2.1 Zvysenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych institucii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach Specializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ASY800003 - Vyskum v oblasti rieSenia brany na pripajanie monitorovacich 0
zariadeni, definovanie a implementacia algoritmov strojového ucenia pre
automatizované vyhodnocovanie

Typ aktivity: 313010041AX01 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ASY800001 - Navrh a realizacia monitorovacieho zariadenia (15% flexibilita) 0

Subjekt: UNIVERZITA KOMENSKEHO V BRATISLAVE Identifikator (IC0): 00397865

Konkrétny ciel 313010041 - 1.2.1 ZvySenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych institucii a podnikatel'skej
sféry

Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ASY800004 - Identifikacia metdd monitorovania zdravotného stavu pacientov 0

ITMS £ Predmet podpory 6229
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Kod: P0106 Merna jednotka: pocet

Meratelnhy ukazovatel: Opatrenia na zvySenie spoluprace medzi Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
institdciami vyskumu a vyvoja a produktivnym )
sektorom Celkova cielova hodnota: 0,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: ASSECO CENTRAL EUROPE, A. S. Identifikator (160): 35760419
Konkrétny ciel: 313010041 - 1.2.1 Zvysenie stukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych instittcii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach Specializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ASY800005 - Vyvoj prototypu systému pre monitorovanie zdravotného stavu 0
pacientov na baze telemediciny

Typ aktivity: 313010041AX01 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ASY800002 - Vyvoj prototypu systému pre monitorovanie zdravotného stavu 0
pacientov na baze telemediciny (15% flexibilita)
Subjekt: SLOVENSKA TECHNICKA UNIVERZITA V BRATISLAVE Identifikator (1CO): 00397687
Konkrétny ciel 313010041 - 1.2.1 Zvysenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych institucii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach Specializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ASY800003 - Vyskum v oblasti rieSenia brany na pripajanie monitorovacich 0
zariadeni, definovanie a implementacia algoritmov strojového ucenia pre
automatizované vyhodnocovanie

Typ aktivity: 313010041AX01 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ASY800001 - Navrh a realizacia monitorovacieho zariadenia (15% flexibilita) 0

Subjekt: UNIVERZITA KOMENSKEHO V BRATISLAVE Identifikator (IC0): 00397865

Konkrétny ciel 313010041 - 1.2.1 ZvySenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych institucii a podnikatel'skej
sféry

Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ASY800004 - Identifikacia metdd monitorovania zdravotného stavu pacientov 0

ITMS £ Predmet podpory 7229
*op 15.2.2021 13:33

**
*x



Kod: P0196 Merna jednotka: pocet

Meratelnhy ukazovatel: Pocet navrativsich slovenskych vyskumnikov zo Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
zahranicia
Celkova cielova hodnota: 1,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: ASSECO CENTRAL EUROPE, A. S. Identifikator (160): 35760419
Konkrétny ciel: 313010041 - 1.2.1 Zvysenie stukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych instittcii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach Specializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ASY800005 - Vyvoj prototypu systému pre monitorovanie zdravotného stavu 0
pacientov na baze telemediciny

Typ aktivity: 313010041AX01 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ASY800002 - Vyvoj prototypu systému pre monitorovanie zdravotného stavu 0
pacientov na baze telemediciny (15% flexibilita)
Subjekt: SLOVENSKA TECHNICKA UNIVERZITA V BRATISLAVE Identifikator (1CO): 00397687
Konkrétny ciel 313010041 - 1.2.1 Zvysenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych institucii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach Specializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ASY800003 - Vyskum v oblasti rieSenia brany na pripajanie monitorovacich 1
zariadeni, definovanie a implementacia algoritmov strojového ucenia pre
automatizované vyhodnocovanie

Typ aktivity: 313010041AX01 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ASY800001 - Navrh a realizacia monitorovacieho zariadenia (15% flexibilita) 0

Subjekt: UNIVERZITA KOMENSKEHO V BRATISLAVE Identifikator (IC0): 00397865

Konkrétny ciel 313010041 - 1.2.1 ZvySenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych institucii a podnikatel'skej
sféry

Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ASY800004 - Identifikacia metdd monitorovania zdravotného stavu pacientov 0

ITMS £ Predmet podpory 8229
*op 15.2.2021 13:33

**
*x



Kod: P0231 Merna jednotka: FTE

Meratelnhy ukazovatel: Pocet novych vyskumnych pracovnikov v Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
podporovanych subjektoch/podnikoch
Celkova cielova hodnota: 5,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: ASSECO CENTRAL EUROPE, A. S. Identifikator (160): 35760419
Konkrétny ciel: 313010041 - 1.2.1 Zvysenie stukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych instittcii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach Specializacie RIS3 SK
Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 313ASY800005 - Vyvoj prototypu systému pre monitorovanie zdravotného stavu 2

pacientov na baze telemediciny

Typ aktivity: 313010041AX01 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ASY800002 - Vyvoj prototypu systému pre monitorovanie zdravotného stavu 0
pacientov na baze telemediciny (15% flexibilita)
Subjekt: SLOVENSKA TECHNICKA UNIVERZITA V BRATISLAVE Identifikator (1CO): 00397687
Konkrétny ciel 313010041 - 1.2.1 Zvysenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych institucii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach Specializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ASY800003 - Vyskum v oblasti rieSenia brany na pripajanie monitorovacich 2
zariadeni, definovanie a implementacia algoritmov strojového ucenia pre
automatizované vyhodnocovanie

Typ aktivity: 313010041AX01 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ASY800001 - Navrh a realizacia monitorovacieho zariadenia (15% flexibilita) 0

Subjekt: UNIVERZITA KOMENSKEHO V BRATISLAVE Identifikator (IC0): 00397865

Konkrétny ciel 313010041 - 1.2.1 ZvySenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych institucii a podnikatel'skej
sféry

Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ASY800004 - Identifikacia metdd monitorovania zdravotného stavu pacientov 1

ITMS £ Predmet podpory 9229
*op 15.2.2021 13:33

**
*x



Kod: P0280 Merna jednotka: pocet

Meratelnhy ukazovatel: Pocet podanych patentovych prihlaSok Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova cielova hodnota: 1,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: ASSECO CENTRAL EUROPE, A. S. Identifikator (160): 35760419
Konkrétny ciel: 313010041 - 1.2.1 Zvysenie stukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych instittcii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach Specializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ASY800005 - Vyvoj prototypu systému pre monitorovanie zdravotného stavu 0
pacientov na baze telemediciny

Typ aktivity: 313010041AX01 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ASY800002 - Vyvoj prototypu systému pre monitorovanie zdravotného stavu 0
pacientov na baze telemediciny (15% flexibilita)
Subjekt: SLOVENSKA TECHNICKA UNIVERZITA V BRATISLAVE Identifikator (1CO): 00397687
Konkrétny ciel 313010041 - 1.2.1 Zvysenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych institucii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach Specializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ASY800003 - Vyskum v oblasti rieSenia brany na pripajanie monitorovacich 1
zariadeni, definovanie a implementacia algoritmov strojového ucenia pre
automatizované vyhodnocovanie

Typ aktivity: 313010041AX01 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ASY800001 - Navrh a realizacia monitorovacieho zariadenia (15% flexibilita) 0

Subjekt: UNIVERZITA KOMENSKEHO V BRATISLAVE Identifikator (IC0): 00397865

Konkrétny ciel 313010041 - 1.2.1 ZvySenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych institucii a podnikatel'skej
sféry

Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ASY800004 - Identifikacia metdd monitorovania zdravotného stavu pacientov 0

ITMS £ Predmet podpory 10229
*op 15.2.2021 13:33

**
*x



Kod: P0315 Merna jednotka: pocet

Meratelnhy ukazovatel: Pocet podporenych Gc¢asti zahraniénych Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
vyskumnikov v projektovych aktivitach slovenskej )
in&titdcie VaV Celkova cielova hodnota: 2,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: ASSECO CENTRAL EUROPE, A. S. Identifikator (160): 35760419
Konkrétny ciel: 313010041 - 1.2.1 Zvysenie stukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych instittcii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach Specializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ASY800005 - Vyvoj prototypu systému pre monitorovanie zdravotného stavu 0
pacientov na baze telemediciny

Typ aktivity: 313010041AX01 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ASY800002 - Vyvoj prototypu systému pre monitorovanie zdravotného stavu 0
pacientov na baze telemediciny (15% flexibilita)
Subjekt: SLOVENSKA TECHNICKA UNIVERZITA V BRATISLAVE Identifikator (1CO): 00397687
Konkrétny ciel 313010041 - 1.2.1 Zvysenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych institucii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach Specializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ASY800003 - Vyskum v oblasti rieSenia brany na pripajanie monitorovacich 2
zariadeni, definovanie a implementacia algoritmov strojového ucenia pre
automatizované vyhodnocovanie

Typ aktivity: 313010041AX01 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ASY800001 - Navrh a realizacia monitorovacieho zariadenia (15% flexibilita) 0

Subjekt: UNIVERZITA KOMENSKEHO V BRATISLAVE Identifikator (IC0): 00397865

Konkrétny ciel 313010041 - 1.2.1 ZvySenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych institucii a podnikatel'skej
sféry

Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ASY800004 - Identifikacia metdd monitorovania zdravotného stavu pacientov 0

ITMS £ Predmet podpory 11229
*op 15.2.2021 13:33

**
*x



Kod: P0325 Merna jednotka: pocet

Meratelnhy ukazovatel: Pocet podporenych vyskumnych institacif Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova cielova hodnota: 3,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: ASSECO CENTRAL EUROPE, A. S. Identifikator (160): 35760419
Konkrétny ciel: 313010041 - 1.2.1 Zvysenie stukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych instittcii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach Specializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ASY800005 - Vyvoj prototypu systému pre monitorovanie zdravotného stavu 0,5
pacientov na baze telemediciny

Typ aktivity: 313010041AX01 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ASY800002 - Vyvoj prototypu systému pre monitorovanie zdravotného stavu 05
pacientov na baze telemediciny (15% flexibilita)
Subjekt: SLOVENSKA TECHNICKA UNIVERZITA V BRATISLAVE Identifikator (1CO): 00397687
Konkrétny ciel 313010041 - 1.2.1 Zvysenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych institucii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach Specializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ASY800003 - Vyskum v oblasti rieSenia brany na pripajanie monitorovacich 0,5
zariadeni, definovanie a implementacia algoritmov strojového ucenia pre
automatizované vyhodnocovanie

Typ aktivity: 313010041AX01 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ASY800001 - Navrh a realizacia monitorovacieho zariadenia (15% flexibilita) 05

Subjekt: UNIVERZITA KOMENSKEHO V BRATISLAVE Identifikator (IC0): 00397865

Konkrétny ciel 313010041 - 1.2.1 ZvySenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych institucii a podnikatel'skej
sféry

Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ASY800004 - Identifikacia metdd monitorovania zdravotného stavu pacientov 1

ITMS £ Predmet podpory 12229
*op 15.2.2021 13:33

**
*x



Kod: P0355 Merna jednotka: pocet

Meratelnhy ukazovatel: Pocet prihlasok registracie prav dusevného Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
vlastnictva
Celkova cielova hodnota: 2,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: ASSECO CENTRAL EUROPE, A. S. Identifikator (160): 35760419
Konkrétny ciel: 313010041 - 1.2.1 Zvysenie stukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych instittcii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach Specializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ASY800005 - Vyvoj prototypu systému pre monitorovanie zdravotného stavu 0
pacientov na baze telemediciny

Typ aktivity: 313010041AX01 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ASY800002 - Vyvoj prototypu systému pre monitorovanie zdravotného stavu 0
pacientov na baze telemediciny (15% flexibilita)
Subjekt: SLOVENSKA TECHNICKA UNIVERZITA V BRATISLAVE Identifikator (1CO): 00397687
Konkrétny ciel 313010041 - 1.2.1 Zvysenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych institucii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach Specializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ASY800003 - Vyskum v oblasti rieSenia brany na pripajanie monitorovacich 0
zariadeni, definovanie a implementacia algoritmov strojového ucenia pre
automatizované vyhodnocovanie

Typ aktivity: 313010041AX01 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ASY800001 - Navrh a realizacia monitorovacieho zariadenia (15% flexibilita) 1

Subjekt: UNIVERZITA KOMENSKEHO V BRATISLAVE Identifikator (1€0): 00397865

Konkrétny ciel 313010041 - 1.2.1 ZvySenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych institucii a podnikatel'skej
sféry

Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ASY800004 - Identifikacia metdd monitorovania zdravotného stavu pacientov 1

ITMS £ Predmet podpory 13229
*op 15.2.2021 13:33

**
*x



Kod: P0514 Merna jednotka: FTE

Meratelnhy ukazovatel: Pocet vyskumnych pracovnikov pracujucich v Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
zrekons§truovanych zariadeniach vyskumnej )
infrastruktdry Celkova cielova hodnota: 0,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: ASSECO CENTRAL EUROPE, A. S. Identifikator (160): 35760419
Konkrétny ciel: 313010041 - 1.2.1 Zvysenie stukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych instittcii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach Specializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ASY800005 - Vyvoj prototypu systému pre monitorovanie zdravotného stavu 0
pacientov na baze telemediciny

Typ aktivity: 313010041AX01 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ASY800002 - Vyvoj prototypu systému pre monitorovanie zdravotného stavu 0
pacientov na baze telemediciny (15% flexibilita)
Subjekt: SLOVENSKA TECHNICKA UNIVERZITA V BRATISLAVE Identifikator (1CO): 00397687
Konkrétny ciel 313010041 - 1.2.1 Zvysenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych institucii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach Specializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ASY800003 - Vyskum v oblasti rieSenia brany na pripajanie monitorovacich 0
zariadeni, definovanie a implementacia algoritmov strojového ucenia pre
automatizované vyhodnocovanie

Typ aktivity: 313010041AX01 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ASY800001 - Navrh a realizacia monitorovacieho zariadenia (15% flexibilita) 0

Subjekt: UNIVERZITA KOMENSKEHO V BRATISLAVE Identifikator (IC0): 00397865

Konkrétny ciel 313010041 - 1.2.1 ZvySenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych institucii a podnikatel'skej
sféry

Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ASY800004 - Identifikacia metdd monitorovania zdravotného stavu pacientov 0

ITMS £ Predmet podpory 14229
*op 15.2.2021 13:33

**
*x



Kod: P0535 Merna jednotka: pocet

Meratelnhy ukazovatel: Pocet vzniknutych start-up a spin-off podnikov Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova cielova hodnota: 0,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: ASSECO CENTRAL EUROPE, A. S. Identifikator (160): 35760419
Konkrétny ciel: 313010041 - 1.2.1 Zvysenie stukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych instittcii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach Specializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ASY800005 - Vyvoj prototypu systému pre monitorovanie zdravotného stavu 0
pacientov na baze telemediciny

Typ aktivity: 313010041AX01 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ASY800002 - Vyvoj prototypu systému pre monitorovanie zdravotného stavu 0
pacientov na baze telemediciny (15% flexibilita)
Subjekt: SLOVENSKA TECHNICKA UNIVERZITA V BRATISLAVE Identifikator (1CO): 00397687
Konkrétny ciel 313010041 - 1.2.1 Zvysenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych institucii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach Specializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ASY800003 - Vyskum v oblasti rieSenia brany na pripajanie monitorovacich 0
zariadeni, definovanie a implementacia algoritmov strojového ucenia pre
automatizované vyhodnocovanie

Typ aktivity: 313010041AX01 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ASY800001 - Navrh a realizacia monitorovacieho zariadenia (15% flexibilita) 0

Subjekt: UNIVERZITA KOMENSKEHO V BRATISLAVE Identifikator (IC0): 00397865

Konkrétny ciel 313010041 - 1.2.1 ZvySenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych institucii a podnikatel'skej
sféry

Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ASY800004 - Identifikacia metdd monitorovania zdravotného stavu pacientov 0

ITMS £ Predmet podpory 15229
*op 15.2.2021 13:33

**
*x



Kod: P0762 Merna jednotka: pocet

Meratelnhy ukazovatel: Pocet publikacii vytvorenych v rdmci projektu Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova cielova hodnota: 15,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: ASSECO CENTRAL EUROPE, A. S. Identifikator (160): 35760419
Konkrétny ciel: 313010041 - 1.2.1 Zvysenie stukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych instittcii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach Specializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ASY800005 - Vyvoj prototypu systému pre monitorovanie zdravotného stavu 2
pacientov na baze telemediciny

Typ aktivity: 313010041AX01 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ASY800002 - Vyvoj prototypu systému pre monitorovanie zdravotného stavu 2
pacientov na baze telemediciny (15% flexibilita)
Subjekt: SLOVENSKA TECHNICKA UNIVERZITA V BRATISLAVE Identifikator (1CO): 00397687
Konkrétny ciel 313010041 - 1.2.1 Zvysenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych institucii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach Specializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ASY800003 - Vyskum v oblasti rieSenia brany na pripajanie monitorovacich 4
zariadeni, definovanie a implementacia algoritmov strojového ucenia pre
automatizované vyhodnocovanie

Typ aktivity: 313010041AX01 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ASY800001 - Navrh a realizacia monitorovacieho zariadenia (15% flexibilita) 3

Subjekt: UNIVERZITA KOMENSKEHO V BRATISLAVE Identifikator (IC0): 00397865

Konkrétny ciel 313010041 - 1.2.1 ZvySenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych institucii a podnikatel'skej
sféry

Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ASY800004 - Identifikacia metdd monitorovania zdravotného stavu pacientov 4

ITMS £ Predmet podpory 16229
*op 15.2.2021 13:33

**
*x



Kod: P0763 Merna jednotka: FTE

Meratelnhy ukazovatel: Pocet vyskumnych pracovnikov pracujuicich vo Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
vybudovanych zariadeniach vyskumnej )
infrastruktdry Celkova cielova hodnota: 0,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: ASSECO CENTRAL EUROPE, A. S. Identifikator (160): 35760419
Konkrétny ciel: 313010041 - 1.2.1 Zvysenie stukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych instittcii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach Specializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ASY800005 - Vyvoj prototypu systému pre monitorovanie zdravotného stavu 0
pacientov na baze telemediciny

Typ aktivity: 313010041AX01 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ASY800002 - Vyvoj prototypu systému pre monitorovanie zdravotného stavu 0
pacientov na baze telemediciny (15% flexibilita)
Subjekt: SLOVENSKA TECHNICKA UNIVERZITA V BRATISLAVE Identifikator (1CO): 00397687
Konkrétny ciel 313010041 - 1.2.1 Zvysenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych institucii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach Specializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ASY800003 - Vyskum v oblasti rieSenia brany na pripajanie monitorovacich 0
zariadeni, definovanie a implementacia algoritmov strojového ucenia pre
automatizované vyhodnocovanie

Typ aktivity: 313010041AX01 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ASY800001 - Navrh a realizacia monitorovacieho zariadenia (15% flexibilita) 0

Subjekt: UNIVERZITA KOMENSKEHO V BRATISLAVE Identifikator (IC0): 00397865

Konkrétny ciel 313010041 - 1.2.1 ZvySenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych institucii a podnikatel'skej
sféry

Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ASY800004 - Identifikacia metdd monitorovania zdravotného stavu pacientov 0

ITMS £ Predmet podpory 17229
*op 15.2.2021 13:33

**
*x



Kod: P0905 Merna jednotka: pocet

Meratelnhy ukazovatel: Pocet publikacii subjektov zo SR v databazach Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
Web of Science Core Collection a SCOPUS )
vytvorenych v rémci projektu Celkova cielova hodnota: 5,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: ASSECO CENTRAL EUROPE, A. S. Identifikator (160): 35760419
Konkrétny ciel: 313010041 - 1.2.1 Zvysenie stukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych instittcii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach Specializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ASY800005 - Vyvoj prototypu systému pre monitorovanie zdravotného stavu 0
pacientov na baze telemediciny

Typ aktivity: 313010041AX01 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ASY800002 - Vyvoj prototypu systému pre monitorovanie zdravotného stavu 0
pacientov na baze telemediciny (15% flexibilita)
Subjekt: SLOVENSKA TECHNICKA UNIVERZITA V BRATISLAVE Identifikator (1CO): 00397687
Konkrétny ciel 313010041 - 1.2.1 Zvysenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych institucii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach Specializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ASY800003 - Vyskum v oblasti rieSenia brany na pripajanie monitorovacich 2
zariadeni, definovanie a implementacia algoritmov strojového ucenia pre
automatizované vyhodnocovanie

Typ aktivity: 313010041AX01 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ASY800001 - Navrh a realizacia monitorovacieho zariadenia (15% flexibilita) 1

Subjekt: UNIVERZITA KOMENSKEHO V BRATISLAVE Identifikator (1€0): 00397865

Konkrétny ciel 313010041 - 1.2.1 ZvySenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych institucii a podnikatel'skej
sféry

Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ASY800004 - Identifikacia metdd monitorovania zdravotného stavu pacientov 2

ITMS £ Predmet podpory 18229
*op 15.2.2021 13:33

**
*x



Kod: P0906 Merna jednotka: pocet

Meratelnhy ukazovatel: Pocet publikacii subjektov zo SR v inych Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
databazach ako Web of Science Core Collection a L
SCOPUS vytvorenych v ramci projektu Celkova cielova hodnota: 10,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: ASSECO CENTRAL EUROPE, A. S. Identifikator (160): 35760419
Konkrétny ciel: 313010041 - 1.2.1 Zvysenie stukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych instittcii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach Specializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ASY800005 - Vyvoj prototypu systému pre monitorovanie zdravotného stavu 2
pacientov na baze telemediciny

Typ aktivity: 313010041AX01 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ASY800002 - Vyvoj prototypu systému pre monitorovanie zdravotného stavu 2
pacientov na baze telemediciny (15% flexibilita)
Subjekt: SLOVENSKA TECHNICKA UNIVERZITA V BRATISLAVE Identifikator (1CO): 00397687
Konkrétny ciel 313010041 - 1.2.1 Zvysenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych institucii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach Specializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ASY800003 - Vyskum v oblasti rieSenia brany na pripajanie monitorovacich 2
zariadeni, definovanie a implementacia algoritmov strojového ucenia pre
automatizované vyhodnocovanie

Typ aktivity: 313010041AX01 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ASY800001 - Navrh a realizacia monitorovacieho zariadenia (15% flexibilita) 2

Subjekt: UNIVERZITA KOMENSKEHO V BRATISLAVE Identifikator (1€0): 00397865

Konkrétny ciel 313010041 - 1.2.1 ZvySenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych institucii a podnikatel'skej
sféry

Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ASY800004 - Identifikacia metdd monitorovania zdravotného stavu pacientov 2

ITMS £ Predmet podpory 19229
*op 15.2.2021 13:33

**
*x



Kod: PCV09 Merna jednotka: pocet

Meratelnhy ukazovatel: Pocet laboratérii podporovanych na testovanie na Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
COVID-19
Celkova cielova hodnota: 0,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: ASSECO CENTRAL EUROPE, A. S. Identifikator (160): 35760419
Konkrétny ciel: 313010041 - 1.2.1 Zvysenie stukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych instittcii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach Specializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ASY800005 - Vyvoj prototypu systému pre monitorovanie zdravotného stavu 0
pacientov na baze telemediciny

Typ aktivity: 313010041AX01 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ASY800002 - Vyvoj prototypu systému pre monitorovanie zdravotného stavu 0
pacientov na baze telemediciny (15% flexibilita)
Subjekt: SLOVENSKA TECHNICKA UNIVERZITA V BRATISLAVE Identifikator (1CO): 00397687
Konkrétny ciel 313010041 - 1.2.1 Zvysenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych institucii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach Specializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ASY800003 - Vyskum v oblasti rieSenia brany na pripajanie monitorovacich 0
zariadeni, definovanie a implementacia algoritmov strojového ucenia pre
automatizované vyhodnocovanie

Typ aktivity: 313010041AX01 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ASY800001 - Navrh a realizacia monitorovacieho zariadenia (15% flexibilita) 0

Subjekt: UNIVERZITA KOMENSKEHO V BRATISLAVE Identifikator (IC0): 00397865

Konkrétny ciel 313010041 - 1.2.1 ZvySenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych institucii a podnikatel'skej
sféry

Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ASY800004 - Identifikacia metdd monitorovania zdravotného stavu pacientov 0

ITMS £ Predmet podpory 20229
*op 15.2.2021 13:33

**
*x



Kod: PCV33 Merna jednotka: subjekty

Meratelnhy ukazovatel: Pocet subjektov, ktorym bola poskytnuta podpora Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
v ramci boja s pandémiou COVID-19 alebo v ramci

zmierfiovania jej nasledkov Celkova cielova hodnota: 3,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: ASSECO CENTRAL EUROPE, A. S. Identifikator (160): 35760419
Konkrétny ciel: 313010041 - 1.2.1 Zvysenie stukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych instittcii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach Specializacie RIS3 SK
Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 313ASY800005 - Vyvoj prototypu systému pre monitorovanie zdravotného stavu 0,5

pacientov na baze telemediciny

Typ aktivity: 313010041AX01 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ASY800002 - Vyvoj prototypu systému pre monitorovanie zdravotného stavu 05
pacientov na baze telemediciny (15% flexibilita)
Subjekt: SLOVENSKA TECHNICKA UNIVERZITA V BRATISLAVE Identifikator (1CO): 00397687
Konkrétny ciel 313010041 - 1.2.1 Zvysenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych institucii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach Specializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ASY800003 - Vyskum v oblasti rieSenia brany na pripajanie monitorovacich 0,5
zariadeni, definovanie a implementacia algoritmov strojového ucenia pre
automatizované vyhodnocovanie

Typ aktivity: 313010041AX01 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ASY800001 - Navrh a realizacia monitorovacieho zariadenia (15% flexibilita) 05

Subjekt: UNIVERZITA KOMENSKEHO V BRATISLAVE Identifikator (IC0): 00397865

Konkrétny ciel 313010041 - 1.2.1 ZvySenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych institucii a podnikatel'skej
sféry

Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ASY800004 - Identifikacia metdd monitorovania zdravotného stavu pacientov 1

ITMS £ Predmet podpory 21229
*op 15.2.2021 13:33

**
*x



Kod: PCV4b Merna jednotka: EUR

Meratelnhy ukazovatel: Hodnota IT suvisiacich s COVID-19 pre Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
zdravotnictvo
Celkova cielova hodnota: 0,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: ASSECO CENTRAL EUROPE, A. S. Identifikator (160): 35760419
Konkrétny ciel: 313010041 - 1.2.1 Zvysenie stukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych instittcii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach Specializacie RIS3 SK
Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 313ASY800005 - Vyvoj prototypu systému pre monitorovanie zdravotného stavu 0

pacientov na baze telemediciny

Typ aktivity: 313010041AX01 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ASY800002 - Vyvoj prototypu systému pre monitorovanie zdravotného stavu 0
pacientov na baze telemediciny (15% flexibilita)
Subjekt: SLOVENSKA TECHNICKA UNIVERZITA V BRATISLAVE Identifikator (1CO): 00397687
Konkrétny ciel 313010041 - 1.2.1 Zvysenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych institucii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach Specializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ASY800003 - Vyskum v oblasti rieSenia brany na pripajanie monitorovacich 0
zariadeni, definovanie a implementacia algoritmov strojového ucenia pre
automatizované vyhodnocovanie

Typ aktivity: 313010041AX01 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ASY800001 - Navrh a realizacia monitorovacieho zariadenia (15% flexibilita) 0

Subjekt: UNIVERZITA KOMENSKEHO V BRATISLAVE Identifikator (IC0): 00397865

Konkrétny ciel 313010041 - 1.2.1 ZvySenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych institucii a podnikatel'skej
sféry

Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ASY800004 - Identifikacia metdd monitorovania zdravotného stavu pacientov 0

ITMS £ Predmet podpory 22229
*op 15.2.2021 13:33

**
*x



6.2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu

Kod

Nazov Merna jednotka

Celkova cielova
hodnota

Priznak
rizika

Relevancia k HP

Typ zavislosti
ukazovatela

P0057

P0058

P0106

P0196

P0231

P0280

P0315

P0325

P0355

P0514

P0535

P0762

P0763

P0905

P0906

PCV09

PCV33

PCV4b

ITMS

Finanéna podpora poskytnuta na EUR
podporu a registraciu prav dusevného
vlastnictva

Finanéna podpora poskytnuta na EUR
rekonstrukciu a modernizaciu
zariadeni vyskumnej infrastruktiry

Opatrenia na zvySenie spoluprace pocet
medzi institiciami vyskumu a vyvoja
a produktivnym sektorom

Pocet navrativsich slovenskych pocet
vyskumnikov zo zahranicia

Pocet novych vyskumnych FTE
pracovnikov v podporovanych
subjektoch/podnikoch

Pocet podanych patentovych pocet
prihlasok

Pocet podporenych ucasti pocet
zahraniénych vyskumnikov v

projektovych aktivitach slovenskej

institdcie VaVv

Pocet podporenych vyskumnych pocet
instituacii

Pocet prihlaSok registracie prav pocet
dusevného vlastnictva

Pocet vyskumnych pracovnikov FTE
pracujucich v zrekonstruovanych
zariadeniach vyskumnej

infrastruktury

Pocet vzniknutych start-up a spin-off pocet
podnikov

Pocet publikacii vytvorenych v ramci pocet
projektu

Pocet vyskumnych pracovnikov FTE
pracujucich vo vybudovanych

zariadeniach vyskumnej

infrastruktury

Pocet publikacii subjektov zo SR v pocet
databazach Web of Science Core

Collection a SCOPUS vytvorenych v

rdmci projektu

Pocet publikacii subjektov zo SR v pocet
inych databazach ako Web of Science

Core Collection a SCOPUS

vytvorenych v ramci projektu

Pocet laboratérii podporovanych na pocet
testovanie na COVID-19

Pocet subjektov, ktorym bola subjekty
poskytnuta podpora v rdmci boja s

pandémiou COVID-19 alebo v rdmci
zmiernovania jej nasledkov

Hodnota IT suvisiacich s COVID-19 EUR
pre zdravotnictvo

P Predmet podpory
Tt 15.2.2021 13:33

0,0000

0,0000

0,0000

1,0000

5,0000

1,0000

2,0000

3,0000

2,0000

0,0000

0,0000
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7.

Iné udaje na urovni projektu

Subjekt:
Kod
D0128
D0139
D0140
D0141
D0194
D0195

D0239

D0240

D0241

D0242

D0243

D0249

D0250

D0251

D0256

D0257

D0260

D0261
D0262
D0263
D0264
D0266
D0267

D0315

D0316

D0317

ITMS

ASSECO CENTRAL EUROPE, A. S.
Nazov

Pocet nastrojov zabezpecujucich pristupnost pre osoby so
zdravotnym postihnutim

Pocet podanych patentovych prihlaSok EPO
Pocet podanych patentovych prihlasok UPV SR
Pocet podanych patentovych prihlasok USPTO
Pocet vzniknutych spin-off podnikov

Pocet vzniknutych start-up podnikov

Pocet publikacii subjektov zo SR v databazach Web of Science
Core Collection a SCOPUS vytvorenych v ramci projektu

Pocet publikacii subjektov zo SR v inych databazach ako Web of
Science Core Collection a SCOPUS vytvorenych v ramci projektu

Pocet publikacii subjektov zo zahranicia v databazach Web of
Science Core Collection a SCOPUS vytvorenych v ramci projektu

Pocet publikacii subjektov zo zahranicia v inych databazach ako
Web of Science Core Collection a SCOPUS vytvorenych v ramci
projektu

Pocet inych podanych patentovych prihlasok

Pocet pracovnikov, pracovni¢ok refundovanych z projektu mimo
technickej pomoci OP/OP TP

Pocet pracovnikov, pracovni¢ok so zdravotnym postihnutim
refundovanych z projektu mimo technickej pomoci OP/OP TP

Pocet pracovnikov, pracovnicok mladsich ako 25 rokov veku
refundovanych z projektu mimo technickej pomoci OP/OP TP

Pocet pracovnikov, pracovnicok starsich ako 54 rokov veku
refundovanych z projektu mimo technickej pomoci OP/OP TP

Pocet pracovnikov, pracovni¢ok patriacich k etnickej, narodnostnej,
rasovej mensine refundovanych z projektu mimo technickej pomoci
OP/OP TP

Miera zabezpecenia bezbariérového pristupu 0séb so zdravotnym
postihnutim k vysledkom projektu

Mzda muzov refundovana z projektu (priemer)

Mzda muzov refundovana z projektu (median)

Mzda Zien refundovana z projektu (priemer)

Mzda Zien refundovana z projektu (median)

Podiel Zien na riadiacich poziciach projektu

Podiel Zien na inych ako riadiacich poziciach projektu

Miera zeleného verejného obstaravania pri nakupe kopirovacieho a
grafického papiera

Miera zeleného verejného obstaravania pri nakupe kancelarskych
zariadenfi

Miera zeleného verejného obstaravania pri nakupe zobrazovacich
zariadeni (tlaciarne, kopirovacie stroje a multifunkcné zariadenia)

P Predmet podpory
T 15.2.2021 13:33

Identifikator (IC0):
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8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Priame vydavky

Celkova vyska opravnenych vydavkov

Konkrétny ciel: 313010041 - 1.2.1 Zvysenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace 3533 400,00 €
vyskumnych instittcii a podnikatel'skej sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach 3009 240,00 €
Specializacie RIS3 SK
Hlavné aktivity projektu: 1. 313ASY800005 - Vyvoj prototypu systému pre monitorovanie zdravotného stavu 3009 240,00 €
pacientov na baze telemediciny
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1